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D UA  ·  S E R M O N S

Sermon of Ghadeer

ر ی د ہ غ ب ت خ

On the 18th Zilhijjah 10 Hijri after completing the last pilgrimage, the Holy Prophet (pbuh) along with

around 100,000 Muslims reached a place called 'Ghadeer-e-Khum' near Mecca where he delivered the

message of Imam Ali (a)'s wilayat in the form of sermon…

یب  قر و مکہ کے  گہ ج ام کی ج م ن خ
ر  ی د مکمل کرکے غ


ھ  وں کے سات ک لاکھ مسلمان ا ای بً  ی ر ق و ت حج کے احکام ک


ری  خ پنے آ داؐ ا ب رسول خ ہ ۱۰؁ھ کو ج لحج


۱۸؍ذ

ا۔۔۔ فرمای ان  ی ہ ب طب ک خ ں ای کل می لافت کے اعلان کی ش یت و خ یؑ کی ولا
ام عل رت ام وں نے حض ہ و ان ے ت    چ ہن

پ


ہیں 
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لئے د عالم کے  داون ہ خ ت ں ہے ۔الب پنے مکان می لم ا
د عا داون کہ خ ی وئے ہے درحال کئے ہ ہ  وں کا احاط یز مام چ د عالم کا علم ت داون ہ: دوسرے: خ ی م کا حاش مترج

لئے رفت وئے ہے کہ اس کے علم کے کئے ہ ہ  ر اس طرح احاط ودات پ مام موج د عالم ت داون ہ خ ہ ہے ک ا ، پس اس سے مراد ی اسکت ا ج ں کی ی ہ صور ن مکان کا ت

ں ہے ۔ ی ہ رورت ن مد اور کسب کی ض و آ

ءٍ عِلْمًا وَهُوَ يْ لِّ شَ  اَحَاطَ بِكُ ، وَ كَانِهٖ اَرْ فِيْ  مَ  ظُ ، وَعَ انِهٖ لْطَ فِيْ سُ دِهٖ، وَجَلَّ  رُّ فِيْ تَفَ هٖ، وَدَنٰی  فِيْ تَوَحُّدِ يْ عَلَا  لِلهِ الَّذِ مْدُ  اَلْحَ

، وَدَاحِی كَاتِ مُوْ ، بَارِئُ الْمَسْ الُ ا لَا يَزَ دً مُوْ حْ ، مَ لْ ا لَمْ يَزَ یْدً جِ ، مَ هَانِهٖ بُرْ ، وَ تِهٖ رَ لْقِ بِقُدْ مِيْعَ الْخَ رَ جَ انِهٖ وَقَهَ كَ فِيْ مَ

وِّلٌ تَطَ اَهٗ مُ  نْ بَرَ مِیْعِ مَ لٌ عَلٰی جَ تَفَضِّ وْحِ مُ ۃِ وَالرُّ ئِكَ بُّ الْمَلَآ وْسٌ رَ بُّوْحٌ قُدُّ ، سُ مٰوَاتِ یْنَ وَالسَّ  ضِ لْاَرْ بَّارُ ا ، وَجَ وَّاتِ حُ الْمَدْ

نَّ مَ مَتِهٖ وَ حْ ءٍ بِرَ شَیْ عَ كُلَّ  اَنَاۃٍ، قَدْ وَسِ یْمٌ حَلِیْمٌ ذُوْ  رِ اهُ كَ یُوْنُ لَا تَرَ یْنٍ وَالْعُ  عَ
ظُ كُلَّ هٗ یَلْحَ

أَ اَنْشَ نْ  مِیْعِ مَ عَلٰی جَ

۔ بِهٖ ا ا مِنْ عَذَ وْ
قُّ تَحَ یْهِمْ بِمَا اسْ  اِلَ لُ بِانْتِقَامِهٖ وَلَا یُبَادِرُ  مَتِهٖ لَا یُعَجِّ یْهِمْ بِنِعْ  عَلَ

AL-HAMDU LILLAAHI ALLAZEE 'ALAA FEE TAWAHHUDIHEE, WADANAA FEE TAFARRUDIHEE,

WAJALLA FEE SULTAANIHEE, WA'AZUMA FEE ARKAANIHEE, WA-AHAATA BIKULLI SHAY'IN 'ILMAN

WAHUWA FEE MAKAANIHEE WAQAHARA JAMEE'A AL-KHALQI BIQUDRATIHEE, WABURHAANIHEE,

MAJEEDAN LAM YAZAL, MAHMOODAN LAA YAZAALU, BAARI'U AL-MASMOOKAATI, WADAAHEE AL-

MADHUWWAATI, WAJABBAARU AL-ARDEENA WAS-SAMAAWAATI, SUBBOOHUN QUDDOOSUN

RABBU AL-MALAA'IKATI WAR-ROOHI MUTAFADDILUN 'ALAA JAMEE'I MAN BARA'AHOO

MUTATAWWILUN 'ALAA JAMEE'I MAN ANSHA'AHOO YALHAZU KULLA 'AYNIN WAL-'UYOONU LAA

TARAAHU KAREEMUN HALEEMUN ZOO ANAATIN, QAD WASI'A KULLA SHAY'IN BIRAHMATIHEE

WAMANNA 'ALAYHIM BINI'MATIHEE LAA YU'AJJILU BINTIQAAMIHEE WALAA YUBAADIRU

ILAYHIM BIMAA ISTAHAQQOO MIN 'AZAABIH.

All Praise is due to Allah Who is exalted in His unity, near in His uniqueness, sublime in His authority,

magnanimous in His dominance. He knows everything; He subdues all creation through His might and

evidence. He is praised always and forever, glorified and has no end. He begins and He repeats, and to Him

every matter is referred. Allah is the creator of everything; He dominates with His power the earth and the

heavens. All-Glorious, All-Holy, the Lord of the angels and the Spirit. Bountiful to all whom He sees,

gracious to all whom He has brought into being. He observes all eyes while no eye can observe Him. He is

generous, clement, patient. His mercy encompasses everything, and so is His giving. He never rushes His

revenge, nor does He hasten the retribution they deserve.

ل اور ارکان کے لی ار سے ج ب طنت کے اعت
یب ہے وہ سل  قر ود  اوج ان کے ب رادی ش ف نی ان د اور اپ لن ں ب ی

ئی م ا کت نی ی
 واپ لئے ہے ج ف اس اللہ کے عری ساری ت

ہ ض ب ات کو ق لوق مخ


مام  ر ت اپ ن کی ب
ہان  ر پنے ب درت اور ا نی ق وئے ہے اور اپ کئے ہ ہ  ی ء کا احاط ہر ش پنے علم سے  ھی ا ب


ر رہ کر  ل پ نی منز م ہے وہ اپ ی

ظ
ع


ار سے  ب اعت

از ہر کام کی ب انے والا ہے اور  لٹ دا کرنے والا وہ پ ت رگ ہے وہ اب ز ے ب
ہ س ش می

ہ
ابل حمد رہے گا، وہ  ہ ق ش می

ہ
ھا اور  ابل حمد ت ہ سے ق ش می

ہ
وئے ہے۔ وہ  کھے ہ ں ر می

کہ اور روح کا ہ ملائ ز اکی ہ، پ ے والا، پاک و منز کھن

ار ر ی ت ر اخ ن پ می سمان و ز ھانے والا، آ چ ب


ن کا  می فرش ز دا کرنے والا ،  ی وں کا پ ی د لن ہے ب

ت اسی کی طرف  گش
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ھتی۔
ک ی

ں د ی ہ سے ن کھ اُ ن ئی آ ہ کو ا ہے ،اگر چ ھت

ک ی کھ کود ن ہر آ نی کرنے والا ہے وہ  ا ہرب ر م ودات پ مام موج ل و کرم کرنے والا اور ت ض ر ف ات پ لوق مخ


مام  روردگار، ت پ

ا اور کرت
ں  ی ہ لدی ن ں ج ام می ق ت ہے ان

ر احسان  ی پ ہر ش مت کا 
ع وئے ہے اور اس کی ن کئے ہ ی کا لحاظ  ہر ش حمت 

ار ہے ، اس کی ر ر و ب وہ صاحب حلم وکرم اور ب

ا۔ ت ں لی ی ہ لت سے کام ن عج


ں  ینے می اب د اب کو عذ ن عذ ی حق ت
س
م


لِّ  ۃُ بِكُ لْاِحَاطَ ، لَهُ ا یَّاتُ فِ تَبَهَتْ عَلَیْهِ الْخَ ، وَلَا اشْ نَاتُ نُوْ لَمْ تَخْفَ عَلَیْهِ الْمَكْ ، وَ مَائِرَ ، وَعَلِمَ الضَّ ائِرَ رَ مَ السَّ قَدْ فَهِ

یْنَ  ءِ حِ شَّیْ
شِیُٔ ال نْ ، وَهُوَ مُ ءٌ شَیْ ، لَیْسَ مِثْلَهٗ  ءٍ شَیْ لِّ  ۃُ عَلٰی كُ رَ ، وَالْقُدْ ءٍ شَیْ لِّ  فِیْ كُ ، وَالْقُوَّۃُ  ءٍ شَیْ لِّ  ءٍ وَالْغَلْبَۃُ عَلٰی كُ شَیْ

۔ یْمُ كِ یْزُ الْحَ زِ  هُوَ الْعَ
لٰهَ اِلَّا اِ ، لَآ  طِ حَیٌّ وَقَائِمٌ بِالْقِسْ ائِمٌ  ، دَ ءَ شَیْ لَا 

QAD FAHIMA AS-SARAA'IRA, WA'ALIMA AD-DAMAA'IRA, WALAM TAKHFA 'ALAYHI AL-

MAKNOONAATU, WALAA ISHTABAHAT 'ALAYHI AL-KHAFIYYAATU, LAHU AL-IHAATATU BIKULLI

SHAY'IN WAL-GHALBATU 'ALAA KULLI SHAY'IN, WAL-QUWWATU FEE KULLI SHAY'IN, WAL-

QUDRATU 'ALAA KULLI SHAY'IN, LAYSA MITHLAHOO SHAY'UN, WAHUWA MUNSHI'U ASH-SHAY'I

HEENA LAA SHAY'A, DAA'IMUN HAYYUN WAQAA'IMUN BIL-QISTI, LAA ILAAHA ILLAA HUWA AL-

'AZEEZU AL-HAKEEM.

He comprehends what the breast conceals and what the conscience hides. No inner thought can be

concealed from Him, nor does He confuse one with another. He encompasses everything, dominates

everything, and subdues everything. Nothing is like Him. He initiates the creation from nothing; He is

everlasting, living, sustaining in the truth; there is no god but He, the omnipotent, the wise one.

ر ز پ ی ہر چ ط اور  ر محی یء پ ہر ش وتے ، وہ  ں ہ ی ہ ہ ن ب ت ر مش ی امور اس پ ف مخ


ں ، اور  ی ت
ہ
ں ر ی ہ ی ن ف مخ


ر  یں اس پ ز ی دہ چ ی وش بر ہے ، پ اخ میروں سے ب ا ہے اور ض ت ان اسرار کو ج

ھی اور وہ ت


ں  ی ہ ز ن ی ئی چ ب کو ا ج ش خ
ود ب یء کو اس وقت وج ہر ش ل ہے اس نے  ے مث ر ہے ، وہ ب ز پ ی ہر چ درت  ں اس کی ق ی ، می ہر ش وت  الب ہے ،اس کی ق غ

م ہے۔ ی
ک
ح


ز و  ی ں ہے ، وہ عز ی ہ دا ن ئی خ و صاف کرنے والا ہے ،اس کے علاوہ ک ے والا، ان ہن ہ ر ش می
ہ
دہ ہے ،  ن ز
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اَحَدٌ دُ  ایِنَۃٍ، وَلَا یَجِ عَ فَهٗ مِنْ مُ اَحَدٌ وَصْ قُ  ، لَا یَلْحَ یْرُ بِ یْفُ الْخَ ارَ وَهُوَ اللَّطِ لْاَبْصَ رِكُ ا ارُ وَهُوَ یُدْ لْاَبْصَ هُ ا رِكَ اَنْ تُدْ جَلَّ 

یْ یَغْشِی هٗ، وَالَّذِ سُ هْرَ قُدْ لَاَ الدَّ  یْ مَ دُ بِاَنَّهُ اللهُ الَّذِ هَ هٖ وَاشْ زَّ وَجَلَّ عَلٰی نَفْسِ  بِمَا دَلَّ عَ
نِیَۃٍ اِلَّا رٍّ وَعَلَا  یْفَ هُوَ مِنْ سِ كَ

هٗ۔ لْاَبَدَ نُوْرُ ا

JALLA AN TUDRIKAHU AL-ABSAARU WAHUWA YUDRIKU AL-ABSAARA WAHUWA AL-LATEEFU AL-

KHABEERU, LAA YALHAQU AHADUN WASFAHOO MIN MU'AAYINATIN, WALAA YAJIDU AHADUN

KAYFA HUWA MIN SIRRIN WA'ALAANIYATIN ILLAA BIMAA DALLA 'AZZA WAJALLA 'ALAA NAFSIHEE

WASHHADU BI-ANNAHU ALLAAHU ALLAZEE MALA'A AD-DAHRA QUDSUHOO, WALLAZEE

YAGHSHEE AL-ABADA NOORUH.

He is greater than can be conceived by visions, while He conceives all visions, the Subtle, the All-Aware.

None can describe Him by seeing Him, nor can anyone find out how He is, be it by his intellect or by a

spoken word except through what leads to Him, the sublime, the mighty that He is. I testify that He is

Allah, the One Who has filled time with His holiness, the One whose light overwhelms eternity,

ئی اس ا اور کو ں سکت ی ہ ا ن ص اس کے وصف کو پ خ ش


ئی  ھی کو ب


یر  ب ھی ہے اور خ ب


ف  ا ہے کہ وہ لطی کھت
ں ر ر می

ظ نی ن و اپ گاہ ک ہر ن ر ہے اور  الا ت ئی سے ب وں کی رسا گاہ ن

ہ مان گی کا ز ز اکی اکی و پ س کی پ دا ہے ج سا خ وں کہ وہ ای ا ہ ت ی ی د
ں گواہ ا ہے۔ می ی اد ت ود ب ا اس نے خ ن ت ی ج اہ ن ت ر ا

ا مگ ں کر سکت ی ہ ت کا ادراک ن ی ف اطن کی کی ہر و ب ا کے ظ

ور ابدی ہے، س کا ن ط اور ج ر محی پ
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یْرِ عَ عَلٰی غَ اَبْدَ ا  وَّرَ مَ یْرٍ، صَ بِ فِیْ تَدْ یْرٍ، وَلَا تَفَاوُتَ  فِیْ تَقْدِ یْكٌ  رِ عَهٗ شَ یْرٍ وَلَا مَ  شِ ۃِ مُ اوِرَ شَ هٗ بِلَا مُ رَ اَمْ ذُ  یْ یُنْفِ وَالَّذِ

یْ وَ اللهُ الَّذِ ، فَهُ هَا فَبَانَتْ
أَ بَرَ ، وَ انَتْ أَهَا فَكَ اَنْشَ  ، تِیَالٍ لُّفٍ وَلَا اِحْ اَحَدٍ وَلَا تَكَ نَۃٍ مِنْ  وْ عُ لَقَ بِلَا مَ ا خَ لَقَ مَ ، وَخَ مِثَالٍ

، وْرُ لْاُمُ اِلَيْهِ ا عُ  جِ يْ تَرْ مُ الَّذِ رَ كْ لْاَ وْرُ وَا يْ لَا يَجُ لُ الَّذِ اَلْعَدْ نِیْعَةِ  نُ الصَّ سَ نْعَۃِ، الْحَ  هُوَ الْمُتْقِنُ الصَّ
لٰهَ اِلَّا اِ لَآ 

ءٍ شَیْ عَ كُلُّ  ضَ تِهٖ وَخَ رَ ءٍ لِقُدْ يْ لَمَ كُلُّ شَ تَسْ تِهٖ وَاسْ زَّ ءٍ لِعِ يْ مَتِهٖ وَذَلَّ كُلُّ شَ ءٍ لِعَظَ يْ عَ كُلُّ شَ يْ تَوَاضَ اَنَّهُ الَّذِ دُ  هَ اَشْ وَ

۔ مًّى سَ لِاَجَلٍ مُّ رِيْ   يَجْ
مْسِ وَالْقَمَرِ كُلٌّ

رُ الشَّ خِّ سَ مُ ، وَ كِ لْاَفْلَا فَلِّكُ ا مُ كِ وَ لَا لْاَمْ الِكُ ا یْبَتِهٖ مَ لِهَ

WALLAZEE YUNFIZU AMRAHOO BILAA MUSHAAWIRATI MUSHEERIN WALAA MA'AHOO

SHAREEKUN FEE TAQDEERIN, WALAA TAFAAWUTA FEE TADBEERIN, SAWWARA MAA ABDA'A 'ALAA

GHAYRI MITHAALIN, WAKHALAQA MAA KHALAQA BILAA MA'OONATIN MIN AHADIN WALAA

TAKALLUFIN WALAA IHTIYAALIN, ANSHA'AHAA FAKAANAT, WABARA'AHAA FABAANAT, FAHUWA

ALLAAHU ALLAZEE LAA ILAAHA ILLAA HUWA AL-MUTQINU AS-SAN'ATI, AL-HASANU AS-

SANEE'ATI AL-'ADLU ALLAZEE LAA YAJOORU WAL-AKRAMU ALLAZEE TARJI'U ILAYHI AL-UMOORU,

WA-ASHHADU ANNAHU ALLAZEE TAWAADA'A KULLU SHAY'IN LI'AZAMATIHEE WAZALLA KULLU

SHAY'IN LI'IZZATIHEE WASTASLAMA KULLU SHAY'IN LIQUDRATIHEE WAKHADA'A KULLU SHAY'IN

LIHAYBATIHEE MAALIKU AL-AMLAAKI WAMUFALLIKU AL-AFLAAKI, WAMUSAKHKHIRU ASH-

SHAMSI WAL-QAMARI KULLUN YAJREE LI-AJALIN MUSAMMAA.

Who effects His will without consulting anyone; there is no partner with Him in His decisions, nor is He

assisted in running His affairs. He shaped what He made without following a pre-existing model, and He

created whatever He created without receiving help from anyone, nor did doing so exhaust Him nor

frustrated His designs. He created, and so it was, and He initiated, and it became visible. So He is Allah, the

One and Only God, the One Who does whatever He does extremely well. He is the just One Who never

oppresses, the Most Generous to Whom all affairs are referred. I further testify that He is Allah before

Whom everything is humbled, to Whose greatness everything is humiliated, and to Whose dignity

everything submits. He is the King of every domain and the One Who places planets in their orbits. He

controls the movements of the sun and of the moon, each circles till a certain time.

ا وہ ای ن ھ ب چ
ک
و  فرق ہے ج ئی  ں کو یر می ب د کی ت

ہ اس  ک ہے ، اور ن ی ر ئی اس کا ش و ں ک ر می ی د ق ی اس کی ت ہ ہ ذ ہے ، اور ن اف یر ن غ ورے کے ب یر کے مش اس کا حکم کسی مش

دا ہے ا ، وہ خ و گی لق ہ ا وہ خ لق کی جسے خ
ا اور  ن گی ا وہ ب ا ی ن ے ب

ا۔ جس ا ی ن ے ب
حمت ک


ر کی ز

ظ کر و ن ا ف نت ی کسی کی اعا
یر  غ ا ب ی لق ک ھی خ ب


جسے 

ا اور  ای ن ے ب
ہ ک مون ن

یر کسی  غ ب

مام کام اسی کی سا کرم کرنے والا ہے کہ ت ا اور ای کرت
ں  ی ہ لم ن

ظ
و  سا عادل ہے ج ن ہے ۔ وہ ای ی تر ہ س کا سلوک ب محکم اور ج


عت  صن

س کی  ک ہے ج ی ر لاش

ل لی منے ذ ت کے سا کی عزّ
یں اس  ز ی مام چ ع ، ت واض منے مت درت کے سا ی ء اس کی ق ہر ش ر ہے کہ  رت رگ و ب ز سا ب وں کہ وہ ای ا ہ ت ی ی د

ں گواہ ہیں۔ می ے   ت پلٹ
طرف 

مام اہ، ت ادش وں کا ب اہ ادش مام ب ع ہے۔ وہ ت اض منے خ ت کے سا ب ہی ز اس کی  ی ہر چ ہیں اور  وئے  کئے ہ م  م خ ی
سل ت


منے سر  درت کے سا یں اس کی ق ز ی مام چ ، ت

ہیں ، ر حرکت کر رہے  ن وقت پ مام معی ہ ت ے والا، ی کھن

ار ر ی ت ر اخ مر پ مس و ق ش


 ، ق ال وں کا خ سمان آ
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يْدٍ رِ انٍ مَ يْطَ لِّ شَ لِكُ كُ هْ مُ نِيْدٍ وَ بَّارٍ عَ لِّ جَ مُ كُ لُبُهٗ حَثِيْثًا قَاصِ ارَ عَلَى اللَّيْلِ يَطْ وِّرُ النَّهَ
يُكَ ارِ وَ وِّرُ اللَّيْلَ عَلَى النَّهَ

يُكَ

اءُ دٌ يَشَ اجِ بٌّ مَ دٌ وَرَ لٰهٌ وَاحِ اِ  ، اَحَدٌ ا  وً فُ لَمْ يَكُنْ لَّهٗ كُ لَمْ يُولَدْ وَ مَدٌ لَمْ يَلِدْ وَ اَحَدٌ صَ دٌّ وَلَا نِدٌّ  عَهٗ ضِ لَمْ يَكُنْ مَ

۔ يْ صِ يُحْ لَمُ وَ يَعْ ، وَ يْ يْدُ فَيَقْضِ يُرِ يْ وَ فَيَمْضِ

YUKAWWIRU AL-LAYLA 'ALAA AN-NAHAARI WAYUKAWWIRU AN-NAHAARA 'ALAA AL-LAYLI

YATLUBUHOO HATHEETHAN QAASIMU KULLI JABBAARIN 'ANEEDIN WAMUHLIKU KULLI

SHAYTAANIN MAREEDIN LAM YAKUN MA'AHOO DIDDUN WALAA NIDDUN AHADUN SAMADUN

LAM YALID WALAM YOOLAD WALAM YAKUN LAHOO KUFUWAN AHADUN, ILAAHUN WAAHIDUN

WARABBUN MAAJIDUN YASHAA'U FAYAMDEE WAYUREEDU FAYAQDEE, WAYA'LAMU WAYUHSEE.

He makes the night follow the day and the day follow the night, seeking it incessantly. He splits the spine of

every stubborn tyrant and annihilates every mighty devil. Never has there been any opponent opposing

Him nor a peer assisting Him. He is Independent; He never begets nor is He begotten, and none can ever

be His equal. He is One God, the Glorified Lord. His will is done; His word is the law. He knows, so He

takes account.

ہر سرکش نے والا اور  وڑ الم کی کمر ت د ظ ہر معان ہیں،  ھا کرتے  چ ی
 پ


ھ اس کا  ی کے سات یز ی ت ڑ لانے والا ہے کہ دن و رات ب دن کو رات اور رات کو دن سے ملا کر چ

د ی دائے واحد اور رب مج مسر ۔ وہ خ
ہ
ہ  ا، ن ٹ ی ہ ب اپ ہے ن ئی ب ہ اس کا کو از ہے، ن ی ے ن ب

ا ہے  کت ل، ی ث
ہ م د ہے ن ئی ض ہ اس کی کو ہلاک کرنے والا ہے۔ ن طان کو  ی ش

ا ہے ، ت یء احصا کر لی ہر ش ا ہے  ت ان ا ہے وہ ج ت ی کر د
ور ا  ا ہے پ کرت

و ارادہ  ا ہے ج رت گز
ا ہے کر  ت

اہ و چ ہے ، ج
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، يْرُ هِ الْخَ مْدُ بِيَدِ لَهُ الْحَ ، لَهُ الْمُلْكُ وَ يْ يُعْطِ يَمْنَعُ وَ يْ وَ يُقْصِ نِيْ وَ  يُدْ ، وَ يْ يُبْكِ حِكُ وَ يُضْ نِيْ وَ يُغْ رُ وَ يُفْقِ يْ وَ يِ يُحْ يُمِيْتُ وَ وَ

یْبُ جِ ، مُ ارُ
یْزُ الْغَفَّ زِ  هُوَ الْعَ

لٰهَ اِلَّا اِ ، لَآ  ارَ فِي اللَّيْلِ لِجُ النَّهَ
یُوْ ارِ وَ لِجُ اللَّیْلَ فِی النَّهَ

، یُوْ يْرٌ ءٍ قَدِ يْ لِّ شَ وَهُوَ عَلٰى كُ

اخُ رَ هٗ صُ رُ جِ ، وَلَا یُضْ ءٌ شَیْ كِلُ عَلَیْهِ  ، لَا یُشْ نَّۃِ وَالنَّاسِ بُّ الْجِ لْاَنْفَاسِ وَرَ صِی ا حْ ، مُ آءِ زِلُ الْعَطَ جْ مُ عَآئِ وَ الدُّ

بُّ یْنَ وَرَ مِنِ لَی الْمُؤْ وْ مَ ، وَ یْنَ فِّقُ لِلْمُفْلِحِ ، وَالْمُوَ یْنَ الِحِ مُ لِلصَّ اَلْعَاصِ  ، یْنَ احُ الْمُلِحِّ اِلْحَ هُ  بْرِمُ ، وَلَا یُ یْنَ  رِخِ تَصْ الْمُسْ

۔ اءِ خَ ۃِ وَالرَّ دَّ ، وَالشِّ اءِ رَّ اءِ وَالضَّ رَّ هٗ عَلَی السَّ مَدَ یَحْ هٗ، وَ رَ كُ اَنْ یَّشْ لْقٍ  لِّ خَ قَّ مِنْ كُ تَحَ ی اسْ یْنَ الَّذِ الَمِ الْعَ

WAYUMEETU WAYUHYEE WAYUFQIRU WAYUGHNEE WAYUDHIKU WAYUBKEE, WAYUDNEE

WAYUQSEE WAYAMNA'U WAYU'TEE, LAHU AL-MULKU WALAHU AL-HAMDU BIYADIHI AL-KHAYRU,

WAHUWA 'ALAA KULLI SHAY'IN QADEERUN, YOOLIJU AL-LAYLA FEE AN-NAHAARI WAYOOLIJU AN-

NAHAARA FEE AL-LAYLI, LAA ILAAHA ILLAA HUWA AL-'AZEEZU AL-GHAFFAARU, MUJEEBU AD-

DU'AA'I WAMUJZILU AL-'ATAA'I, MUHSEE AL-ANFAASI WARABBU AL-JINNATI WAN-NAASI, LAA

YUSHKILU 'ALAYHI SHAY'UN, WALAA YUDJIRUHOO SURAAKHU AL-MUSTASRIKHEENA, WALAA

YUBRIMUHU ILHAAHU AL-MULIHHEENA, AL-'AASIMU LIS-SAALIHEENA, WAL-MUWAFFIQU LIL-

MUFLIHEENA, WAMAWLAA AL-MU'MINEENA WARABBU AL-'AALAMEENA ALLAZEE ISTAHAQQA

MIN KULLI KHALQIN AN YASHKURAHOO, WAYAHMADAHOO 'ALAA AS-SARRAA'I WAD-DARRAA'I,

WASH-SHIDDATI WAR-RAKHAA'.

He causes death and gives life. He makes some poor and others rich. He causes some to smile and others to

cry. He brings some nearer to Him while distancing others from Him. He withholds and He gives. The

domain belongs to Him and so is all the Praise. In His hand is all goodness, and He can do anything at all.

He lets the night cover the day and the day cover the night; there is no god but He, the Sublime, the oft-

forgiving One. He responds to the supplication; He gives generously; He computes the breath; He is the

Lord of the jinns and of mankind, the One Whom nothing confuses, nor is He annoyed by those who cry

for His help, nor is He fed-up by those who persist. He safeguards the righteous against sinning, and He

enables the winners to win. He is the master of the faithful, the Lord of the worlds Who deserves the

appreciation of all those whom He created and is praised no matter what. I praise Him and always thank

Him for the ease He brings me and for the constriction, in hardship and in prosperity,

ے والا ہے ، لین
 ینے والا، عطا کرنے والا ، روک  اد ٹ

یب کرنے والا ، دور ہ  قر سانے والا، رلانے والا ،  ہن ار ، ی ت ا کا صاحبِ اخ ن ر و غ ق ات کا مالک، ف ی موت و ح

ل کر ں داخ ادر ہے۔ رات کو دن اور دن کو رات می ر ق یء پ ہر ش ں ہے۔ وہ  ہ می ض ب یراس کے ق ا ہے اور خ ب ی لئے ز لئے ہے اور حمد اس کے  ملک اس کے 

سان و مار کرنے والا اور ان سوں کا ش کثرت عطا کرنے والا ، سان ول کرنے والا، ب ب ں کا ق ہے ،وہ دعاؤ
ں  ی ہ دا ن ئی خ ار کے علاوہ کو ف ز و غ ی ہے۔ اس عز

ا  ت ی د

ہ ست خ
انے والوں کا اصرار  گڑ

گڑ 
ا ہے اور اس کو  وت

ں ہ ی ہ ان ن ش ی ر اد سے پ فری وں کی  ی اد فری ں ہے ۔ وہ  ی ہ ہ ن ب ت ئے مش ش ئی  لئے کو روردگار ہے ،اس کے  ات کا پ نّ ج
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ہ ہ حق ہے ک ر ی لوق پ مخ


ہر  لنے والا ہے ۔ اس کا  ا ن کا پ ن کا مولا اور عالمی ی ینے والا مومن ق د ی و ف و ت لاح ک ان ف انے والا ، طالب چ ک کرداروں کا ب ی ا ، ن کرت
ں  ی ہ حال ن

ہیں ، ہ ادا کرتے  کر ی ں اس کا ش ش می سائ تی اور آ سخ


می،  ی، غ وش ہ خ ش می
ہ
ہیں اور  یت حمد کرتے  ا ہ ے ن م اس کی ب

ا کرے۔ ہ ن ں اس کی حمد و ث ہر حال می وہ 
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فِیْ بَۃً  غْ اهُ رَ لِمُ لِمَا قَضَ تَسْ اَسْ اهُ وَ ضَ ا یَرْ لِّ مَ اُبَادِرُ اِلٰی كُ  یْعُ وَ اَطِ هٗ وَ رَ اَمْ مَعُ  اَسْ لِهٖ  سُ  وَرُ
تُبِهٖ تِهٖ وَكُ ئِكَ لَآ مَ مِنُ بِهٖ وَ اُوْ وَ

دُ لَهٗ هَ اَشْ دِیَّۃِ وَ بُوْ سِیْ بِالْعُ هٗ اُقِرُّ لَهٗ عَلٰی نَفْ وْرُ افُ جَ هٗ وَلَا یُخَ رُ كْ نُ مَ مَ یْ لَا یُؤْ لِاَنَّهُ اللهُ الَّذِ بَتِهٖ  قُوْ فًا مِنْ عُ وْ تِهٖ وَخَ اعَ طَ

فَتْ یْلَتُهٗ وَصَ مَتْ حِ ظُ اَحَدٌ وَاِنْ عَ نِّیْ   ا عَ هَ فَعُ ۃٌ لَا یَدْ بِیْ قَارِعَ لَّ  اَفْعَلَ فَتَحِ اَنْ لَا  ا  رً لَیَّ حَذَ اَوْحٰی اِ ا  دِّیْ مَ بِیَّۃِ اُؤَ بُوْ بِالرُّ

كَ وَتَعَالٰی لِیْ تَبَارَ مِنَ  الَتَهٗ فَقَدْ ضَ لَیَّ فَمَا بَلَّغْتُ رِسَ لَ اِ اَنْزَ ا  اُبَلِّغْ مَ نِّیْ اِنْ لَمْ  اَ نِیْ  اَعْلَمَ لِاَنَّهٗ   ! لٰهَ اِلَّا هُوَ اِ لَّتُهٗ لَآ  خُ

۔ یْمُ مَۃَ وَهُوَ اللهُ الْكَافِی الْكَرِ صْ اَلْعِ

WA-OOMINU BIHEE WAMALAA'IKATIHEE WAKUTUBIHEE WARUSULIHEE ASMA'U AMRAHOO WA-

ATEE'U WA-UBAADIRU ILAA KULLI MAA YARDAAHU WA-ASTASLIMU LIMAA QADAAHU

RAGHBATAN FEE TAA'ATIHEE WAKHAWFAN MIN 'UQOOBATIHEE LI-ANNAHU ALLAAHU ALLAZEE

LAA YU'MANU MAKRUHOO WALAA YUKHAAFU JAWRUHOO UQIRRU LAHOO 'ALAA NAFSEE BIL-

'UBOODIYYATI WA-ASHHADU LAHOO BIR-RUBOOBIYYATI U'ADDEE MAA AWHAA ILAYYA HAZARAN

AN LAA AF'ALA FATAHILLA BEE QAARI'ATUN LAA YADFA'UHAA 'ANNEE AHADUN WA-IN 'AZUMAT

HEELATUHOO WASAFAT KHULLATUHOO LAA ILAAHA ILLAA HUWA! LI-ANNAHOO A'LAMANEE

ANNEE IN LAM UBALLIGH MAA ANZALA ILAYYA FAMAA BALLAGHTU RISAALATAHOO FAQAD

DAMINA LEE TABAARAKA WATA'AALAA AL-'ISMATA WAHUWA ALLAAHU AL-KAAFEE AL-KAREEM.

and I believe in Him, in His angels, in His Books and messengers. I listen to His command and I obey, and I

initiate the doing of whatever pleases Him, and I submit to His decree hoping to acquire obedience to Him

and fear of His penalty, for He is Allah against Whose designs nobody should feel secure, nor should

anyone ever fear His "oppression." I testify, even against my own soul, that I am His servant, and I bear

witness that he is my Lord. I convey what He reveals to me, being cautious lest I should not do it, so a

catastrophe from Him would befall upon me, one which none can keep away, no matter how great his

design may be and how sincere his friendship. There is no god but He, for He has informed me that if I do

not convey what He has just revealed to me in honor of Ali in truth, I will not have conveyed His Message at

all, and He, the praised and the exalted One, has guaranteed for me to protect me from the (evil) people,

and He is Allah, the One Who suffices, the Generous.

ی کی وں ،اس کی مرض ا ہ کرت
وں اور اطاعت  ا ہ ت وں ،اس کے حکم کو سن ا ہ کھت

مان ر ر ای وں پ اب کی کت
کہ ، اس کے رسولوں اور اس  ے ملائ

ر اورا س ک ں اس پ می

ہ ہ ن ر ک اپ ن کی ب
وف  اب کےخ ت ہے اور اس کے عت ب ں رغ کہ اس کی اطاعت می ون وں چ م ہ ی

سل ت


ا  منے سراپ صلہ کے سا ی وں اوراس کےف ا ہ کرت

ت  ق طرف سب

لئے پنے  وں اور ا ا ہ کرت
قرار  ت کا ا ی ب و لئے رب دگی اور اس کے  ن لئے ب پنے  ں ا طرہ ہے۔ می لم کا خ

ظ
ہ کسی کو اس کے  ہے اورن

ا  چ سکت ب


یر سے  ب د کی ت
ئی اس  کو

ع کرنے س کا دف ائے ج و ج ل ہ از اب ن ں وہ عذ کل می ی کی ش اہ وت و کہ ک ہ ہ سا ن ں ای ی وں کہ ا ہ ت
اہ ا چ ان چ ن

 ہ ام وحی کو پ غ ی وں اس کے پ ا ہ ت ی ی د
ت کی گواہ ی ب و اس کی رب

ا ای چ ن
ہ ہ پ ام کو ن غ ی ں نے اس پ ا کہ اگر می ای ت ے ب مجھ


ک نے  ی ر دائے وحدۂ لا ش الص ہے۔اس خ ائے اور اس کی دوستی خ ا ج یر سے کام لی ب د ی ت ڑ ب

ہ  وا گر چ ہ ہ ئی ن والا کو
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نت لی ہے ما ت کی ض
ظ
ا ر سے حف لئے لوگوں کے ش ں کی اور اس نے میرے  ی ہ غ ن لی ب ت

و اس کی رسالت کی  ا ہے ت فرمای ل  از ر ن پ
ھ  علق مج یؑ کے مت

و اس نے عل ج

ادہ کرم کرنے والا ہے۔ ی ت ز ہ لئے کافی اور ب مارے  دا ہ اور خ

 فَمَا
لِیْ( وَاِنْ لَمْ تَفْعَلْ فِیْ عَ بِّكَ ) اِلَیْكَ مِنْ رَ اُنْزِلَ  ا  لُ بَلِّغْ مَ وْ سُ ا الرَّ اَیُّهَ ، یَا  یْمِ حِ مٰنِ الرَّ حْ مِ اللهِ الرَّ لَیَّ بِسْ وْحٰی اِ

فَاَ

بَبَ یِّنٌ لَكُمْ سَ بَ اَنَا مُ  لَیَّ وَ لَهٗ اِ اَنْزَ ا  فِیْ تَبْلِیْغِ مَ تُ  رْ اقَصَّ ! مَ رَ النَّاسِ عَاشِ ! مَ مُكَ مِنَ النَّاسِ الَتَهٗ وَاللهُ یَعْصِ بَلَّغْتَ رِسَ

ثًا! ا ثَلَا ارً رَ لَیَّ مِ مُ هَبَطَ اِ لَا ئِیْلَ عَلَیْهِ السَّ بْرَ : اِنَّ جَ لْاٰیَۃِ هِ ا ذِ هٰ

FA-AWHAA ILAYYA BISMI ALLAAHI AR-RAHMAANI AR-RAHEEMI, YAA AYYUHAA AR-RASOOLU

BALLIGH MAA UNZILA ILAYKA MIN RABBIKA (FEE 'ALEE) WA-IN LAM TAF'AL FAMAA BALLAGHTA

RISAALATAHOO WALLAAHU YA'SIMUKA MINA AN-NAAS! MA'AASHIRA AN-NAAS! MAAQASSARTU

FEE TABLEEGHI MAA ANZALAHOO ILAYYA WA-ANAA MUBAYYINUN LAKUM SABABA HAAZIHI AL-

AAYATI: INNA JABRA'EELA 'ALAYHI AS-SALAAMU HABATA ILAYYA MIRAARAN THALAATHAA!

He has just revealed to me the following (verse): “O Messenger! Convey what has (just) been revealed to you

(with regard to Ali), and if you do not do so, you will not have conveyed His Message at all, and Allah shall

Protect you from (evil) people.” (Qur'an, 5:67) O people! I have not committed any shortcoming in

conveying what Allah Almighty revealed to me, and I am now going to explain to you the reason behind

the revelation of this verse:

عصمک ہ واللہ ی ت رسالت لغ ما ب عل ف ف ک وان لم ت ک من رب ل الی ز لغ ما ان ب
ها الرسول  ی أ م، ی ی

ح


سم اللہ الرحمن الر ب

ا ہے : ) ی م د

ہ حک ے ی مجھ


م نے  دائے کری اس خ

یں، اور اگر اد چ ن ہ پ
ا ہے ،اسے  ا گی ل کی از ں ( ن لافت کے بارے می ی طالب کی خ ن اب عنی علی اب پ کی طرف ) ی و حکم آ اس ( اے رسول )ص (! ج من الن



ئی ں کو غ می لی ب ت
ل و  می

ع ت



ں نے اللہ کےحکم کی  اس !می ھا الن ی
کھے گا۔ ا وظ ر ر سے محف و لوگوں کے ش پ ک ں کی اوراللہ آ ی ہ غ ن لی ب ت

و رسالت کی  ا ت ہ کی سان نے ای
پ  آ

وں : ا ہ ت
ا ہ ا چ ن ی کر د

ح  ض

ب وا ونے کا سب ل ہ از ے ن

یت ک  ں اس آ ں کی اور می ی ہ ن
ی  اہ وت ک
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خِیْ وَ اَ الِبٍ  بِیْ طَ اَ بْنَ  لِیَّ ا اَنَّ عَ وَدَ  اَسْ اَبْیَضَ وَ  
دِ فَاُعْلِمَ كُلَّ هَ ا الْمَشْ ذَ فِیْ هٰ اَقُوْمَ  اَنْ  مُ  لَا بِّیْ وَهُوَ السَّ  مِ رَ لَا نْ سَ نِیْ عَ  رُ یَاْمُ

لِیُّكُمْ یْ وَهُوَ وَ بِیَّ بَعْدِ اَنَّهٗ لَا نَ وْسٰی اِلَّا  وْنَ مِنْ مُ  هَارُ
لَّ حَ نِّیْ مَ لَّهٗ مِ حَ یْ مَ ی الَّذِ امُ مِنْ بَعْدِ لْاِمَ تِیْ وَا لِیْفَ یِّیِ وَخَ  وَصِ

۔ لِهٖ وْ سُ بَعْدَ اللهِ وَرَ

YA'MURUNEE 'AN SALAAMI RABBEE WAHUWA AS-SALAAMU AN AQOOMA FEE HAAZAA AL-

MASHHADI FA-U'LIMA KULLA ABYADA WA-ASWADA ANNA 'ALIYYA IBNA ABEE TAALIBIN AKHEE WA

WASIYYIYI WAKHALEEFATEE WAL-IMAAMU MIN BA'DEE ALLAZEE MAHALLAHOO MINNEE

MAHALLA HAAROONA MIN MOOSAA ILLAA ANNAHOO LAA NABIYYA BA'DEE WAHUWA

WALIYYUKUM BA'DA ALLAAHI WARASOOLIH.

Three times did Gabriel command me on behalf of the Peace, my Lord, Who is the source of all peace, to

thus make a stand in order to inform everyone, black and white, that: Ali ibn Abu Talib is my Brother,

Wasi, and Successor over my nation and the Imam after me, the one whose status to me is like that of

Aaron to Moses except there will be no prophet after me, and he is your master next only to Allah and to

His Messenger,

ی طالبؑ ن اب ہ اطلاع دے دوں کہ علی اب اص و عام کو ی ہر خ ہر کر  ھ ر ٹ ام پ ں اس مق وئےکہ می ل ہ از کر ن
ہ حکم لے  د عالم کا ی داون ار میرے پاس خ ن ب ی لؑ ت ی برئ ج

ہ ہے کہ فرق صرف ی ھی ۔  ت


ہارون کی  لئے  ے موسی کے  یس
ی ہے ج سی ہ لئے وی ل میرے  ہیں ان کی منز عد امام  ن اور میرے ب ی ش ان ئی ،وصی، ج ھا میرے ب

ہیں کم 
ارے حا مہ عد ت و گا، وہ اللہ و رسول کے ب ہ ہ ی ن ب ئی ن عد کو میرے ب
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یْمُوْنَ یْنَ یُقِ اَلَّذِ ا  نُوْ یْنَ آمَ لُهٗ وَالَّذِ وْ سُ لِیُّكُمُ اللهُ وَرَ مَا وَ
نَّ اِ  : تَابِهٖ مِّنْ كِ لِكَ آیَۃً  لَیَّ بِذٰ كَ وَتَعَالٰی عَ لَ اللهُ تَبَارَ اَنْزَ وَقَدْ 

زَّ وَجَلَّ یْدُ اللهَ عَ كِعٌ یُرِ ا وۃَ وَهُوَ رَ كٰ اَتَی الزَّ لٰوۃَ وَ اَقَامَ الصَّ الِبٍ  اَبِیْطَ بْنُ  لِیُّ ا وْنَ وَعَ عُ كِ ا وۃَ وَهُمْ رَ كٰ تُوْنَ الزَّ یُؤْ لٰوۃَ وَ الصَّ

۔ لِّ حَالٍ فِیْ كُ

WAQAD ANZALA ALLAAHU TABAARAKA WATA'AALAA 'ALAYYA BIZAALIKA AAYATAN MIN

KITAABIHEE: INNAMAA WALIYYUKUMU ALLAAHU WARASOOLUHOO WALLAZEENA AAMANOO

ALLAZEENA YUQEEMOONA AS-SALAATA WAYU'TOONA AZ-ZAKAATA WAHUM RAAKI'OONA

WA'ALIYYU IBNU ABEETAALIBIN AQAAMA AS-SALAATA WA-ATAA AZ-ZAKAATA WAHUWA RAAKI'UN

YUREEDU ALLAAHA 'AZZA WAJALLA FEE KULLI HAAL.

and Allah has already revealed to me the same in one of the fixed verses of His Book saying, "Your Master is

Allah and His Messenger and those who believe, those who keep up prayers and pay zakat even as they bow

down" (Qur'an, 5:55), and, Ali ibn Abu Talib the one who keeps up prayers, who pays zakat even as he bows

down, seeking to please Allah, the sublime, the almighty, on each and every occasion.

کاة وهم لز
ون ا ت ؤ مون الصلاة وی ی ق ی


ن  ی وا الذ من ن آ ی کم اللہ ورسولہ والذ لی

ما و ل کی ہے : )ان از یت ن  ہ آ ر ی ھ پ ں مج اب می نی کت
 دا نے اپ ں خ اور اس سلسلہ می

ی ن اب ہیں ۔ علی اب ۃ ادا کرتے  کوٰ ں ز ہیں اور حالت رکوع می م کرتے  ائ ماز ق و ن مان ج ان ای ارا ولی اللہ ہے اور اس کار سول اور وہ صاحب مہ راکعون ( بس ت

ہیں۔ ی کے طلب گار  ہ ائے الٰ ں رض ہر حال می ھی دی ہے وہ  ب


ۃ  کوٰ ں ز م کی ہے اور حالت رکوع می ائ ماز ق طالبؑ نے ن
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Translator's note: the Fixed verses are those which are never abrogated; the injunction(s) they contain

remain valid forever.

ۃِ ثْرَ یْنَ وَكَ ۃِ الْمُتَّقِ
لَّ مِیْ لِقِ لْ ! بِعِ ا النَّاسُ اَیُّهَ اِلَیْكُمْ  لِكَ  نْ تَبْلِیْغِ ذٰ لِیْ عَ فِیْ  تَعْ اَنْ یَسْ مُ  لَا ئِیْلَ عَلَیْهِ السَّ بْرَ  أَلْتُ جِ وَسَ

لُوْنَ ۔ یَقُوْ مْ نَّهُ
تَابِهٖ بِاَ فِیْ كِ مُ اللهُ  فَهُ یْنَ وَصَ مِ الَّذِ لَا لْاِسْ یْنَ بِا زِئِ تَهْ یَلِ الْمُسْ یْنَ وَحِ ثِمِ غَالِ الْآ اِدْ  یْنَ وَ الْمُنَافِقِ

۔ یْمٌ ظِ نْدَ اللهِ عَ نَهٗ هَیِّنًا وَهُوَ عِ بُوْ سَ یَحْ ، وَ مْ بِهِ فِیْ قُلُوْ ا لَیْسَ  تِهِمْ مَ  نَ بِاَلْسِ

WASA'ALTU JIBRA'EELA 'ALAYHI AS-SALAAMU AN YASTA'FEE LEE 'AN TABLEEGHI ZAALIKA

ILAYKUM AYYUHAA AN-NAAS! BI'ILMEE LIQILLATI AL-MUTTAQEENA WAKATHRATI AL-

MUNAAFIQEENA WA-IDGHAALI AL-AATHIMEENA WAHIYALI AL-MUSTAHZI'EENA BIL-ISLAAMI

ALLAZEENA WASAFAHUMU ALLAAHU FEE KITAABIHEE BI-ANNAHUM. YAQOOLOONA BI-

ALSINATIHIM MAA LAYSA FEE QULOOBIHIM, WAYAHSABOONAHOO HAYYINAN WAHUWA 'INDA

ALLAAHI 'AZEEM.

I asked Gabriel (a) to ask the Peace (my Lord) to excuse me from having to convey such a message to you, O

People, due to my knowledge that the pious are few while the hypocrites are many, and due to the

corruption of the sinners, and due to the trickery of those who ridicule Islam and whom Allah described in

His Book as saying with their tongues contrarily to what their hearts conceal, thinking lightly of it, while it

is with Allah magnanimous,

ن کی ی ق ں مت لئے کہ می ائے اس  انے سے معاف رکھا ج چ ن ہ پ
ام کو  غ ی منے اس پ ارے سا مہ ے اس وقت ت مجھ


ہ  ارش کی ک ہ گذ دا سے ی عہ خ ی ر لؑ کے ذ ی برئ ں نے ج می

ن کے وں ، ج بر ہ اخ وں سے ب ی ن کی مکار ی ق اف انے والے من اق اڑ ا کرنے والے ، ملامت کرنے والے اور اسلام کا مذ ر پ ساد ب ن کی کثرت ،ف ی ق اف لت اور من ق

روردگار کے کہ پ ہیں حالان ے   جھت

م

س


ات  ہ اسے معمولی ب ں ہے، اور ی ی ہ ں ن وان کے دل می ہیں ج ے   کہت
 وں سے وہ  ان ب نی ز ہ اپ ا ہے کہ ی ی ہ د دا نے صاف کہ ں خ بارے می

ات ہے ۔ ی ب ڑ ت ب ہ ہ ب ک ی ی د ز ن
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Translator's note: The pious are always few in any age or time, creed or faith or clime, in any place, in

every space. As many as 72 verses in the Holy Qur'an condemn the majority, praising the minority,

underscoring what mankind knew, that the pious are always few. Indeed, the Prophet's statement is

quite weighty, wise, terse, and not hasty. Nowadays, only a few pious ones remember this historic

sermon and try their best to keep its memory alive. Yes; it is true, the pious are always few.

لِیْ عَلَیْهِ حَتّٰی اِیَّایَ وَاقْبَا تِهٖ  مَ زَ لَا ۃِ مُ ثْرَ لِكَ لِكَ ذٰ نِّیْ كَ اَ ا  مُوْ عَ نِیْ اُذُنًا وَزَ مَّوْ ۃٍ حَتّٰی سَ رَّ یْرَ مَ لِیْ غَ اَذَاهُمْ  ۃِ  ثْرَ وَكَ

مِنُ بِاللهِ یْرٍ لَّكُمْ یُؤْ  لُوْنَ هُوَ اُذُنٌ قُلْ اُذُنُ خَ یَقُوْ بِیَّ وَ ذُوْنَ النَّ یْنَ یُؤْ نْهُمُ الَّذِ  : وَمِ لِكَ فِیْ ذٰ زَّ وَجَلَّ  اَنْزَلَ اللهُ عَ

۔ یْنَ مِنِ مِنُ لِلْمُؤْ یُؤْ وَ

WAKATHRATI AZAAHUM LEE GHAYRA MARRATIN HATTAA SAMMAWNEE UZUNAN WAZA'AMOO

ANNEE KAZAALIKA LIKATHRATI MULAAZAMATIHEE IYYAAYA WAQBAALEE 'ALAYHI HATTAA

ANZALA ALLAAHU 'AZZA WAJALLA FEE ZAALIKA: WAMINHUMU ALLAZEENA YU'ZOONA AN-

NABIYYA WAYAQOOLOONA HUWA UZUNUN QUL UZUNU KHAYRIN LAKUM YU'MINU BILLAAHI

WAYU'MINU LIL-MU'MINEEN.

and due to the abundance of their harm to me, so much so that they called me "ears" and claimed that I am

so because of being so much in his (Ali's) company, always welcoming him, loving him and being so much

pleased with him till Allah, the exalted and the sublime One, revealed in this regard the verse saying: And

there are some of them who harm the (feelings of the) Prophet and say: He is an ear (uthun; i.e. he always

listens to Ali). Say: One who listens (to Ali) is good for you; He believes in Allah and testifies to the

conviction of the believers" (Qur'an, 9:61).

ی سا ہ ں ای ھا کہ می ال ت ی لگے اور ان کا خ ے   کہن
 ر کان دھرنے والا  ات پ ہر ب ن ’’  ے ‘‘اذ مجھ


ک کہ وہ  اں ت ہ ئی ہے ی ا چ ن ہ پ

یت   ے اذ مجھ


ہا  ار ن نے ب ی ق اف اسی طرح من

د عالم نے اس داون ک کہ خ اں ت ہ ہ سے ی ول کرنے کی وج ب ے ق مجھ


ے ، اور اس کے  ہن ہ ر وج ے ، اس کی طرف مت ہن ھ ر ہ میرے سات ش می
ہ
( کے  یؑ

کہ اس )عل ون وں چ ہ

ہیں یسے 
 عض ا ں سے ب ن ( اور ان می ی من مؤ

من لل ؤ اللہ وی من ب ؤ م ی
یر لک ن خ ل اذ ن ق ولون هو اذ ق ی وی ب ون الن ذ ؤ ن ی ی م الذ

ه من

ل کی ہے : ) و از یت ن  ں آ ی

سلسلہ م

مان ر ای داپ ہیں کہ خ ے ( کے کان  ن سن
ئی ) ھلا اری ب مہ ہیں مگر ت و  ے کان ت  یجیئ


ہ د ہیں۔ )اے رسول!( کہ ہ بس کا ن  ہ ی ہیں ک ے   کہت

 ہیں اور  اتے  ور سول)ص( کو ست ج

ہیں ے  کھت

ن ر ی ق وں کا( ی ات ن کی )ب ی ہیں اور مومن ے  کھت


ر
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نِّیْ وَاللهِ  لَكِ ، وَ لَلْتُ یْهِمْ لَدَ  لَّ عَلَ اَدُ اَنْ  ، وَ تُ
أْ مَ لَاَوْ مْ  یَانِهِ یْهِمْ بِاَعْ  اِلَ مِئَ  اَنْ اُوْ مَّیْتُ وَ مْ لَسَ مَآئِهِ سْ

مِّیْ بِاَ  اَنْ اُسَ ئْتُ  لَوْشِ وَ

ِ اُمُوْر َافِیْ  ُه َیّ َّلَامُ) یَآ ا ه ِالس تَلَا عَلَیْ َ ّ یّ،َ ثُم لَ  اُنْزِلَ اِ ا غ َمَ اُبَلِّ ْ اِلَّا اَنْ  َ مِنِّی الله ضِی  ُرْ ك َلَا ی لِ ذٰ ُّ 
وَكُل مْت ُ  تَكَرَّ هِمْ قَدْ

َّ ِمُكَ مِنَ الن َعْص اللهُ ی َغْتَ رِسَالَتَهٗ وَ ْعَلْ فَمَا بَلّ
َاِنْ لَمْ تَف یْ عَلِیّ(ٍ و بِّكَ )فِ ْ رَّ َیْكَ مِن زِلَ اِل ْ  مَا اُن غْ ُوْلُ بَلِّ َس رّ ال اسِ(۔

WALAWSHI'TU AN USAMMEE BI-ASMAA'IHIM LASAMMAYTU WA-AN OOMI'A ILAYHIM BI-

A'YAANIHIM LA-AWMA'TU, WA-AN ADULLA 'ALAYHIM LADALALTU, WALAKINNEE WALLAAHI FEE

UMOORIHIM QAD TAKARRAMTU WAKULLU ZAALIKA LAA YURDEE ALLAAHA MINNEE ILLAA AN

UBALLIGHA MAA UNZILA ILAYYA, THUMMA TALAA 'ALAYHI AS-SALAAMU (YAA AYYUHAA AR-

RASOOLU BALLIGH MAA UNZILA ILAYKA MIN RABBIKA (FEE 'ALIYYIN) WA-IN LAM TAF'AL FAMAA

BALLAGHTA RISAALATAHOO WALLAAHU YA'SIMUKA MINA AN-NAAS).

Had I wished to name those who have called me so, I would have called them by their names, and I would

have pointed them out. I would have singled them out and called them by what they really are, but I, by

Allah, have been generous in their affairs. Yet despite all of that, Allah insisted that I should convey what

He has just revealed to me in honor of Ali. Then the Prophet recited the following verse: O Messenger!

Convey what has (just) been revealed to you (with regard to Ali), and if you do not do so, you will not have

conveyed His Message at all, and Allah shall protect you from (evil) people. (Qur'an, 5:67)

وں اور ا ہ ارہ کر سکت و ان کی طرف اش وں ت اہ ں چ وں ،اگر می ا ہ ا سکت ت ی ب
ھ ب


ام  ک کا ن ک ای ں سے ای وں( لوگوں می انے وال ہے ج ک ن  و ان )اذ وں ت اہ ں چ ہ می ورن

وں ات مام ب کن ان ت وں ۔ لی اہ ت رگی سے کام لی ز ں کرم اور ب ں ان معاملات می کن می وں ،لی ا ہ کراسکت
ھی  ب


عارف  ھ ان کا ت وں کے سات ی ان ش مام ن و ت وں ت اہ اگر چ

ک من ی ل ال ز لغ ما ان ب
ها الرسول  ی اأ ئی : ) ی فرما لاوت  یت کی ت  نے اس آ

رت  حض ن
 عد آ غ کر دوں۔ اس کے ب لی ب ت

ں اس حکم کی  ی ہے کہ می ہ دا ی ی خ ود مرض اوج کے ب

یں ، اور اد چ ن ہ پ
ا ہے، اسے  ا گی ل کی از ں ن ی

یؑ کے سلسلہ م
پ کی طرف عل و حکم آ اس ( اے رسول! ج من الن

عصمک  ہ واللہ ی ت رسالت لغ ما ب عل ف ف ک وان لم ت رب

کھے گا۔ وظ ر ر سے محف پ کولوگوں کے ش ں کی اور اللہ آ ی ہ غ ن لی ب ت
و رسالت کی  ا ت ی ہ ک سان نے ای

پ  اگر آ

1) Verbal announcement of Imamat & Wilayat of Masoomeen (a.s)…
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ارِ وَعَلَی لْاَنْصَ یْنَ وَا رِ اجِ تُهٗ عَلَی الْمُهَ اعَ ۃً طَ تَرَضَ فْ ا مُ امً اِمَ  لِیًّا وَ بَهُ لَكُمْ وَ اَنَّ اللهَ قَدْ نَصَ  ! رَ النَّاسِ عَاشِ ا مَ فَاعْلَمُوْ

یْرِ، وَعَلَی یْرِ وَالْكَبِ غِ ، وَالصَّ رِّ وَالْمَمْلُوْكِ  بِیْ وَالْحُ  رَ مِیْ وَالعَ رِ، وَعَلَی الْعَجَ اضِ ، وَعَلَی الْبَادِیْ وَالْحَ انٍ یْنَ بِاِحْسَ التَّابِعِ

نْ تَبِعَهٗ۔ وْمٌ مَ حُ رْ الَفَهُ مَ نْ خَ وْنٌ مَ لْعُ هٗ مَ رُ اَمْ لُهٗ نَافِذٌ  ائِزٌ قَوْ مُهٗ، جَ كْ اضٍ حُ ، مَ دٍ وَحِّ لِّ مُ وَدِ، وَعَلٰی كُ لْاَسْ لْاَبِیْضِ وَا ا

FA'LAMOO MA'AASHIRA AN-NAAS! ANNA ALLAAHA QAD NASABAHU LAKUM WALIYYAN WA-

IMAAMAN MUFTARADATAN TAA'ATUHOO 'ALAA AL-MUHAAJIREENA WAL-ANSAARI WA'ALAA AT-

TAABI'EENA BI-IHSAANIN, WA'ALAA AL-BAADEE WAL-HAADIRI, WA'ALAA AL-'AJAMEE WAL-'ARABEE

WAL-HURRI WAL-MAMLOOKI, WAS-SAGHEERI WAL-KABEERI, WA'ALAA AL-ABEEDI WAL-ASWADI,

WA'ALAA KULLI MUWAHHIDIN, MAADIN HUKMUHOO, JAA'IZUN QAWLUHOO NAAFIZUN

AMRUHOO MAL'OONUN MAN KHAALAFAHU MARHOOMUN MAN TABI'AH.

O people! Comprehend (the implications of) what I have just said, and again do comprehend it, and be

(further) informed that Allah has installed him (Ali) as your Master and Imam, obligating the Muhajireen

and the Ansar and those who follow them in goodness to obey him, and so must everyone who lives in the

desert or in the city, who is a non-Arab or an Arab, who is a free man or a slave, who is young or old, white

or black, and so should everyone who believes in His Unity. His decree shall be carried out. His (Ali's) word

is binding; his command is obligating; cursed is whoever opposes him, blessed with mercy is whoever

follows him

مام ا ہے اور ان کی اطاعت کو ت ی اد ن ی اور امام ب
ارا ول مہ یؑ کو ت

ہ کہ اللہ نے عل ( وہ ی اؤ و ج ھو اور مطلع ہ ج
م
س


و اس کو  بر دار رہ ں خ ان لو )اس سلسلہ می اے لوگو! ج

رست د پ ی وح ہرت ا ہے ۔  ی ب کر د ر واج د پ ی اہ، سف یر، سی یر، کب لام، صغ اد، غ ز ی، آ می، عرب عج


تی،  ا ہ ی ہری، د  ہر ش ن اور  عی اب ے ت
ں ان ک کی می ی صار اور ن ن ، ان ی ر اج مہ

حمت ہے۔
حق ر ت

س
م


یر و  الف ملعون اور ان کا پ ابل اطاعت ہے ،ان کا مخ ول ق ذ اور ان کا ق اف اری ان کا امر ن لئے ان کا حکم ج کے
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دِ هَ ا الْمَشْ ذَ فِیْ هٰ هٗ  اَقُوْمُ قَامٍ  رُ مَ نَّهٗ آخِ اِ  : رَ النَّاسِ عَاشِ اعَ لَهٗ۔ مَ اَطَ مِعَ مِنْهُ وَ لِمَنْ سَ قَهٗ فَقَدْ غَفَرَ اللهُ لَهٗ وَ دَّ نْ صَ مَ وَ

لِیُّكُمُ مَّدٌ وَ حَ لُهٗ مُ وْ سُ  رَ
نِهٖ وْ مْ ثُمَّ مِنْ دُ كُ لٰهُ اِ  لِیُّكُمْ وَ  هُوَ وَ

زَّ وَجَلَّ بِّكُمْ فَاِنَّ اللهَ عَ رِ رَ لِاَمْ وْا  نْقَادُ ا وَا وْ یْعُ اَطِ  ا وَ وْ مَعُ فَاسْ

۔ بِّكُمْ رِ اللهِ رَ مْ بِاَمْ كُ امُ اِمَ  لِیُّكُمْ وَ لِیٌّ وَ یْ عَ اطِبُ لَكُمْ ثُمَّ مِنْ بَعْدِ الْقَآئِمُ الْمُخَ

WAMAN SADDAQAHOO FAQAD GHAFARA ALLAAHU LAHOO WALIMAN SAMI'A MINHU WA-ATAA'A

LAH. MA'AASHIRA AN-NAASI: INNAHOO AAKHIRU MAQAAMIN AQOOMUHOO FEE HAAZAA AL-

MASHHADI FASMA'OO WA-ATEE'OO WANQAADOO LI-AMRI RABBIKUM FA-INNA ALLAAHA 'AZZA

WAJALLA HUWA WALIYYUKUM WA-ILAAHUKUM THUMMA MIN DOONIHEE RASOOLUHOO

MUHAMMADUN WALIYYUKUMU AL-QAA'IMU AL-MUKHAATIBU LAKUM THUMMA MIN BA'DEE

'ALIYYUN WALIYYUKUM WA-IMAAMUKUM BI-AMRI ALLAAHI RABBIKUM.

and believes in him, for Allah has already forgiven him and forgiven whoever listens to him and obeys him.

O people! This is the last stand I make in such a situation; so, listen and obey, and submit to the Command

of Allah, your Lord, for Allah, the exalted and the sublime One, is your Master and Lord, then next to Him

is His Messenger and Prophet who is now addressing you, then after me 'Ali is your Master and Imam

according to the Command of Allah, your Lord,

ام ی ری ق خ ر میرا آ ام پ ہ اس مق اس! ی ا الن ہ ش دے گا۔ ای خ
ب



وں کو  اہ ے گن
ات سن کر اطاعت کرے گا اللہ اس ک ق کرے گا اور ان کی ب ی صد و ان کی ت ج

عد اس کار سول رور دگار ہے اور اس کے ب ، ولی اور پ ارا رب مہ م کرو۔ اللہ ت ی
سل ت


روردگار کے حکم کو  پنے پ و، اور اطاعت کرو اور ا ات سن ا میری ب ذ ہے لہٰ

ار امام ہے مہ دا ت مِ خ
حک ب


ار اولی اور  مہ یؑ ت

عد عل ہا ہے۔ اس کے ب طاب کر ر م سے خ ج ت و آ اراحا کم ہے ج مہ محمد ت
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لُهٗ وْ سُ اَحَلَّهُ اللهُ وَرَ ا  لَ اِلَّا مَ لَهٗ۔ لَا حَلَا وْ سُ ۃِ یَوْمَ تَلْقُوْنَ اللهَ وَرَ یَامَ هٖ اِلٰی یَوْمِ الْقِ لْدِ تِیْ مِنْ وُ یَّ رِّ فِیْ ذُ ۃُ  امَ لْاِمَ ثُمَّ ا

تَابِهٖ بِّیْ مِنْ كِ  نِیْ رَ مَ
یْتُ بِمَا عَلَّ اَفْضَ اَنَا   امَ وَ رَ لَ وَالْحَ لَا فَنِی الْحَ رَّ لُهٗ وَهُمْ عَ وْ سُ هُ اللهُ وَرَ مَ رَّ ا حَ امَ اِلَّا مَ وَهُمْ وَلَا حَرَ

یْتُهٗ اَحْصَ فِیَّ وَكُلُّ عِلْمٍ عُلِّمْتُهٗ فَقَدْ  اهُ اللهُ  اَحْصَ  وَقَدْ 
ا مِنْ عِلْمٍ اِلَّا هُ، مَ لُوْ ! فَضِّ رَ النَّاسِ عَاشِ اِلَیْهِ۔ مَ امِهٖ  لِهٖ وَحَرَ وَحَلَا

۔ یْنُ امُ الْمُبِ لْاِمَ مْتُهٗ عَلِیًّا وَهُوَ ا
 وَقَدْ عَلَّ

ا مِنْ عِلْمٍ اِلَّا مَ یْنَ وَ امِ الْمُتَّقِ اِمَ لِیٍّ  فِیْ عَ

THUMMA AL-IMAAMATU FEE ZURRIYYATEE MIN WULDIHEE ILAA YAWMI AL-QIYAAMATI YAWMA

TAL-QOONA ALLAAHA WARASOOLAH. LAA HALAALA ILLAA MAA AHALLAHU ALLAAHU

WARASOOLUHOO WAHUM WALAA HARAAMA ILLAA MAA HARRAMAHU ALLAAHU

WARASOOLUHOO WAHUM 'ARRAFANEE AL-HALAALA WAL-HARAAMA WA-ANAA AFDAYTU BIMAA

'ALLAMANEE RABBEE MIN KITAABIHEE WAHALAALIHEE WAHARAAMIHEE ILAYH. MA'AASHIRA

AN-NAAS! FADDILOOHU, MAA MIN 'ILMIN ILLAA WAQAD AHSAAHU ALLAAHU FIYYA WAKULLU

'ILMIN 'ULLIMTUHOO FAQAD AHSAYTUHOO FEE 'ALIYYIN IMAAMI AL-MUTTAQEENA WAMAA MIN

'ILMIN ILLAA WAQAD 'ALLAMTUHOO 'ALIYYAN WAHUWA AL-IMAAMU AL-MUBEEN.

then the Imams from among my progeny, his offspring, till the Day you meet Allah and His Messenger.

Nothing is permissible except what is deemed so by Allah, His Messenger, and they (the Imams), and

nothing is prohibitive except what is deemed so by Allah and His Messenger and they (the Imams). Allah,

the exalted and the sublime One, has made me acquainted with what is permissible and what is

prohibitive, and I have conveyed to you what my Lord has taught me of His Book, of what it decrees as

permissible or as prohibitive. O people! Prefer him (Ali) over all others! There is no knowledge except that

Allah has divulged it to me, and all the knowledge I have learned I have divulged to Imam al-Muttaqin

(leader of the righteous), and there is no knowledge (that I know) except that I divulged it to Ali, and he is

al-Imam al-Mubin (the evident Imam) whom Allah mentions in Surah Ya-Sin: "... and everything We have

computed is in (the knowledge of) an evident Imam" (Qur'an, 36:12).

س کو اللہ، رسول ی ہے ج اقی رہے گی۔ حلال وہ ک ب ے دن ت
ات ک ے ملاق

دا اور رسول س ارے خ مہ ں ت یت اور اس کی اولاد می  ر عد امامت میری ذ اس کے ب

ے حرام و حلال کی مجھ


ا ہے ۔ اللہ نے  ر حرام کی م پ ارہ اماموں نے ت و اللہ رسول اور ان ب س ک ی ہے ج ا ہے اور حرام وہ ی مہ ( نے حلال ک ا رہ ائ ں ) ب ی ہ اور ان

یؑ کو
اس! عل ن ھا ال ی

ا۔ ا ی یؑ کے حوالہ کر د
ں نے اس عل ھا وہ سب می ا ت ی م د

ے عل مجھ


ز کا  ی س چ ں سے ج اب اور حلال و حرام می نی کت
 م دی ہے اور اس نے اپ ی

عل ت


ے عطا مجھ


دا نے  ھ خ و کچ و اور ج ا ہ ہ کی ے عطان مجھ


و اللہ نے  ں ہے ج ی ہ سا ن ئی علم ای و ا ہے اور ک ی ں سمو د ز کا علم ان می ی ہر چ د عالم نے  داون لت دو ، خ ی ض ر ف دوسروں پ

م نے
ین ( ہ اہ فی امام مب ن حصی

ئ ا ش
ا ہے :) وکل  فرمات

اد  ں ارش م می ی
ن کر قرآ د عالم  داون ہیں اور خ ین  ا ہے۔ وہ امام مب ی یؑ کے حوالہ کر د

ں نے عل ھا سب می ا ت کی

ا ہے ۔ ی ں کر د ین می ز کا احصا امام مب ی ہر چ
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مَلُ بِهٖ یَعْ قِّ وَ  یْ اِلَی الْحَ دِ یْ یَهْ وَ الَّذِ یَتِهٖ فَهُ ا مِنْ وِلَا وْ فُ تَنْكِ ، وَلَا تَسْ وْا مِنْهُ رُ ، وَلَا تَنْفِ نْهُ ا عَ وْ
لُّ ! لَا تَضِ رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

ی یْ فَدٰ ، وَالَّذِ لِهٖ وْ سَ نَ بِاللهِ وَرَ نْ آمَ اَوَّلُ مَ هٗ 
نَّ اِ ، ثُمَّ  ئِمٍ ۃُ لَا هٗ فِی اللهِ لَوْمَ ذُ ، وَلَا تَاخُ نْهُ هِیْ عَ یَنْ لَ وَ هِقُ الْبَاطِ یُزْ وَ

هٗ۔ یْرُ رِّجَالِ غَ لِهٖ مِنَ ال وْ سُ عْ رَ بُدُ اللهَ مَ اَحَدَ یَعْ لِ اللهِ وَلَا  وْ سُ عَ رَ یْ كَانَ مَ هٖ وَالَّذِ لَ اللهِ بِنَفْسِ وْ سُ رَ

MA'AASHIRA AN-NAAS! LAA TADILLOO 'ANHU, WALAA TANFIROO MINHU, WALAA TASTANKIFOO

MIN WILAAYATIHEE FAHUWA ALLAZEE YAHDEE ILAA AL-HAQQI WAYA'MALU BIHEE WAYUZHIQU

AL-BAATILA WAYANHEE 'ANHU, WALAA TAAKHUZUHOO FEE ALLAAHI LAWMATU LAA'IMIN,

THUMMA INNAHOO AWWALU MAN AAMANA BILLAAHI WARASAWLIHEE, WALLAZEE FADAA

RASOOLA ALLAAHI BINAFSIHEE WALLAZEE KAANA MA'A RASOOLI ALLAAHI WALAA AHADA

YA'BUDU ALLAAHA MA' RASOOLIHEE MINA AR-RIJAALI GHAYRUH.

O people! Do not abandon him, nor should you flee away from him, nor should you be too arrogant to

accept his authority, for he is the one who guides to righteousness and who acts according to it. He defeats

falsehood and prohibits others from acting according to it, accepting no blame from anyone while seeking

to please Allah. He is the first to believe in Allah and in His Messenger; none preceded him as such. And he

is the one who offered his life as a sacrifice for the Messenger of Allah and who was in the company of the

Messenger of Allah while no other man was.

ر عمل کر نے یت کر نے والے ، حق پ ہدا ی حق کی طرف  ا کہ وہ ن ی کر د
ہ  کار ن یت کا ان ا اور ان کی ولا ان و ج ہ ہ ار ن ز ی ا ،ان سے ب ان ہ ج ک ن ھٹ ب

یؑ سے 
اس!عل ھالن ی

ا

تی۔ وہ سب سے و ں ہ ی ہ روان ں کسی ملامت کرنے والے کی ملامت کی پ ں اس راہ می ی ہ ہیں، ان کنے والے  ینے والے اور اس سے رو ا کر د ن اطل کو ف والے ، ب

ئی ں سے ان کے علاوہ کو ب لوگوں می ھے ج ت ھ  ھے وہ اس وقت رسول کے سات ت ان  قرب ر  ان سے رسول پ ی ج پنے ج مان لائے اور ا ر ای ے اللہ ورسول پ  پہل

ھا ۔ ہ ت دا کر نے والان ادت خ ب ع
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لَنْ یَتُوْبَ امٌ مِنَ اللهِ وَ اِمَ نَّهٗ  اِ  ! رَ النَّاسِ عَاشِ بَهُ اللهُ۔ مَ هُ فَقَدْ نَصْ اَقْبِلُوْ  ، وَ لَهُ اللهُ هُ فَقَدْ فَضَّ لُوْ ! فَضِّ رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

بًا ا بُهٗ عَذَ ذِّ اَنْ یُعَ هٗ فِیْهِ وَ رَ اَمْ الَفَ  لِكَ بِمَنْ خَ اَنْ یَفَعَلْ ذٰ رَ لَهٗ، حَتْمًا عَلَی اللهِ  لَنْ یَغْفِ یَتَهٗ وَ رَ وَلَا
اَنْكَ اَحَدٍ  اللهُ عَلٰی 

۔ یْنَ افِرِ تْ لِلْکَ ۃُ اُعِدَّ ارَ جَ ہَا النَّاسُ وَالْحِ دُ ا وَقُوْ ا نَارً لُوْ هُ فَتَصَ وْ الِفُ اَنْ تَخَ ا  وْ رُ هُوْرِ، فَاحْذِ بَادِ وَدَهْرَ الدُّ اَبَدَ الْآ ا  رً
نُكْ

MA'AASHIRA AN-NAAS! FADDILOOHU FAQAD FADDALAHU ALLAAHU, WA-AQBILOOHU FAQAD

NASBAHU ALLAAH. MA'AASHIRA AN-NAAS! INNAHOO IMAAMUN MINA ALLAAHI WALAN YATOOBA

ALLAAHU 'ALAA AHADIN ANKARA WALAAYATAHOO WALAN YAGHFIRA LAHOO, HATMAN 'ALAA

ALLAAHI AN YAFA'AL ZAALIKA BIMAN KHAALAFA AMRAHOO FEEHI WA-AN YU'AZZIBUHOO

'AZAABAN NUKRAN ABADA AL-AABAADI WADAHRA AD-DUHOORI, FAHZIROO AN TAKHAALIFOOHU

FATASALOO NAARAN WAQOODUHAA AN-NAASU WAL-HIJAARATU U'IDDAT LIL-KAAFIREEN.

O people! Prefer him (over all others), for Allah has preferred him, and accept him, for Allah has appointed

him (as your leader). O people! He is an Imam appointed by Allah, and Allah shall never accept the

repentance of anyone who denies his authority, nor shall He forgive him; this is a must decree from Allah

to do so to anyone who opposes him, and that He shall torment him with a most painful torment for all

time to come, for eternity; so, beware lest you should oppose him and thus enter the fire the fuel of which is

the people and the stones prepared for the unbelievers.

اس! وہ اللہ کی طرف ھا الن ی
ا ہے۔ ا ا ی ن نے امام ب

ں اللہ  ی ہ ہ ان ول کرو ک ب ں ق ی ہ لت دی ہے اور ان ی ض ں اللہ نے ف ی ہ قرار دو کہ ان ل  ض ں اف ی ہ اس! ان ھا الن ی
ا

ت کر نے الف ر مخ اً اس امر پ ن ی ق ی
لکہ اللہ  ئی امکان ہے ب ش کا کو ش خ

ب



ہ اس کی  و گی اور ن ول ہ ب ہ ق ب و ہ اس کی ت کار کرے گا ن یت کا ان و ان کی ولا ہیں اور ج ام  سے ام

م ن
ہ ج



و کہ اس  ہ ہ سا ن ں ای ی و کہ چ ت سے ب الف م ان کی مخ ا ت ذ لا کرے گا۔ لہٰ ت ں مب اب می ن عذ ی ر د ت لئے ب ہ کے ش می
ہ
ہ  ش می

ہ
سا کرے گا اور اسے  ھ ای والے کے سات

ا ہے۔ ا گی ا کی ی لئے مہ ار کے  س کو کف ہیں اور ج ھر  ت سان اور پ دھن ان ن س کا ای اؤ ج و ج ل ہ ں داخ می
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ن ی ر د ت ی د ں سے ش ہ می ر کے درج ت کے کف ہلی ا ر سے دور ج ت اول کے کف ہلی ا د ج ای روری ہے کہ ش ھی ض ب


ا  ن ی کر د
ان  ی ات کا ب ہ: اس ب ی م کا حاش مترج

ہ ہے۔ درج

یْعِ مِ ۃُ عَلٰی جَ جَّ ، وَالْحُ یْنَ لِ سَ لْاَنْبِیَآءِ وَالْمُرْ اتِمُ ا اَنَا خَ  ، وَ یْنَ لِ سَ یْنَ وَالْمُرْ لُوْنَ مِنَ النَّبِیِّ لْاَوَّ رَ ا بِیْ وَاللہِ بُشِّ  ! ا النَّاسُ اَیُّہَ

ءٍ شَیْ فِیْ  کَّ  نْ شَ مَ ، وَ لٰی لْاُوْ اہِلِیَّۃِ ا رَ الْجَ فْ وَ کَافِرٌ کُ لِکَ فَہُ فِیْ ذٰ کَّ  ۔ فَمَنْ شَ یْنَ  ضِ لْاَرَ مَاوَاتِ وَا اَہْلِ السَّ یْنَ مِنْ  لُوْقِ الْمَخْ

۔ لِّ فَلَہُ النَّارُ  کَّ فِی الْکُ ا فَقَدْ شَ لِیْ ہٰذَ  مِنْ قَوْ

AYYUHAA AN-NAAS! BEE WALLAAHI BUSHSHIRA AL-AWWALOONA MINA AN-NABIYYEENA WAL-

MURSALEENA, WA-ANAA KHAATIMU AL-ANBIYAA'I WAL-MURSALEENA, WAL-HUJJATU 'ALAA

JAMEE'I AL-MAKHLOOQEENA MIN AHLI AS-SAMAAWAATI WAL-ARADEEN. FAMAN SHAKKA FEE

ZAALIKA FAHUWA KAAFIRUN KUFRA AL-JAAHILIYYATI AL-OOLAA, WAMAN SHAKKA FEE SHAY'IN

MIN QAWLEE HAAZAA FAQAD SHAKKA FEE AL-KULLI FALAHU AN-NAAR.

O people! By Allah! All past prophets and messengers conveyed the glad tiding of my advent, and I, by

Allah, am the seal of the prophets and of the messengers and the argument against all beings in the

heavens and on earth. Anyone who doubts this commits apostasy similar to that of the early jahiliyya, and

anyone who doubts anything of what I have just said doubts everything which has been revealed to me,

and anyone who doubts any of the Imams doubts all of them, and anyone who doubts us shall be lodged in

the fire.

ت لئے حج ات کے لوق مخ


مام  سمان کی ت ن و آ می ن اور ز اء والمرسلی ی ب م الان ت
ا ں خ ارت دی ہے اور می ش ے ب مجھ


نؑ نے  اؑ و مرسلی ی ب مام ان سم! ت ق


دا کی  اس! خ ھا الن ی

ا

ا ا اس نے گوی ک کی ھی ش ب


ں  ات می ک ب کسی ای
س نے میری  ائے گا اور ج و ج فر ہ سا کا ی ت ج ہلی ا ہ ج مان ہ ز ت ش ک کرے گا وہ گذ ں ش ات می و اس ب وں ج روردگار ہ پ

مارے ا اور ہ ک کی ں ش مام اماموں کے بارے می ا اس نے ت ی ک ک ں ش ک امام کے سلسلہ می مارے کسی ای س نے ہ ا اور ج ی قرار دےد کوک  وں کو مش ات مام ب ت

م ہے۔ ن
ہ ج



ام  ج ک کرنے والے کا ان ں ش بارے می

https://fzic.org/library/dua/sermon-of-ghadeer-2873 Free to read, copy and share



FZIC
fzic.org

Fatima Zahra Imamia Centre

80 Downs Street, North Ipswich QLD 4305

اَبَدَ نِّیْ  مْدُ مِ وَ لَہُ الْحَ  ہُ
لٰہَ اِلَّا اِ لَیَّ، وَلَا  انًا مِنْہُ اِ لَیَّ وَاِحْسَ نًّا مِنْہُ عَ یْلَۃِ مَ ہِ الْفَضِ ذِ نِیَ اللہُ بِہٰ ! حَبَا رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

 بِنَاالْآبِدِیْنَ وَدَہْرَ الدَّاہِرِیْنَ عَلٰی کُلِّ حَالٍ۔ مَعَاشِرَ النَّاسِ! فَضّ ٰی  اُنْث ر ٍوَ نْ ذَکَ دِی ْمِ عْ َاسَِ ب نّ َل ُال ض  اَفْ نَّہٗ ِیًّا فَِا  عَل ِّلُوْا َاس !ِفَض نّ رَ ال َاشِ ٍ۔ مَع َال ِ ح ی کُلّ عَلٰ یْن َ َاہِرِ الدّ ہْر َ وَدَ ْن َ بِدِی

خ  الْ َ وَبَقِیَ ْق ِّز لر لہُ ا نْزَلَ ال اَ َلْقُ۔

MA'AASHIRA AN-NAAS! HABAANIYA ALLAAHU BIHAAZIHI AL-FADEELATI MANNAN MINHU

'ALAYYA WA-IHSAANAN MINHU ILAYYA, WALAA ILAAHA ILLAA HUWA LAHU AL-HAMDU MINNEE

ABADA AL-AABIDEENA WADAHRA AD-DAAHIREENA 'ALAA KULLI HAAL. MA'AASHIRA AN-NAAS!

FADDILOO 'ALIYYAN FA-INNAHOO AFDALU AN-NAASI BA'DEE MIN ZAKARIN WA-UNTHAA BINAA

ANZALA ALLAAHU AR-RIZQA WABAQIYA AL-KHALQ.

O people! Allah, the most exalted and the almighty, has bestowed this virtue upon me as a favour from Him

to me and a kindness from Him to me and there is no god but He; to Him all praise belongs in all times, for

eternity, and in all circumstances. O people! Prefer Ali (over all others), for he is the very best of all people

after me, be they males or females, so long as Allah sends down His sustenance, so long as there are beings.

ہر د اور  ا اب ے ت
ں ہے اور وہ میری طرف س ی ہ دا ن ئی خ ہ اس کا کرم اور احسان ہے ۔ اس کے علاوہ کو لت عطا کی ہے ی ی ض ہ ف ے ی مجھ


و  اس! اللہ نے ج ن ھا ال ی

ا

ل کر از ق ن ک اللہ رز ب ت ر ہے ج رت ل و ب ض ن سے اف ہر مرد وز عد  قرار کرو کہ وہ میرے ب لت کا ا ی ض یؑ کی ف
اس! عل ھا الن ی

اس ہے۔ ا ں اس کی حمد و سپ حال می

اقی ہے ۔ لوق ب مخ


ہا ہے اور اس کی  ر
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لِکَ نِ اللہِ تَعَالٰی بِذٰ نِیْ عَ  بَّرَ  ئِیْلَ خَ بْرَ  لَمْ یُوَافِقُهٗ۔ اِنَّ جِ ا وَ لِیْ ہٰذَ  دَّ قَوْ نْ رَ ، عَلٰی مَ وْبٌ غْضُ وْبٌ مَ غْضُ ، مَ وْنٌ لْعُ وْنٌ مَ لْعُ مَ

ہُ وْ الِفُ اَنْ تُخَ  ، تَّقُوا اللہَ مَتْ لَغَدٍ وَا ا قَدَّ رْ نَفْسٌ مَ لَتَنْظُ ، وَ بِیْ  تِیْ وَغَضَ نَ لَیْہِ لَعْ ہٗ فَعَ
لَّ لَمْ یَتَوَ نْ عَادَیٰ عَلِیًّا وَ : مَ لُ یَقُوْ وَ

۔ مَلُوْنَ یْرٌۢ بِمَا تَعْ  بِ ا۔ اِنَّ اللہَ خَ تِہَ مٌ بَعْدَ ثُبُوْ فَتَزِلَّ قَدَ

MAL'OONUN MAL'OONUN, MAGHDOOBUN MAGHDOOBUN, 'ALAA MAN RADDA QAWLEE HAAZAA

WALAM YUWAAFIQUH. INNA JIBRA'EELA KHABBARANEE 'ANI ALLAAHI TA'AALAA BIZAALIKA

WAYAQOOLU: MAN 'AADAYAA 'ALIYYAN WALAM YATAWALLAHOO FA'ALAYHI LA'NATEE

WAGHADABEE, WALATANZUR NAFSUN MAA QADDAMAT LAGHADIN WATTAQOO ALLAAHA, AN

TUKHAALIFOOHU FATAZILLA QADAMUN BA'DA THUBOOTIHAA. INNA ALLAAHA KHABEERUN

BIMAA TA'MALOON.

Cursed and again cursed, condemned and again condemned, is anyone who does not accept this statement

of mine and who does not agree to it. Gabriel himself has informed me of the same on behalf of Allah

Almighty Who he said (in Gabriel's words): "Anyone who antagonizes Ali and refuses to accept his wilayat

shall incur My curse upon him and My wrath." "... and let every soul consider what it has sent forth for the

morrow, and be careful of (your duty to) Allah" (Qur'an, 59:18), "lest a foot should slip after its stability"

(Qur'an, 16:94), " Allah is fully aware of all what you do" (Qur'an, 58: 13).

ہ بر دی ہے ک ہ خ ے ی مجھ


لؑ نے  ی برئ وب ہے ۔ ج ض وب ہے مغ ض ہ کرے وہ ملعون ہے ملعون ہے اور مغ ت ن ق ات کو رد کرے اور اس کی مواف و میری اس ب ج

ا ھن
ک ی ہ د ص کو ی خ ش


ہر  ا ذ ب ہے ۔لہٰ ض لعنت اور میرا غ

ر میری  ہ کرے گا اس پ م ن ی
سل ت


احاکم  ن ں اپ ی

 ہ منی کرے گا اور ان ش

یؑ سے د

و عل اد ہے کہ ج روردگار کا ارش پ

ں اور اللہ ی ائ ھسل ج پ


دم  و کہ راہِ حق سے ق ہ ہ سا ن ں ای ی رو۔ کہ ت کرتے وقت اللہ سے ڈ الف ا ہے ۔ اس کی مخ ی ا ک ی ا مہ لئے کی ے کہ اس نے کل کے ہی ا چ

بر ہے۔ اخ ارے اعمال سے ب مہ ت
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! رَ النَّاسِ عَاشِ فِیْ جَنْبِ اللہِ۔ مَ تُ  طْ ا فَرَّ تٰی عَلٰی مَ رَ ، یَا حَسْ تَابِہٖ فِیْ کِ یْ نَزَّلَ  نَّہٗ جَنْبُ اللہِ الَّذِ اِ  ! رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

ہُ وَلَا رَ وَاجِ یِّنَ لَکُمْ زَ ہُ فَوَ اللہِ لَنْ یُبَ ابِہَ تَشَ ا مُ وْ بِعُ
مَاتِہٖ وَلَا تَتَّ کَ حَ ا اِلٰی مُ وْ رُ نْظُ ا آیَاتِہٖ وَا مُوْ ، وَافْہَ آنَ وا الْقُرْ بَّرُ تَدَ

ا ذَ ہُ فَہٰ وْلَا نْتُ مَ نْ کُ اَنَّ مَ مْ  لِّمُکُ عَ مُ ہٖ، وَ دِ ضُ ائِلٌ بَعِ لَیَّ وَشَ ہٗ اِ دُ عِ صُ مْ ہٖ وَ ذٌ بِیَدِ اَنَا آخِ یْ  ہٗ اِلَّا الَّذِ یْرَ  حُ لَکُمْ تَفْسِ ضِ
یُوْ

لَیَّ۔ ا عَ لَہَ اَنْزَ  
زَّ وَجَلَّ تُہٗ مِنَ اللہِ عَ وَالَا مُ ، وَ یِّیْ  خِیِ وَ وَصِ اَ الِبٍ  بِیْ طَ اَ بْنُ  لِیُّ ا ہُ وَہُوَ عَ وْلَا لِیٌّ مَ عَ

MA'AASHIRA AN-NAAS! INNAHOO JANBU ALLAAHI ALLAZEE NAZZALA FEE KITAABIHEE, YAA

HASRATAA 'ALAA MAA FARRATTU FEE JANBI ALLAAH. MA'AASHIRA AN-NAAS! TADABBAROO AL-

QUR'AANA, WAFHAMOO AAYAATIHEE WANZUROO ILAA MUHAKAMAATIHEE WALAA TATTABI'OO

MUTASHAABIHAHU FAWA ALLAAHI LAN YUBAYYINA LAKUM ZAWAAJIRAHU WALAA YOODIHU

LAKUM TAFSEERAHOO ILLAA ALLAZEE ANAA AAKHIZUN BIYADIHEE WAMSU'IDUHOO ILAYYA

WASHAA'ILUN BA'IDUDIHEE, WAMU'ALLIMUKUM ANNA MAN KUNTU MAWLAAHU FAHAAZAA

'ALIYYUN MAWLAAHU WAHUWA 'ALIYYU IBNU ABEE TAALIBIN AKHIYI WA WASIYYEE,

WAMUWAALAATUHOO MINA ALLAAHI 'AZZA WAJALLA ANZALAHAA 'ALAYY.

O people! He (Ali) is Janbullah mentioned in the Book of Allah, the Sublime One: The Almighty,

forewarning his (Ali's) adversaries, says, "O woe unto me for what I fell short of my duty to Allah" (Qur'an,

39:56). O people! Study the Qur'an and comprehend its verses, look into its fixed verses and do not follow

what is similar thereof, for by Allah, none shall explain to you what it forbids you from doing, nor clarify

its exegesis, other than the one whose hand I am taking and whom I am lifting to me, the one whose arm I

am taking and whom I am lifting, so that I may enable you to understand that: Whoever among you takes

me as his master, this, Ali is his master, and he is Ali ibn Abu Talib, my Brother and wasi, and his

appointment as your wali is from Allah, the Sublime, the Exalted One, a commandment which He revealed

to me.

ا۔ ہے : )ان فرمای ں  ت کرنے والے کے بارے می الف ا ہے اور ان کی مخ ی کرہ ک ذ ں ت ی
اب م نی کت

 د عالم نے اپ داون ن کا خ ہیں ج نب اللہ  یؑ وہ ج
اس! عل ن ھا ال ی

ا

کر کرو ، اس کی ں ف ن می قرآ اس ! ا الن ہ ہے۔ ای
ی کی  اہ ی کوت ڑ ں ب دا کے حق می نب خ ں نے ج سوس کہ می ہائے اف نب اللہ (  فرطت فی ج ا علی ما  احسرت س ی ف

 ول ن ق ت

ح ض

ئی وا سیر کو اس کے علاوہ اور کو ف اطن اور اس کی ت د کے ب ی ن مج قرآ سم!  ق


دا کی  و۔ خ ڑ ہ پ ے ن  یچھ


پ

ات کے  ہ اب ش کرو اور مت

کر  ور و ف ں غ کمات می
مح


ھو،  ج
م
س


ات کو  ی آ

وں اس ں مولا ہ س کا می وں کہ ج ہا ہ ار ت ہ ب ں ی س کے بارے می ا ہے اور ج د کی لن نے ب
ں  ھام کر می و ت از س کا ب ں ہے اور ج ھ می ہات ھ میرے  ہات س کا  سکے گا۔ ج ہ کر  ن

وا ہے۔ ل ہ از ر ن پ
ھ  و مج یت کا حکم اللہ کی طرف سے ہے ج ھی۔ اس کی ولا ب


ئی ہے اور وصی  ھا ی طالبؑ میرا ب ن اب ہ علی اب یؑ مولا ہے ۔ ی

ہ عل کا ی
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نْبِئٌ دٍ مُ  وَاحِ
لُّ بَرُ فَکُ  کْ لْاَ وَ الثَّقَلُ ا آنُ ہُ غَرُ وَالْقُرْ لْاَصْ یْ ہُمُ الثَّقَلُ ا لْدِ یْنَ مِنْ وُ بِ یِّ ! اِنَّ عَلِیًّا وَالطَّ رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

یْتُ اَدَّ اَلَا وَقَدْ  ہٖ  ضِ اَرْ فِیْ  ہٗ  امُ
کَّ لْقِہٖ وَحُ فِیْ خَ نَآئُ اللہِ  ۔ اُمَ وْضَ لَیَّ الْحَ ا عَ تَرِقَا حَتّٰی یَرِدَ وَافِقٌ لَہٗ لَنْ یَفْ مُ بِہٖ وَ احِ نْ صَ عَ

اِنَّہٗ اَلَا  زَّ وَجَلَّ  نِ اللہِ عَ اَنَا قُلْتُ عَ  زَّ وَجَلَّ قَالَ وَ اَنَّ اللہَ عَ اَلَا وَ تُ  حْ اَوْضَ اَلَا وَقَدْ  مَعْتُ  اَسْ اَلَا وَقَدْ  اَلَا وَقَدْ بَلَّغْتُ 

ہٖ دِ ضُ ہٖ عَلٰی عَ رَبَ بِیَدِ یْرِہٖ۔ ثُمَّ ضَ لِاَحَدٍ غَ یْ  یْنَ بَعْدِ مِنِ ۃُ الْمُؤْ رَ اِمْ  
لُّ ا وَلَا تَحِ خِیْ ہٰذَ اَ یْرَ  یْنَ غَ مِنِ یْرُ الْمُؤْ اَمِ لَیْسَ 

لِ وْ سُ بَۃِ رَ کْ عَ رُ ہُ مَ تْ رِجْلَا ارَ الَ عَلِیًّا حَتّٰی صَ  اللہُ عَلَیْہِ وَآلِہٖ شَ
لُ اللہِ صلَّی وْ سُ عَدَ رَ ا صَ اَوَّلِ مَ نْذُ  فَعَہٗ وَکَانَ مُ فَرَ

۔  اللہُ عَلَیْہِ وَآلِہٖ
لَّی اللہِ صَ

MA'AASHIRA AN-NAAS! INNA 'ALIYYAN WAT-TAYYIBEENA MIN WULDEE HUMU ATH-THAQALU AL-

ASGHARU WAL-QUR'AANU HUWA ATH-THAQALU AL-AKBARU FAKULLU WAAHIDIN MUNBI'UN 'AN

SAAHIBIHEE WAMUWAAFIQUN LAHOO LAN YAFTARIQAA HATTAA YARIDAA 'ALAYYA AL-HAWD.

UMANAA'U ALLAAHI FEE KHALQIHEE WAHUKKAAMUHOO FEE ARDIHEE ALAA WAQAD ADDAYTU

ALAA WAQAD BALLAGHTU ALAA WAQAD ASMA'TU ALAA WAQAD AWDAHTU ALAA WA-ANNA

ALLAAHA 'AZZA WAJALLA QAALA WA-ANAA QULTU 'ANI ALLAAHI 'AZZA WAJALLA ALAA INNAHOO

LAYSA AMEERU AL-MU'MINEENA GHAYRA AKHEE HAAZAA WALAA TAHILLU IMRATU AL-

MU'MINEENA BA'DEE LI-AHADIN GHAYRIH. THUMMA DARABA BIYADIHEE 'ALAA 'ADUDIHEE

FARAFA'AHOO WAKAANA MUNZU AWWALI MAA SA'ADA RASOOLU ALLAAHI SLLAA ALLAAHU

'ALAYHI WA-AALIHEE SHAALA 'ALIYYAN HATTAA SAARAT RIJLAAHU MA'A RUKBATI RASOOLI

ALLAAHI SALLAA ALLAAHU 'ALAYHI WA-AALIH.

O people! Ali and the good ones from among my offspring from his loins are the Lesser Weight, while the

Qur'an is the Greater One: each one of them informs you of and agrees with the other. They shall never part

till they meet me at the Pool (of Kawthar). They are the Trustees of Allah over His creation, the rulers on

His earth. Indeed now I have performed my duty and conveyed the message. Indeed you have heard what I

have said and explained. Indeed Allah, the exalted One and the sublime, has said, and so have I said on

behalf of Allah, the exalted One and the sublime, that there is no Ameerul Mo'mineen (Commander of the

Faithful) save this Brother of mine; no authority over a believer is permissible after me except to him. Then

he struck his hand on Ali's upper arm and raised him up; from the moment the Messenger of Allah

ascended (the pulpit) he had held Ali up, until Ali's feet were level with the knee of the Messenger of Allah.

دا ا ہے اور اس سے ج ت ی بر د ک دوسرے کی خ ہر ای ں سے  ل اکبر ہے ان می ق ن ث قرآ ہیں اور  ر  ل اصغ ق ہ اولاد ث ز اکی سل سے میری پ یؑ اور ان کی ن
اس!عل ا الن ہ ای

ں اؤ می و ج گاہ ہ ہیں۔ آ دا کے حکام  ں خ ن می می ن اور ز دا کے امی ں خ ات می لوق مخ


د  ن فرز
ہ  ان لو! میرے ی وں گے ج ر وارد ہ ر پ وں حوض کوث ک کہ دون اں ت ہ و گا ی ہ ہ ن

ہ اؤ ک و ج گاہ ہ ھر آ ا۔ پ ی ہراد ں نے د ا وہ می و اللہ نے کہ اؤ ج و ج گاہ ہ ا، آ ی ح کر د ض

ں نے حق کو وا ا دی، می ات سن نے ب

ں  ا۔ می ی ا د چ ن
ہ ام کو پ غ ی ں نے پ ا می ی نے ادا کر د
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ر و پ از یؑ کے ب
ھ عل ہات ا  ن نے اپ

پؐ  ھر آ ں ہے۔ پ ی ہ اوار ن لئے سز صب کسی کے ہ من ں ہے اور اس کے علاوہ ی ی ہ ئی ن و ئی کے علاوہ ک ھا نؑ میرے اس ب ی ن امیر الموم

۔ گئے و  ر ہ راب ے کے ب  ن گھٹ

ں رسول اللہؐ کے  اؤ ے پ

ک کہ ان ک اں ت ہ ھا ی ھا رکھا ت و اٹ یؑ ک
ی عل ھتے ہ ڑ چ

ر  بر پ ا، اور رسول اللہؐ نے من د کی لن ں ب ی
 ہ مارا اور ان

2) Prophet (s) lifting Ali (a) and introducing:

Then the Prophet patted Ali's arm, lifting him up. Since the time when the Messenger of Allah ascended

the pulpit, Ameerul Mo'mineen was one pulpit step below where the Messenger of Allah had seated

himself on his pulpit, while Ali was on his (Prophet's) right side, one pulpit step lower, now they both

appeared to the gathering to be on the same level; the Prophet lifted him up. The Prophet then raised his

hands to the heavens in supplication while Ali's leg was touching the knee of the Messenger of Allah. The

Prophet continued his sermon thus…

ھے ت وئے  ے ہ ڑ
ے کھ  یچ ن

 ہ  ن ی ک ز مبر اسلام سے ای غ ی
پ

ر  بر پ یؑ من

رت عل ب حض ات ہے ج ہ اس وقت کی ب ا ی ی د ک لن کر ب
کڑ  و پ از ر ب ھوں پ ہا ت پنے  یؑ کو ا

عد عل اس کے ب

رت ارک سے حض تِ مب پنے دس مبر اسلام نے ا غ ی
پ

عد  ہیں۔ اس کے ب وئے ے ہ ڑ

ر کھ ام پ ی مق ک ہ وں ای ا دون ھے گوی ت ل  ں طرف مائ ی رت کے دائ حض ن
 اور آ

گئے ، ر آ راب وں کے ب ن گھٹ

رت کے  حض ن

 ارک آ دم مب پ کے ق ا کہ آ ی د ک لن ا ب ن ت و ا یؑ ک
ا اور عل ھای سمان کی طرف اٹ ھوں کو آ ہات وں  ا اور ان کے دون د کی لن یؑ کو ب

عل

ا۔۔۔ فرمای پؐ نے  عد آ اس کے ب
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لَّ زَّ وَجَ تَابِ اللہِ عَ یْرِ کِ  تِیْ وَ عَلٰی تَفْسِ  تِیْ عَلٰی اُمَّ لِیْفَ مِیْ وَخَ عِیْ عِلْ وَا یِّیْ وَ  خِیْ وَ وَصِ اَ لِیٌّ  ا عَ ! ہٰذَ رَ النَّاسِ عَاشِ : مَ ثُمَّ قَالَ

لِ اللہِ وْ سُ لِیْفَۃُ رَ یَتِہٖ خَ عْصِ نْ مَ تِہٖ وَالنَّاہِیْ عَ اعَ لِیَ عَلٰی طَ آئِہٖ وَالْمُوَا لِاَعْدَ ارِبُ  اہُ وَالْمُحَ ضَ  بِمَا یَرْ
اِلَیْہِ وَالْعَامِلُ عِیْ  ا وَالدَّ

یَّ لُ لَدَ لُ الْقَوْ ا یُبَدَّ ، مَ لُ اَقُوْ رِ اللہِ  ، بِاَمْ یْنَ یْنَ وَالْمَارِقِ  طِ یْنَ وَالْقَاسِ کِثِ ادِیْ وَقَاتِلُ النَّا امُ الْہَ لْاِمَ یْنَ وَا مِنِ یْرُ الْمُؤْ اَمِ وَ

بِّیْ۔  رِ رَ بِاَمْ

THUMMA QAALA: MA'AASHIRA AN-NAAS! HAAZAA 'ALIYYUN AKHEE WA WASIYYEE WAWAA'EE

'ILMEE WAKHALEEFATEE 'ALAA UMMATEE WA 'ALAA TAFSEERI KITAABI ALLAAHI 'AZZA WAJALLA

WAD-DAA'EE ILAYHI WAL-'AAMILU BIMAA YARDAAHU WAL-MUHAARIBU LI-A'DAA'IHEE WAL-

MUWAALIYA 'ALAA TAA'ATIHEE WAN-NAAHEE 'AN MA'SIYATIHEE KHALEEFATU RASOOLI ALLAAHI

WA-AMEERU AL-MU'MINEENA WAL-IMAAMU AL-HAADEE WAQAATILU AN-NAAKITHEENA WAL-

QAASITEENA WAL-MAARIQEENA, BI-AMRI ALLAAHI AQOOLU, MAA YUBADDALU AL-QAWLU

LADAYYA BI-AMRI RABBEE.

O people! This is Ali, my Brother, Wasi, the one who comprehends my knowledge, and my successor over

my nation, over everyone who believes in me. He is the one entrusted with explaining the Book of Allah,

the most exalted One, the sublime, and the one who invites people to His path. He is the one who does

whatever pleases Him, fighting His enemies, befriending His friends who obey Him, prohibiting

disobedience to Him. He is the successor of the Messenger of Allah and Ameerul- Mo'mineen, the man

assigned by Allah to guide others, the fighter of the oath-breakers, the unjust and the renegades (al-

Nakithin, al-Qasitin and al-Mariqin). Allah says, "My Word shall not be changed, nor am I in the least

unjust to the servants" (Qur'an, 50.29), and by Your Command, O Lord, do I (submit and) say,

دا کی اب خ ہے اور کت
ہ  ف لی لئے میرا خ مان لانے والوں کے  ر ای ھ پ ں سے مج ن اور میری امت می مخز

ئی اور وصی اور میرے علم کا  ھا یؑ میرا ب
ہ عل اس! ی ن ا ال ہ ای

اد کرنے والا، ہ وں سے ج من ش
ق عمل کر نے والا ، اس کے د ی کے مطاب ینے والا ، اس کی مرض دا کی طرف دعوت د ہ خ ن ہے ی ی ش ان ھی میرا ج ب


سیر کی رو سے  ف ت

یت کرنے والا امام ہے اور ہدا ن کا امیر ،  ی ن اور مومن ی ش ان ہ اس کے رسول کا ج کنے والا۔ ی ت سے رو ینے والا ، اس کی معصی ھ د ر سات اس کی اطاعت پ

ں ات می ول لدی ( میرے پاس ب دل الق ب ا ہے: )ما ی فرمات
د عالم  داون اد کر نے والا ہے ۔ خ ہ ( سے ج وارج ن )خ ی الم ( اور مارق ن )ظ اسطی کن ( ق عت ش ی

ن ) ب ی اکث ن

وں۔ ہا ہ ہ ر یرے حکم سے کہ ا!ت دای تی ہے خ و ں ہ ی ہ لی ن ی د ب ت
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لْتَ اَنْزَ اِنَّکَ  مَّ  اَللّٰہُ دَ حَقَّہٗ۔  نْ جَحَ بْ عَلٰی مَ ہٗ وَاغْضِ رَ
اَنْکَ نْ  ، وَالْعَنْ مَ اہُ نْ عَادَ ہُ وَعَادِ مَ نْ وَالَا مَّ وَالِ مَ اَللّٰہُ  : لُ اَقُوْ

تْمَمْتَ اَ  ، وَ مْ بَادِکَ مِنْ دِیْنِہِ مَلْتَ لِعِ کْ اَ اِیَّاہُ بِمَا  بِیْ   ، وَنَصْ مْ لِکَ عَلَیْہِ نِیْ ذٰ نْدَ تِبْیَا کَ عِ لِیِّ لِیِّ وَ ۃَ لِعَ امَ لْاِمَ اَنَّ ا لَیَّ  عَ

ۃِ رَ خِ  مِنْہُ وَہُوَ فِی الْآ
لَنْ یُّقْبَلَ مِ دِیْنًا فَ لَا لْاِسْ یْرَ ا نْ یَّبْتَغِ غَ مَ : وَ مَ دِیْنًا، فَقُلْتَ لَا لْاِسْ مُ ا یْتَ لَہُ ضِ مَتَکَ وَرَ مْ نِعْ عَلَیْہِ

۔ نِّیْ قَدْ بَلَّغْتُ کَ اِ دُ ہِ نِّیْ اُشْ مَّ اِ اَللّٰہُ  ، یْنَ رِ اسِ مِنَ الْخَ

AQOOLU: ALLAAHUMMA WAALI MAN WAALAAHU WA'AADI MAN 'AADAAHU, WAL-'AN MAN

ANKARAHOO WAGHDIB 'ALAA MAN JAHADA HAQQAH. ALLAAHUMMA INNAKA ANZALTA 'ALAYYA

ANNA AL-IMAAMATA LI'ALIYYI WALIYYIKA 'INDA TIBYAANEE ZAALIKA 'ALAYHIM, WANASBEE

IYYAAHU BIMAA AKMALTA LI'IBAADIKA MIN DEENIHIM, WA-ATMAMTA 'ALAYHIM NI'MATAKA

WARADEETA LAHUMU AL-ISLAAMA DEENAN, FAQULTA: WAMAN YABTAGHI GHAYRA AL-ISLAAMI

DEENAN FALAN YUQBALA MINHU WAHUWA FEE AL-AAKHIRATI MINA AL-KHAASIREENA,

ALLAAHUMMA INNEE USHHIDUKA INNEE QAD BALLAGHT.

O Allah! Befriend whoever befriends him (Ali) and be the enemy of whoever antagonizes him; support

whoever supports him and abandon whoever abandons him; curse whoever disavows him, and let Your

wrath descend on whoever usurps his right. O Lord! You revealed a verse in honor of Ali, Your wali, in its

explanation and to effect Your own appointment of him this very day did You say, "This day have I perfected

your religion for you, completed My favour on you, and chosen for you Islam as a religion" (Qur'an, 5.3);

"And whoever desires a religion other than Islam, it shall not be accepted from him, and in the hereafter he

shall be one of the losers" (Qur'an, 3:85). Lord! I implore You to testify that I have conveyed (Your Message).

و و اس ک ل ورسوا کرے ت لی یؑ کو ذ
و عل ا اور ج کر ن

یؑ کی مدد کرے اس کی مدد
و عل ا، ج ن ی قرار د

من  و دش من ک یؑ کے دش
ا اور عل کھن

یؑ کے دوست کو دوست ر
ا! عل دا ی خ

ان کرتے وقت ی و نے اس مطلب کو ب روردگارا! ت ا۔ پ کرن
ل  از ب ن ض ر غ کار کرنے والے پ ا اور ان کے حق کا ان کر ن

لعنت 
ر  کر پ ا ان کے من کر ن

ل ورسوا لی ذ

ت لکم الاسلام ی متی ورض
ع ن


کم  علی


مت  ت
کم وا ن ی وم اکملت لکم د ئی:)الی فرما ل  از یت ن  ہ آ ں ی یؑ کے بارے می

اتے وقت عل ن ہ یت پ اج ولا یؑ کو ت
ج کے دن عل اور آ

رة من خ ہ وهو فی الآ ل من ب ق لن ی ا ف ن ی یر الاسلام د غ غ ت ب ا )ومن ی ی قرار دےد ن  ی دہ د ی د سن پ
ا اور اسلام کو  ی مام کر د و ت مت ک

ع ا ، ن ی ن کو کامل کر د ی ں نے د ج می ا( آ ن ی د

ے جھ ت


ں  روردگار می و گا۔ پ ں ہ سارہ والوں می ں خ رت می خ ص آ خ ش


ائے گا اور وہ  ا ج ی ہ ک ول ن ب ن ق ی لاش کرے گا وہ د ن ت ی ئی د و و اسلام کے علاوہ ک ن ( اور ج ی اسر الخ

غ کر دی۔ لی ب ت
یرے حکم کی  ں نے ت وں کہ می اہ ت ی قرار د

گواہ 

3) Advice to be steadfast in the matter of Imamat:
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یْ مِنْ لْدِ ہٗ مِنْ وُ قَامَ بِمَنْ یَقُوْمُ مَ ، فَمَنْ لَمْ یَاتِمَّ بِہٖ وَ تِہٖ امَ  دِیْنَکُمْ بِاِمَ
زَّ وَجَلَّ مَلَ اللہُ عَ کْ اَ مَا 

اَنَّ  ! رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

وْنَ لَا الِدُ فِیْ النَّارِہُمْ خَ مْ وَ مَالُہُ اَعْ تْ  یْنَ حَبِطَ لٰٓئِکَ الَّذِ   وْ
زَّ وَجَلَّ فَاُ ۃِ وَالْعَرْضِ عَلَی اللہِ عَ یَامَ لْبِہٖ اِلٰی یَوْمِ الْقِ صُ

۔ وْنَ رُ ابِ وَلَا ہُمْ یُنْظَ مُ الْعَذَ نْہُ فِّفُ اللہُ عَ یُخَ

MA'AASHIRA AN-NAAS! ANNAMAA AKMALA ALLAAHU 'AZZA WAJALLA DEENAKUM BI-

IMAAMATIHEE, FAMAN LAM YAA TIMMA BIHEE WABIMAN YAQOOMU MAQAAMAHOO MIN

WULDEE MIN SULBIHEE ILAA YAWMI AL-QIYAAMATI WAL-'ARDI 'ALAA ALLAAHI 'AZZA WAJALLA

FA-OOLAA'IKA ALLAZEENA HABITAT A'MAALUHUM WAFEE AN-NAARIHUM KHAALIDOONA LAA

YUKHAFFIFU ALLAAHU 'ANHUMU AL-'AZAABI WALAA HUM YUNZAROON.

O people! Allah, the exalted and the sublime, has perfected your religion through his (Ali's) Imamate; so,

whoever rejects him as his Imam or rejects those of my offspring from his loins who assume the same

status (as Imams) till the Day of Judgment when they shall all be displayed before Allah, the exalted and

the sublime, these are the ones whose (good) deeds shall be nil and void in the life of this world and in the

hereafter, and in the fire shall they be lodged forever, "...their torture shall not be decreased nor shall they

be given a respite" (Qur'an,2:162).

ہ کرےگا۔ قرار ن نے والی میری اولاد کی امامت کا ا یؑ اور ان کے صلب سے آ
و عل ا ج ذ یؑ کی امامت سے کی ہے ۔لہ

ل عل می
ک ت

ن کی  ی اس! اللہ نے د ن ا ال ہ ای

ہ و گی اور ن ہ ہ ف ن ی ف خ ت


ئی کمی و  ں کو اب می یسے لوگوں کے عذ
 ہ رہے گا۔ ا ش می

ہ
ہ  ش می

ہ
ں  م می ن

ہ ج



ں گے وہ  ی ائ و ج اد ہ ر ب مام اعمال ب رت کے ت خ او آ ی ے دن
اس ک

ائے گی۔ لت دی ج ں مہ ی ہ ان
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ا مَ یَانِ وَ اضِ اَنَا وَنْہُ رَ   وَ
زَّ وَجَلَّ لَیَّ وَاللہُ عَ مْ عَ کُ زَّ اَعَ لَیَّ وَ بَکُمْ اِ اَقْرَ  بِیْ وَ اَحَقَّکُمْ  لِیْ وَ مْ  کُ رَ اَنْصَ لِیٌّ  ا عَ ! ہٰذَ رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

 فِیْہِ، وَلَا
آنِ اِلَّا حٍ فِی الْقُرْ دْ لَتْ آیَۃُ مَ ، وَلَا نَزَ اَ بِہٖ  ا اِلَّا بَدَ نُوْ یْنَ آمَ بَ اللہُ الَّذِ اطَ ا خَ مَ  فِیْہِ، وَ

ضِیً اِلَّا لَتْ آیَۃُ رِ نَزَ

ہٗ۔ یْرَ ا غَ حَ بِہَ دَ اہُ وَلَا مَ وَ فِیْ سِ ا  لَہَ اَنْزَ  لَہٗ وَلَا 
، اِلَّا انِ لْاِنْسَ اَتٰی عَلَی ا فِیْ ہَلْ  نَّۃِ  دَ اللہُ بِالْجَ ہِ شَ

MA'AASHIRA AN-NAAS! HAAZAA 'ALIYYUN ANSARAKUM LEE WA-AHAQQAKUM BEE WA-

AQRABAKUM ILAYYA WA-A'AZZAKUM 'ALAYYA WALLAAHU 'AZZA WAJALLA WA-ANAA WANHU

RAADIYAANI WAMAA NAZALAT AAYATU RIDIYAN ILLAA FEEHI, WAMAA KHAATABA ALLAAHU

ALLAZEENA AAMANOO ILLAA BADA'A BIHEE, WALAA NAZALAT AAYATU MADHIN FEE AL-QUR'AANI

ILLAA FEEHI, WALAA SHAHIDA ALLAAHU BIL-JANNATI FEE HAL ATAA 'ALAA AL-INSAANI, ILLAA

LAHOO WALAA ANZALAHAA FEE SIWAAHU WALAA MADAHA BIHAA GHAYRAH.

O people! Here is Ali, the one who has supported me more than anyone else among you, the one who most

deserves my gratitude, the one who is closest of all of you to me and the one who is the very dearest to me.

Both Allah, the exalted and the sublime, and I are pleased with him, and no verse of the Holy Qur'an

expressing Allah's pleasure except that he is implied therein, nor did Allah address the believers without

beginning with him, nor has any verse of praise been revealed in the Qur'an except that he is implied

therein, nor has the Lord testified to Paradise in the (Qur'anic) Chapter starting with "Has there not come

over man a long period of time when he was nothing (not even) mentioned?" (Qur'an, 76:1) nor was this

chapter revealed except in his praise.

ر ہے۔ اللہ اور ز ت ی ں عز ی
گاہ م ر اور میری ن یب ت  قر ادہ  ی ں سے میرے سب سے ز م می ادہ میری مدد کرنے والا، ت ی ں سب سے ز م می یؑ ہے ت

ہ عل اس! ی ن ا ال ہ ای

ا ہے اس ا گی وا ( کہ من ن آ ی ھا الذ ا ای ھی )ی ب


اں  ہ ں ہے اور ج یت ہے وہ اسی کے بارے می  ا کی آ ھی رض ب


و  ں ج م می ن کری قرآ ہیں۔  ی  وں اس سے راض ں دون می

ہ سورہ ں دی گئی ہے اور ی ی صرف اسی کے حق می نت کی گواہ
ں ج تی می ں ہے۔ سورہ ھل ا یت مدح اسی کے بارے می  ہر آ ں  ن می قرآ

ی ہے  ہ اطب ی لا مخ ہ کا پ

وا ہے۔ ں ہ ی ہ ل ن از ں ن ی
یر کی مدح م اس کے علاوہ کسی غ
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بِیٍّ وَ یْرُ نَ  ، نَبِیُّکُمْ خَ یُّ دِ ادِیُ الْمَہْ قِیُّ الْہَ وَ التَّ لِ اللہِ وَہُ وْ سُ نْ رَ ادِلُ عَ رُ دِیْنِ اللہِ وَالْمُجَ وَ نَاصِ ! ہُ رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

لِیٍّ۔ لْبِ عَ تِیْ مِنْ صُ رِّیَ لْبِہٖ وَذُ بِیٍّ مِنْ صُ لِّ نَ یَّۃُ کُ رِّ ! ذُ رَ النَّاسِ عَاشِ ۔ مَ یَآئِ لْاَوْصِ یْرُ ا  ہُ خَ بَنُوْ صِیٍّ وَ یْرُ وَ  یُّکُمْ خَ وَصِ

MA'AASHIRA AN-NAAS! HUWA NAASIRU DEENI ALLAAHI WAL-MUJAADILU 'AN RASOOLI ALLAAHI

WAHUWA AT-TAQIYYU AL-HAADIYU AL-MAHDIYYU, NABIYYUKUM KHAYRU NABIYYIN WA

WASIYYUKUM KHAYRU WASIYYIN WABANOOHU KHAYRU AL-AWSIYAA'. MA'AASHIRA AN-NAAS!

ZURRIYYATU KULLI NABIYYIN MIN SULBIHEE WAZURRIYATEE MIN SULBI 'ALIYY.

O people! He is the one who supports the religion of Allah, who argues on behalf of the Messenger of Allah.

He is the pious, the pure, the guide, the one rightly guided. Your Prophet is the best of all prophets, and

your wasi is the best of all wasis, and his offspring are the best of wasis. O people! Each prophet's progeny is

from his own loins whereas mine is from the loins of Ameerul Mo'mineen Ali.

ی ۔ اور اس ب ن ن ی تر ہ ی سب سے ب ب ارا ن مہ دی ہے ۔ ت ہادی اور مہ ت ،  ہ صف ز اکی ی ، پ ق
 اع کرنے والا ، مت داؐ سے دف ددگار ، رسول خ دا کا م نِ خ  ی

 ہ د اس! ی ن ا ال ہ ای

یؑ کے صلب
یت عل  ر تی ہے اور میری ذ و  یت اس کے صلب سے ہ  ر ی کی ذ ب ن

ہر  اس!  ا الن ہ یں۔ ای
ہ ا  ی ن اوص ی تر ہ ن وصی ہے اور اس کی اولاد ب ی تر ہ کا وصی ب

سے ہے۔
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مْ فَاِنَّ کُ امُ اَقْدَ مَالُكُمْ وَتَزِلَّ  اَعْ بِطَ  وْہُ فَتَحْ دُ سُ دِ فَلَا تَحْ سَ نَّۃِ بِالْحَ رَجَ آدَمَ مِنَ الْجَ اَخْ اِبْلِیْسَ  ! اِنَّ  رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

مِنْکُمْ اَنْتُمْ وَ  ! اَنْتُمْ  مْ وَ یْفَ بِکُ ، وَکَ
زَّ وَجَلَّ ۃُ اللہِ عَ وَ فْ ۃٍ وَہُوَ صَ دَ یْئَۃٍ وَاحِ طَ لْاَرْضِ بِخَ اُہْبِطَ اِلَی ا مُ  لَا آدَمَ عَلَیْہِ السَّ

لِیٍّ فِیْ عَ لِصٌ وَ خْ مِنٌ مُ ؤْ مِنُ بِهٖ اِلَّا مُ قِیٌّ وَلَا یُؤْ قِیٌّ وَلَا یَتَوَالٰی عَلِیًّا اِلَّا تَ  اِنَّہٗ لَا یُبْغِضُ عَلِیًّا اِلَّا شَ اَلَا  ائُ اللہِ،  اَعْدَ

لِ وْ سُ ا عَلَی الرَّ مَ تِیْ وَ الَ بَلَّغْتُکُمْ رِسَ تُ اللہَ وَ دْ ہَ تَشْ ! قَدِ اسْ رَ النَّاسِ عَاشِ رِہَا۔ مَ رِ۔۔۔ اِلٰی آخِ ۃُ الْعَصْ وْرَ لَتْ سُ وَاللہِ نَزَ

۔ لِمُوْنَ سْ اَنْتُمْ مُ   وَ
تُنَّ اِلَّا ، وَلَا تَمُوْ تَّقُوا اللہَ حَقَّ تُقَاتِہٖ اِ  ! رَ النَّاسِ عَاشِ ۔ مَ یْنُ  الْمُبِ

غُ اِلَّا الْبَلَا

MA'AASHIRA AN-NAAS! INNA IBLEESA AKHRAJA AADAMA MINA AL-JANNATI BIL-HASADI FALAA

TAHSUDOOHU FATAHBITA A'MAALUKUM WATAZILLA AQDAAMUKUM FA-INNA AADAMA 'ALAYHI

AS-SALAAMU UHBITA ILAA AL-ARDI BIKHATAY'ATIN WAAHIDATIN WAHUWA SAFWATU ALLAAHI

'AZZA WAJALLA, WAKAYFA BIKUM WA-ANTUM! ANTUM WAMINKUM A'DAA'U ALLAAHI, ALAA

INNAHOO LAA YUBGHIDU 'ALIYYAN ILLAA SHAQIYYUN WALAA YATAWAALAA 'ALIYYAN ILLAA

TAQIYYUN WALAA YU'MINU BIHEE ILLAA MU'MINUN MUKHLISUN WAFEE 'ALIYYIN WALLAAHI

NAZALAT SOORATU AL-'ASR... ILAA AAKHIRIHAA. MA'AASHIRA AN-NAAS! QADI ISTASHHADTU

ALLAAHA WABALLAGHTUKUM RISAALATEE WAMAA 'ALAA AR-RASOOLI ILLAA AL-BALAAGHU AL-

MUBEEN. MA'AASHIRA AN-NAAS! ITTAQOO ALLAAHA HAQQA TUQAATIHEE, WALAA TAMOOTUNNA

ILLAA WA-ANTUM MUSLIMOON.

O people! Iblis caused Adam to be dismissed from the garden through envy; so, do not envy him lest your

deeds should be voided and lest your feet should slip away, for Adam was sent down to earth after having

committed only one tark’e awla (leaving the best), and he was among the elite of Allah's creation. How,

then, will be your case, and you being who you are, and among you are enemies of Allah? Indeed, none

hates Ali except a wretch, and none accepts Ali's wilayat except a pious person. None believes in him except

a sincere mu'min, and in honor of, Ali was the chapter of Asr (Chp.103) revealed, I swear to it by Allah: "In

the Name of Allah, the Beneficent, the Merciful. I swear by time that most surely man is in loss" (Qur'an,

103:1-2) except Ali who believed and was pleased with the truth and with perseverance. O people! I have

sought Allah to be my witness and have conveyed my message to you, and the messenger is obligated only

to clearly convey (his message). O people! "Fear Allah as He ought to be feared, and do not die except as

Muslims" (Qur'an, 3:102).

دموں ارے ق مہ ں ، اور ت ی ائ و ج اد ہ رب ارے اعمال ب مہ ا کہ ت کرن
ہ  یؑ سے حسد ن

م عل بر دار !ت ا خ ذ ا لہٰ ی کلوا د نت سے ن
و ج دم ک س نے حسد کر کے آ لی اس! اب ا الن ہ ای

ان من ش
ں د م می ت ہے، ت ق ی ا حق اری کی مہ و اور ت ا ہ م کی و ت گئے ت یے  ئ ج د ی

ھ ب



ں  ن می می ر ز رکِ اولی پ ک ت ود ای اوج ونے کے ب ی اللہ ہ دم صف ائے ، آ و ج دا ہ ی ش پ ز ں لغ می

و ی ہ لص ہ مخ


ے والا صرف مومن  کھن

مان ر ر ای و گا اس پ ی ہ ق یؑ کا دوست صرف مت

و گا اور عل ی ہ ق من صرف ش یؑ کا دش
اد رکھو! عل ہیں۔ ی اتے  ائے ج ھی پ ب


دا  خ

واصوا لحات وت
وا وعملوا الصا من ن آ ی لا الذ سر إ ی خ سان لف ن ن الأ وا ہے )والعصر إ ل ہ از لعصر ن

ی سورۂ وا ں ہ یؑ کے بارے می
سم! عل ق


دا کی  ا ہے اور خ سکت

وئے۔ ی ہ ر راض مان لائےاور حق اور صبر پ و ای ( ج یؑ
ں ہے مگر ) عل سارہ می سان خ ک ان ش ی سم ہے عصر کی ب ق


م۔  حی


ن و ر حمٰ

دائے ر ام خ ن الصبر ( ب واصوا ب الحق وت ب
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رنے کا حق و ڈ رو، ج اس! اللہ سے ڈ ا الن ہ ہے۔ ای
ں  ی ہ ھ ن ادہ کچ ی مہ داری اس سے ز ا اور رسول کی ذ ی اد چ ن

ہ و پ ام ک غ ی پنے پ ا کر ا ن واہ ب دا کو گ ں نے خ اس !می االن ہ ای

۔ اؤ و ج ہ ہ ار ن گز
ک اس کے اطاعت  ب ت ا ج ان ہ ج ا سے ن ی ک دن بر دار! اس وقت ت ہے اور خ

4) Pointing towards the hypocrite, breaker of the allegiance:

بَارِہَا۔ اَدْ ہَا عَلٰی  دُّ ہًا فَنَرُ وْ مِسَ وُجُ اَنْ نَطْ عَہٗ، مِنْ قَبْلِ  نْزِلَ مَ اُ یْ  لِہٖ وَالنُّوْرِ الَّذِ وْ سُ ا بِاللہِ وَرَ ! آمِنُوْ رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

یْ یَا یِّ الَّذِ دِ لِ مِنْهُ اِلَی الْقَآئِمِ الْمَهْ سْ
لِیٍّ ثُمَّ فِی النَّ فِیْ عَ لُوْكٌ ثُمَّ  سْ فِیَّ مَ زَّ وَجَلَّ  وْرُ مِنَ اللہِ عَ

اَلنُّ  ! رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

یْنَ الِفِ یْنَ وَالْمُخَ انِدِ یْنَ وَالْمُعَ رِ صِّ ۃً عَلَی الْمُقَ لْنَا حُجَّ عَ زَّ وَجَلَّ قَدْ جَ لِاَنَّ اللهَ عَ قٍّ هُوَ لَنَا،  لِّ حَ  لِكُ قِّ اللهِ وَ  ذُ بِحَ خُ

۔ یْنَ الَمِ مِیْعِ الْعَ یْنَ مِنْ جَ الِمَ
یْنَ وَالظَّ ثِمِ یْنَ وَالْآ آئِنِ وَالْخَ

MA'AASHIRA AN-NAAS! AAMINOO BILLAAHI WARASOOLIHEE WAN-NOORI ALLAZEE UNZILA

MA'AHOO, MIN QABLI AN NATMISA WUJOOHAN FANARUDDUHAA 'ALAA ADBAARIHAA.

MA'AASHIRA AN-NAAS! AN-NOORU MINA ALLAAHI 'AZZA WAJALLA FIYYA MASLOOKUN THUMMA

FEE 'ALIYYIN THUMMA FEE AN-NASLI MINHU ILAA AL-QAA'IMI AL-MAHDIYYI ALLAZEE YAA

KHUZU BIHAQQI ALLAAHI WALIKULLI HAQQIN HUWA LANAA, LI-ANNA ALLAAHA 'AZZA WAJALLA

QAD JA'ALNAA HUJJATAN 'ALAA AL-MUQASSIREENA WAL-MU'AANIDEENA WAL-MUKHAALIFEENA

WAL-KHAA'INEENA WAL-AATHIMEENA WAZ-ZAALIMAYNA MIN JAMEE'I AL-'AALAMEEN.

O people! "...Believe in Allah and His Messenger and the light sent down with him, before We alter faces

then turn them on their backs or curse them as We cursed the violators of the Sabbath" (Qur'an, 4:47). O

people! The noor from Allah, the exalted One and the sublime, flows through me then through Ali ibn Abu

Talib then in the progeny that descends from him till al-Qa'imal-Mehdi, who shall effect the justice of

Allah, and who will take back any right belonging to us because Allah, the exalted and the sublime, made

us hujjat over those who take us lightly, the stubborn ones, those who act contrarily to our word, who are

treacherous, who are sinners, who are oppressors, who are usurpers, from the entire world.

ت کی ش ں پ ی ہ گاڑ کر ان ہروں کو ب  ھ چ دا کچ ل اس کے کہ خ ب ا ہے ۔ ق ی ا گ ل کی از ھ ن و اس کے سات مان لاؤ ج ر ای ور پ اس! اللہ ، اس کے رسول اور اس ن ن ا ال ہ ای

سل ہے عد ان کی ن یؑ اور ان کے ب
عد عل وں میرے ب ں ہ ل می لی منز ہ ور کی پ اس! ن ا الن ہ لعنت کرے۔ ای

ت کی طرح  ر اصحاب سب ا ان پ ھیر دے ی طرف پ

ن ی ن ائ ن ، خ ی الف ، مخ ین د ، معان ین صر مام مق م کو ت
کہ اللہ نے ہ ون مارا حق حاصل کرے گا چ و اللہ کا حق اور ہ قرار رہے گا ج ر  ک ب مؑ ت ئ

ا دی ق ہ سلسلہ اس مہ اور ی

ا ہے۔ ی قرار د ت  نی حج ں اپ لہ می اب ن کے مق المی ن اور ظ می ث ،آ
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اِنْقَلَبْتُمْ عَلٰی اَوْقُتْلِتُ  اَقَاِنْ مِّتُ  لُ  سُ لِیَ الرُّ لَتْ مِنْ قَبْ اِلَیْكُمْ قَدْ خَ لُ اللهِ  وْ سُ نِّیْ رَ
مْ اِ كُ رُ اَنْذُ نِّیْ  ! اِ رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

۔۔۔! وَاِنَّ عَلِیًّا هُوَ اَلَا ۔  یْنَ رِ كِ ا زِی اللهُ الشَّ یَجْ یْئًا وَسَ رُّ اللهَ شَ لَنْ یَضُ قَبَیْهِ فَ نْ یَنْقَلِبُ عَلٰی عَ مَ مْ وَ قَابِكُ اَعْ

۔ لْبِهٖ یْ مِنْ صُ لْدِ هٖ وُ رِ ثُمَّ مِنْ بَعْدِ كْ بْرِ وَالشُّ  وْفُ بِالصَّ الْمَوْصُ

MA'AASHIRA AN-NAAS! INNEE ANZURUKUM INNEE RASOOLU ALLAAHI ILAYKUM QAD KHALAT

MIN QABLIYA AR-RUSULU AQA'IN MITU AWQUTLITU INQALABTUM 'ALAA A'QAABIKUM WAMAN

YANQALIBU 'ALAA 'AQABAYHI FALAN YADURRU ALLAAHA SHAY'AN WASAYAJZEE ALLAAHU ASH-

SHAAKIREEN. ALAA...! WA-INNA 'ALIYYAN HUWA AL-MAWSOOFU BIS-SABRI WASH-SHUKRI

THUMMA MIN BA'DIHEE WULDEE MIN SULBIH.

O people! I warn you that I am the Messenger of Allah; messengers before me have already passed away; so,

should I die or should I be killed, are you going to turn upon your heels? And whoever turns upon his heels

shall not harm Allah in the least, and Allah shall reward those who are grateful, those who persevere. Ali is

surely the one described with perseverance and gratitude, then after him are my offspring from his loins.

و ں ت اؤ و ج ل ہ ت ا ق ں ی اؤ ں مرج و اگر می ہیں۔ ت چکے  ر  گز
ت سے رسول  ہ ے ب  پہل ھ سے  وں کہ مج د ہ ہ ن ما ئ ن

سا  ں اللہ کا ای وں کہ می ہا ہ بر کر ر اخ ں ب ی مہ ت
ں  اس! می ن ا ال ہ ای

ینے والا ہے ا د ز کر و صبر کرنے والوں کو ج ا اور اللہ ش ں کر سکت ی ہ صان ن ق ئی ن و ائے گا وہ اللہ کا ک لٹ ج و پ اد رکھو ج و ی اؤ گے ؟ ت لٹ ج ر پ ن پ ی رانے د پنے پ م ا ت
ا  کی

و ان کے صلب سے ہے۔ ا ہے ج ا گی ی قرارد اکر  ر و ش عد میری اولاد کو صاب ف کی گئی ہے اور ان کے ب عری کر کی ت یؑ کے صبر و ش
کہ عل اؤ و ج گاہ ہ ۔ آ
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ں ہ می ر کعب ع پ ۃ الوداع کے موق حج
فراد نے  ے ا ڑ چ ب ن


ا ن کے پ ی ق اف ر من س پ ا ہے ج فرمای ارہ  ہ کی طرف اش عون

ہ مل ف صحی
ے   پہل رت نے  حض ن

ہ: )آ  ی م کا حاش مترج

(۔ ے ہی ا نی چ چ ن
 ہ پ



ں  ی ہ ک ن تؑ ت ی ہل ب لافت ان کے ا عد خ مبر اکرم کے ب غ ی
پ

ھا کہ  ہ ت لاصہ ی س کا خ ھے ج ت کئے  ط  خ دست

ادِ۔ صَ رْ نَّهٗ لَبَالْمِ اِ هٖ  نْدِ ابٍ مِّنْ عِ یْبُكُمْ بِعَذَ یُصِ خِطَ عَلَیْكُمْ وَ مْ فَیُسْ كُ مَ لَا ا عَلَی اللهِ تَعَالٰی اِسْ ! لَا تَمَنُّوْ رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

۔ وْنَ رُ یٰمَۃِ لَا یُنْصَ یَوْمَ الْقِ وْنَ اِلَی النَّارِ وَ عُ یْ آئِمَّۃً یَدْ وْنُ مِنْ بَعْدِ
یَكُ ! سَ رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

MA'AASHIRA AN-NAAS! LAA TAMANNOO 'ALAA ALLAAHI TA'AALAA ISLAAMAKUM FAYUSKHITA

'ALAYKUM WAYUSEEBUKUM BI'AZAABIN MIN 'INDIHEE INNAHOO LABALMIRSAAD. MA'AASHIRA

AN-NAAS! SAYAKOONU MIN BA'DEE AA'IMMATAN YAD'OONA ILAA AN-NAARI WAYAWMA AL-

QIYAAMATI LAA YUNSAROON.

O people! Do not think that you are doing me a favour by your accepting Islam. Nay! Do not think that you

are doing Allah such a favour lest He should void your deeds, lest His wrath should descend upon you, lest

He afflict you with a punishment from Him; surely your Lord is ever-watchful. O people! There shall be

Imams after me who shall invite people to the fire, and they shall not be helped on the Day of Judgment.

م ود کر دے اور ت اب ست و ن ی
 ارے اعمال کو ن مہ ہ وہ ت ا ورن کھن

ہ ر پنے اسلام لانے کی منت ن ھی ا ب


ر  دا پ لکہ خ ا ب کھن
ہ ر پنے اسلام کا احسان ن ر ا ھ پ مج

اس!  ن ا ال ہ ای

ا ہ وئےہے۔ ای کھے ہ ں ر گاہ می م کو ن مسلسل ت


روردگار  ارا پ مہ لا کر دےگا ت ت ں مب اب می بے کے عذ ن ا ئے ت
و ے ہ  گ اور پگھل ں آ ی مہ ت

ائے گا، اور  و ج اراض ہ ے ن
س

و گا ۔ ہ ہ ئی مدد گار ن امت کے دن ان کا کو ی یں گے اور ق م کی دعوت د ن
ہ ج



و  ں گے ج ی ئ یسے امام آ
 عد ا یب میرے ب  ر ق اس! عن ن ال
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كِ رَ هُمْ فِی الدَّ ارَ اَنْصَ  مْ وَ هُ تْبَاعَ اَ  مْ وَ هُ یَاعَ اَشْ مْ وَ نَّهُ اِ  ! رَ النَّاسِ عَاشِ ۔ مَ نْهُمْ  یْئَانِ مِ اَنَا بَرِ  ! اِنَّ اللهَ وَ رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

: یْفَتِهٖ قَالَ حِ فِیْ صَ مْ  كُ اَحَدُ رْ  یْفَۃِ فَلْیَنْظُ حِ ابُ الصَّ حَ اَصْ مْ  نَّهُ اِ  ! اَلَا یْنَ  بِّرِ ثْوَی الْمُتَكَ لَبِئْسَ مَ فَلِ مِنَ النَّارِ، وَ لْاَسْ ا

یْفَۃِ۔ حِ رُ الصَّ اَمْ نْهُمْ   ۃً مِ ذِمَ رْ هَبَ عَلَی النَّاسِ اِلَّا شِ فَذَ

MA'AASHIRA AN-NAAS! INNA ALLAAHA WA-ANAA BAREE'AANI MINHUM. MA'AASHIRA AN-NAAS!

INNAHUM WA-ASHYAA'AHUM WA-ATBAA'AHUM WA-ANSAARAHUM FEE AD-DARAKI AL-ASFALI

MINA AN-NAARI, WALABI'SA MATHWAA AL-MUTAKABBIREENA ALAA! INNAHUM ASHAABU AS-

SAHEEFATI FAL-YANZUR AHADUKUM FEE SAHEEFATIHEE QAALA: FAZAHABA 'ALAA AN-NAASI

ILLAA SHIRZIMATAN MINHUM AMRU AS-SAHEEFAH.

O people! Allah and I are both clear of them. O people! They and their supporters and followers shall be in

the lowest rung of the fire; miserable, indeed, is the resort of the arrogant ones. Indeed, these are the folks

of the Sahifa; so, let each one of you look into his sahifa! This reference to the sahifa has been overlooked

by most people with the exception of a small band.

ہ وں گے اور ی ں ہ ے می ن درج ی ر ست ت پ
م کے  ن

ہ ج



یروکار سب  دار و پ ے دوست
ہ لوگ اور ان ک اس! ی ا الن ہ یں۔ ای

ہ ار  ز ی وں سے ب وں ان لوگ ں دون اللہ اور می

س وقت ا ہے : ج ت ۔ ) راوی کہ کھے ر ر
ظ ر ن ہ پ ف صحی

پنے  ک ا ہر ای ں سے  م می ات ذ ہیں لہٰ ہ  ف صحی
ہ لوگ اصحاب  کہ ی اؤ و ج گاہ ہ ا ہے ۔ آ ھکان ٹ

ن  ی ر د ت وں کا ب کبر لوگ مت

لگے صرف ھرنے  ں سوال اب ہان می  سکے اور اذ ھ  سمج


ہ  صد ن پ کے اس کلام کا مق ا اکثر لوگ آ ام ادا کی ہ کا ن عون
ہ مل ف صحی
ارک سے  ب ان م ب نی ز مبر اکرم نے اپ غ ی

پ



ئی(۔ ا ھ پ ج
م
س


صد  پ کے اس کلام کا مق ماعت آ ل ج لی وں کی ق لوگ
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لِّ ۃً عَلٰی كُ هٖ حُجَّ تُ بِتَبْلِیْغِ ا اُمِرْ ۃِ۔ وَقَدْ بَلَّغْتُ مَ یَامَ بِیْ اِلٰی یَوْمِ الْقِ قَ فِیْ عَ ثَۃً  ا انَۃً وَ وَرَ اَمَ ا  هَ اَدَعُ نِّیْ  ! اِ رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

لَدَ اِلٰی الِدُ الْوَ رُ الْغَائِبَ وَالْوَ اضِ لَدْ فَلْیُبَلِّغَ الْحَ اَوْ لَمْ یُوْ لِدَ  دْ وُ هَ لَمْ یَشْ اَوَ دَ  هِ اَحْدٍ مِمَّنْ شَ لِّ  رٍ وَغَائِبٍ وَعَلٰی كُ حَاضِ

۔ نِ ا الثَّقَلَا اَیُّهَ غُ لَكُمْ  رُ نَفْ هَا سَ نْدَ یْنَ وَعِ بِ یْنَ وَالْمُغْصِ بِ اَلَا لَعَنَ اللهُ الْغَاصِ ابًا  ا اِغْتِصَ لْكً ا مُ نَهَ لُوْ عَ تَجْ ۃِ وَسَ یَامَ یَوْمِ الْقِ

۔ انِ رَ اسٌ فَلَا تَنْتَصِ مِّنْ نَارٍ وَنُحَ وَاظٌ  مَا شُ
لُ عَلَیْكُ سَ یُرْ فَ

MA'AASHIRA AN-NAAS! INNEE ADA'UHAA AMAANATAN WA WARAATHATAN FEE 'AQABEE ILAA

YAWMI AL-QIYAAMAH. WAQAD BALLAGHTU MAA UMIRTU BITABLEEGHIHEE HUJJATAN 'ALAA

KULLI HAADIRIN WAGHAA'IBIN WA'ALAA KULLI AHDIN MIMMAN SHAHIDA AWALAM YASHHAD

WULIDA AW LAM YOOLAD FAL-YUBALLIGHA AL-HAADIRU AL-GHAA'IBA WAL-WAALIDU AL-

WALADA ILAA YAWMI AL-QIYAAMATI WASATAJ'ALOONAHAA MULKAN IGHTISAABAN ALAA

LA'ANA ALLAAHU AL-GHAASIBEENA WAL-MUGHSIBEENA WA'INDAHAA SANAFRUGHU LAKUM

AYYUHAA ATH-THAQALAAN. FAYURSALU 'ALAYKUMAA SHUWAAZUN MIN NAARIN WANUHAASUN

FALAA TANTASIRAAN.

The Prophet continued his historic sermon thus: O people! I am calling for it to be a trust and a succession

confined to my offspring till the Day of Judgment, and I have conveyed only what I have been commanded

(by my Lord) to convey to drive the argument home against everyone present or absent and on everyone

who has witnessed or who has not, who is already born or he is yet to be born; therefore, let those present

here convey it to those who are absent, and let the father convey it to his son, and so on till the Day of

Judgment. And they shall make the Imamate after me a property, a usurpation; may Allah curse the

usurpers who usurp, and it is then that you, O jinns and mankind, will get the full attention of the One

Who shall cause a flame of fire and brass to be hurled upon you, and you shall not achieve any victory!

س امر ے ج مجھ


وں اور  ہا ہ ار قرار دے کر ج نت  ں اما نی اولاد می پ
لئے ا ک کے امت ت ی ر ق ثت کے طور پ لافت کو امامت اور ورا ں خ اؤ کہ می و ج گاہ ہ اس !آ ن ا ال ہ ای

ائے ۔ اب و ج مام ہ ت ت ر حج یر مولود سب پ ود، مولود و غ یر موج ود و غ ، موج ئب ا ر و غ ہر حاض اکہ  ہے ت
غ کر دی  لی ب ت

ں نے اس کی  ھا می ا ت ا گی ی م د
غ کا حک لی ب ت

کی 

) لافت یب لوگ اس امامت )خ  ر ق عد عن ہیں۔ میرے ب نی اولاد کے حوالہ کرتے ر اپ اپ ہر ب ک اور  ئب ت ا و غ ام ک غ ی ک اس پ امت ت ی ہ ہے کہ ق ض ی فر ن کا  ی ر حاض

ئے گا اب آ ر عذ م پ ن وانس ت ب )اے ج و گا ج ہ وہ وقت ہ لعنت کرے۔ی
ر  اوز کر نے والوں پ ج ین اور ت اصب دا غ ں گے ، خ صب کر لی ھ کر غ سمج


ت 
اہ ادش کو ب

و گا۔ ہ ہ ئی کسی کی مددکرنے والا ن و ب ک ں گے ج ی ائ رسائے ج ے ب عل بے کے ش ن ا ئے( ت
و ے ہ  گ اور ) پگھل آ
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ا كَانَ مَ ، وَ بِ یِّ بِیْثَ مِنَ الطَّ زَ الْخَ  یُمَیِّ
اَنْتُمْ عَلَیْهِ حَتّٰی ا  مْ عَلٰی مَ كُ رُ زَّ وَجَلَّ لَمْ یَكُنْ یَذَ ! اِنَّ اللهَ عَ رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

۔ مْ عَلَی الْغَیْبِ لِعَكُ اللهُ لِیُطْ

MA'AASHIRA AN-NAAS! INNA ALLAAHA 'AZZA WAJALLA LAM YAKUN YAZARUKUM 'ALAA MAA

ANTUM 'ALAYHI HATTAA YUMAYYIZA AL-KHABEETHA MINA AT-TAYYIBI, WAMAA KAANA

ALLAAHU LIYUTLI'AKUM 'ALAA AL-GHAYB.

O people! Allah, the exalted and the sublime, is not to leave you in the state you are in until He may

distinguish the bad ones from among you from the good, and Allah is not to make you acquainted with

the unknown.

ر مطلع ب پ ی ں غ ی مہ ت
ں ہے کہ  ی ہ سا ن ہ کرے، اور اللہ ای ب کو الگ الگ ن ث اور طی ی ب ک خ ب ت ے گا ج ھوڑ

ہ چ ں ن ں حالات می ی ہ م کو ان اس! اللہ ت ن ا ال ہ ای

کر دے۔

Translator's note: This is surely a Prophetic prediction that Ali's right to the caliphate would be usurped.

The usurpers were the very first to swear the oath of allegiance to Ameerul Mo'mineen Ali and the very

first to violate it.

رَ اللهُ تَعَالٰی كَ مَا ذَ الِمَۃٌ كَ هِیَ ظَ ی وَ لِكُ الْقُرٰ لِكَ یُهْ ذٰ ا وَكَ یْبِهَ ا بِتَكْذِ هَ لِكُ هْ  وَاللهُ مُ
یَۃٍ اِلَّا ا مِنْ قَرْ نَّهٗ مَ اِ  ! رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

هٗ۔ ا وَعَدَ قُ مَ دِّ  یْدُ اللهِ وَاللهُ یُصَ وَاعِ لِیُّكُمْ وَهُوَ مَ مْ وَ وَ كُ امُ اِمَ ا  ذَ وَهٰ

MA'AASHIRA AN-NAAS! INNAHOO MAA MIN QARYATIN ILLAA WALLAAHU MUHLIKUHAA

BITAKZEEBIHAA WAKAZAALIKA YUHLIKU AL-QURAA WAHIYA ZAALIMATUN KAMAA ZAKARA

ALLAAHU TA'AALAA WAHAAZAA IMAAMUKUM WA WALIYYUKUM WAHUWA MAWAA'EEDU

ALLAAHI WALLAAHU YUSADDIQU MAA WA'ADAH.

O people! There shall be no town that falsifies except that Allah shall annihilate it on account of its

falsehood before the Day of Judgment, and He shall give al-Imam al-Mehdi authority over it, and surely

Allah's promise is true.

رت ہلاک کر دےگا اور اسے حض ر(  ا پ ن کی ب
یب   کذ ی کی ت ہ

ات الٰ ی ے والوں کو آ ہن ں ر ے )اس می  پہل امت سے  ی ہ کہ اللہ ق ں ہے مگر ی ی ہ سا ن ہ ای ی قر ئی  اس! کو ا الن ہ ای

ہ اللہ کا وعدہ ہے اور اللہ صادق الوعد ہے۔ ئے گا ی ر سلطہ لے آ ی دیؑ کی حکومت کے ز مہ
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اِنَّ  ! رَ النَّاسِ عَاشِ ۔ مَ یْنَ رِ خِ لِكُ الْآ هْ ، وَهُوَ مُ یْنَ لِ لْاَوَّ اَهْلَكَ ا یْنَ وَاللهُ لَقَدْ  لِ لْاَوَّ ثَرُ ا كْ اَ  قَبْلَكُمْ 
لَّ ! قَدْ ضَ رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

ا وْ نْتَهُ وْا، وَا تَدُ هُ تَهْ وْ مَعُ ، فَاسْ زَّ وَجَلَّ بِّهٖ عَ هْیَ مِنْ رَ رَ وَالنَّ لْاَمْ یْتُهٗ، فَعَلِمَ ا تُ عَلِیًّا وَنَهَ رْ اَمَ نِیْ وَقَدْ  ا نِیْ وَنَهَ  رَ اَمَ اللهَ قَدْ 

۔ بِیْلِهٖ نْ سَ بُلُ عَ مُ السُّ قُ بِكُ ادِهٖ، وَلَا یَتَفَرَّ رَ ا اِلٰی مُ وْ یْرُ  وْا، وَصِ دُ شَ هٖ تُرْ یِ لِنَهْ

MA'AASHIRA AN-NAAS! QAD DALLA QABLAKUM AKTHARU AL-AWWALEENA WALLAAHU LAQAD

AHLAKA AL-AWWALEENA, WAHUWA MUHLIKU AL-AAKHIREEN. MA'AASHIRA AN-NAAS! INNA

ALLAAHA QAD AMARANEE WANAHAANEE WAQAD AMARTU 'ALIYYAN WANAHAYTUHOO, FA'ALIMA

AL-AMRA WAN-NAHYA MIN RABBIHEE 'AZZA WAJALLA, FASMA'OOHU TAHTADOO, WANTAHOO

LINAHYIHEE TURSHADOO, WASEEROO ILAA MURAADIHEE, WALAA YATAFARRAQU BIKUMU AS-

SUBULU 'AN SABEELIH.

O people! Most of the early generations before you have strayed, and by Allah, He surely annihilated the

early generations, and He shall annihilate the later ones. O people! Allah has ordered me to do and not to

do, and I have ordered Ali to do and not to do, so he learned what should be done and what should not;

therefore. you should listen to his orders so that you may be rightly guided, and refrain from what he

forbids so that you may be guided to wisdom. Agree with him, and do not let your paths be different

from his.

ہلاک کر نے والا عد والوں کو  ی ب ا ہے اور وہ ہلاک کی ی نے ان لوگوں کو  ہیں اور اللہ ہ چکے  و  ہلاک ہ ہ سے  ی کی وج ے اکثر لوگ گمراہ  پہل م سے  اس! ت ن ا ال ہ ای

ی کو ہ وں نے امر و ن ہ ا ہے، پس ان ھی کی ب


ع  ا ہے اور من ی ھی د ب


و حکم  یؑ ک
ں نے عل ا ہے، اور می ی ھی ک ب


ع  ا ہے اور من ی ھی د ب


ے حکم  مجھ


اس! اللہ نے  ن ا ال ہ ہے۔ ای



ی کی ، ان کی مرض اؤ اکہ راہِ راست پ اؤ ت ر رک ج ع کرنے پ ، ان کے من اؤ یت پ ہدا اکہ  و ت سن
ات  ا ان کی ب ذ ا ہے؛ لہٰ ی ان ل ل کی طرف سے ج روردگار عز و ج پ

پنے  ا

یں۔ ہ کر د دا ن ستے سے ج ں ان کے را ی مہ ت
ستے  لو، اور )دوسرے( را طرف چ

5) Lover of Ahlul-Bait (a) and their enemy:
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، آئِمَّۃً لْبِہٖ یْ مِنْ صُ لْدِ ، ثُمَّ وُ یْ لِیٌّ مِنْ بَعْدِ ہٖ ثُمَّ عَ مْ بِاِتِّبَاعِ کُ رَ اَمَ یْ  یْمُ الَّذِ تَقِ اطُ اللہِ الْمُسْ رَ اَنَا صِ  ! رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

: لَّمْ  اللہُ عَلَیْہِ وَآلِہٖ وَسَ
لَّی اَ صَ  ۔ ثُمَّ قَرَ لُوْنَ بِہٖ یَعْدِ قِّ وَ  وْنَ بِالْحَ دُ یَہْ

MA'AASHIRA AN-NAAS! ANAA SIRAATU ALLAAHI AL-MUSTAQEEMU ALLAZEE AMARAKUM BI-

ITTIBAA'IHEE THUMMA 'ALIYYUN MIN BA'DEE, THUMMA WULDEE MIN SULBIHEE, AA'IMMATAN

YAHDOONA BIL-HAQQI WABIHEE YA'DILOON. THUMMA QARA'A SALLAA ALLAAHU 'ALAYHI WA-

AALIHEE WASALLAM:

O people! I am al-Sirat al-Mustaqeem (the Straight Path) of Allah whom He commanded you to follow, and

it is after me Ali then my offspring from his loins, the Imams of guidance: they guide to the truth and act

accordingly. Then the Prophet recited

ہ سب وہ وان کے صلب سے ہے ی عد میری اولاد ج ہیں اور ان کے ب یؑ 
عد عل ھر میرے ب ا ہے۔ پ ی م د

دا نے حک اع کا خ ب کی ات
س  وں ج م ہ ی ق

 مست


ں وہ صراط  می

ہیں ۔ صاف کرتے  ھ ان ہیں اور حق کے سات یت کرتے  ہدا ھ  و حق کے سات ہیں ج امام 

وْفٌ لِیَائُ اللہِ لَا خَ اَوْ لٓئَکَ  اُوْ تْ  صَّ اِیَّاہُمْ خَ  مَّتْ وَ مْ عَ لَہُ لَتْ وَ فِیَّ نَزَ  : رِہَا وَقَالَ ۔۔۔، اِلٰی آخِ یْنَ الَمِ بِّ الْعَ مْدُ لِلہِ رَ اَلْحَ

۔ وْنَ قَاقِ الْعَادُ اَہْلُ الشِّ لِیٍّ ہُمْ  ائ عَ اَعْدَ اَلَا اِنَّ   ، بَ اللہِ ہُمُ الْغَالِبُوْنَ زْ اَلَا اِنَّ حِ  ، نُوْنَ زَ مْ وَلَا ہُمْ یَحْ عَلَیْہِ

AL-HAMDU LILLAAHI RABBI AL-'AALAMEENA..., ILAA AAKHIRIHAA WAQAALA: FIYYA NAZALAT

WALAHUM 'AMMAT WA-IYYAAHUM KHASSAT OOL'AKA AWLIYAA'U ALLAAHI LAA KHAWFUN

'ALAYHIM WALAA HUM YAHZANOONA, ALAA INNA HIZBA ALLAAHI HUMU AL-GHAALIBOONA,

ALAA INNA A'DAA' 'ALIYYIN HUM AHLU ASH-SHIQAAQI AL-'AADOON.

the entire text of Surat al-Fatiha and commented by saying: It is in my honor that this (Surah) was

revealed, including them (the Imams) specifically; they are the friends of Allah for whom there shall be no

fear, nor shall they grieve; truly the Party of Allah are the winners. Indeed, the enemies of Ali are the

impudent ones, the deviators,

وا ہے ل ہ از ں ن ی
ہ سورہ میرے اور میری اولاد کے بارے م سم! ی ق


دا کی  ا :خ فرمای پ نے اس طرح  عد آ لاوت کے ب رتؐ نے سورۂ حمد کی ت حض ن

 عد آ اس کے ب

ئی ہ کو وف ہے اور ن ئی خ ہ کو لئے ن ن کے ہیں ج دا کے دوست  ی خ ہ ھی ہے۔ ی ب


ت  صوصی ھ خ ھی ہے اور اولاد کے سات ب


ت  لئے عمو می ں اولاد کے ، اس می

عدی ہل ت ہ، ا رق ف ہل ت ی ا یؑ ہ
ان عل من ش

ہ د اؤ ک و ج گاہ ہ ہیں۔ آ ے والے  ہن الب ر ہ غ ش می
ہ
و  ہیں ج ب اللہ  ہ حز ! ی ن حز
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یْنَ مِنُوْنَ الَّذِ مْ هُمُ الْمُؤْ لِیَائَهُ اَوْ ! اِنَّ  اَلَا ا،  وْرً رُ لِ غُ فَ الْقَوْ رُ خْ مْ اِلٰی بَعْضٍ زُ ہُ حِیْ بَعْضُ یْنَ یُوْ یْنِ الَّذِ یَاطِ وَانُ الشَّ وَاِخْ

لَهٗ۔ اِلٰی وْ سُ نْ حَآدَّ اللهَ وَرَ وْنَ مَ رِ یُوَآدُّ خِ مِنُوْنَ بِاللهِ وَالْیَوْمِ الْآ ا یُؤْ مً دُ قَوْ : لَا تَجِ لَّ زَّ وَجَ تَابِهٖ فَقَالَ عَ فِیْ كِ رَ اللهُ  كَ ذَ

لْمٍ مْ بِظُ اِیْمَانَهُ ا  وْ لَمْ یَلْبِسُ ا وَ نُوْ یْنَ آمَ : الَّذِ زَّ وَجَلَّ فَقَالَ مُ اللهُ عَ فَهُ یْنَ وَصَ مُ الَّذِ لِیَآئَهُ اَوْ ! اِنَّ  اَلَا یَهِ۔  رِ الْآ آخِ

۔ وْنَ تَدُ هْ نُ وَهُمْ مُ لْاَمْ مُ ا لٰئِكَ لَهُ  اُوْ

WA-IKHWAANU ASH-SHAYAATEENI ALLAZEENA YOOHEE BA'DUHUM ILAA BA'DIN ZUKHRUFA AL-

QAWLI GHUROORAN, ALAA! INNA AWLIYAA'AHUM HUMU AL-MU'MINOONA ALLAZEENA ZAKARA

ALLAAHU FEE KITAABIHEE FAQAALA 'AZZA WAJALLA: LAA TAJIDU QAWMAN YU'MINOONA

BILLAAHI WAL-YAWMI AL-AAKHIRI YUWAADDOONA MAN HAADDA ALLAAHA WARASOOLAH. ILAA

AAKHIRI AL-AAYAH. ALAA! INNA AWLIYAA'AHUMU ALLAZEENA WASAFAHUMU ALLAAHU 'AZZA

WAJALLA FAQAALA: ALLAZEENA AAMANOO WALAM YALBISOO EEMAANAHUM BIZULMIN

OOLAA'IKA LAHUMU AL-AMNU WAHUM MUHTADOON.

the brethren of Satan; they inspire each other with embellished speech out of their haughtiness. Indeed,

their (Imams') friends are the ones whom Allah, the Exalted One, the Great, mentions in His Book saying,

"You shall not find a people who believe in Allah and in the latter Day befriending those who act in

opposition to Allah and to His Prophet, even though they may be their own fathers or sons or brothers or

kinsfolk; these are they into whose hearts He has impressed conviction" (Qur'an, 58:22). Indeed, their

(Imams') friends are the mu'mins (believers) whom Allah, the exalted One, the sublime, describes as:

"Those who believe and do not mix up their faith with iniquity, those are the ones who shall have the

security, and they are the rightly guided" (Qur'an, 6:82).

ہیں رحق  ن ب ی ی مومن اؤ کہ ان کے دوست ہ و ج گاہ ہ ہیں۔ آ اتے  چ ون ہ ک پ ک دوسرے ت ہ سے ای نی کی وج سا ف ات ن ش
واہ و خ ل ک اطی و اب ہیں ج طان  ی نِ ش رادرا ب

اور 

هم یرت هم و عش وات هم وا خ ات ن هم و ب ائ ب وا آ وادون من حاد اللہ ورسولہ ولو کان ر ی خ وم الآ اللہ والی ون ب من ؤ وما ی د ق ج ا ہے: )لا ت ی ں ک اب می ت نی ک
 ر ور دگار نے اپ کر پ ن کا ذ ج

و اللہ اور ی ہے ج ے والی ہے وہ ان لوگوں سے دوستی کر رہ کھن

مان ر ر ای رت پ خ وم اللہ اور آ و ق ں گے کہ ج ھی

ک ی ہ د ھی ن کب


پ  ( آ مان هم الای لوب ک کتب فی ق ئ اول

مان ان ای وں اللہ نے صاحب ہ ہ وں ن ی کی لہ والے ہ ی ب یرہ اور ق ا عش رادران ی ا ب ا اولاد ی اپ دادا ی اہے وہ ان کے ب ہیں چ منی کرنے والے  ش

رسول سے د

ین داز سے کی ہے : )الذ نے اس ان
روردگار  ف پ وصی ن کی ت ہیں ج فراد  ی وہ ا تؑ ( کے دوست ہ ی ہل ب ہ ان )ا اؤ ک و ج گاہ ہ ا ہے۔آ ی مان لکھ د ں ای وں می کےدل

ں ی ہ ا ان ں کی ی ہ لودہ ن لم سے آ
ظ
مان کو  پنے ای وں نے ا ہ مان لائےاور ان و لوگ ای دون ( ج من وهم مهت لهم الأ

ک  ولئ م أ
ل ظ هم ب مان سوا ای لب وا ولم ی من آ

ہیں۔ ہ  ت اف یت ی
ہدا ی  امن ہے اور وہ لئے کے
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۔ یْنَ الِدِ هَا خَ لُوْ بْتُمْ فَادْخُ لِیْمِ اِنْ طِ سْ
ۃُ بِالتَّ ئِكَ یٰهُم الْمَلَآ ، وَتَتَلَقَّ یْنَ نَّۃَ آمِنِ لُوْنَ الْجَ یْنَ یَدْ خُ مُ الَّذِ لِیَائَهُ اَوْ ! اِنَّ  اَلَا

ا۔ یْرً  عِ لُوْنَ سَ یْنَ یَصِ مُ الَّذِ ائَهُ اَعْدَ ! اِنَّ  اَلَا ۔  ابٍ سَ یْرِ حِ ا بِغَ قُوْنَ فِیْهَ زَ نَّۃَ یُرْ لُوْنَ الْجَ یْنَ یَدْ خُ لِیَائَ هُم الَّذِ اَوْ ! اِنَّ  اَلَا

ا۔ تَهَ ۃٌ لَعَنَتْ اُخْ لَتْ اُمَّ مَا دَخَ
، كُلَّ یْرٌ فِ ا زَ لَهَ ، وَ وْرُ هِیَ تَفُ یْقًا وَ هِ نَّمَ شَ هَ وْنَ لِجَ مَعُ یْنَ یَسْ مُ الَّذِ ائَهُ اَعْدَ ! اِنَّ  اَلَا

ALAA! INNA AWLIYAA'AHUMU ALLAZEENA YAD KHULOONA AL-JANNATA AAMINEENA,

WATATALAQQAYAAHUM AL-MALAA'IKATU BIT-TASLEEMI IN TIBTUM FADKHULOOHAA

KHAALIDEEN. ALAA! INNA AWLIYAA'A HUM ALLAZEENA YAD KHULOONA AL-JANNATA

YURZAQOONA FEEHAA BIGHAYRI HISAAB. ALAA! INNA A'DAA'AHUMU ALLAZEENA

YASILOONA SA'EERAA. ALAA! INNA A'DAA'AHUMU ALLAZEENA YASMA'OONA LIJAHANNAMA

SHAHEEQAN WAHIYA TAFOORU, WALAHAA ZAFEERUN, KULLAMAA DAKHALAT UMMATUN

LA'ANAT UKHTAHAA.

Indeed, their friends are the ones who shall enter Paradise in peace and security; the angels shall receive

them with welcome saying, "Peace be upon you! Enter it and reside in it forever!" Indeed, their friends shall

be rewarded with Paradise where they shall be sustained without having to account for anything. Indeed,

their enemies are the ones who shall be hurled into the fire. Indeed, their enemies are the ones who shall

hear the exhalation of hell as it increases in intensity, and they shall see it sigh. Indeed, their enemies are

the ones thus described by Allah: "Whenever a nation enters, it shall curse its sister..." (Qur'an, 7:38).

یں گے ال کر ب ق ہ کے ان کا است ہ کہ ھ ی کہ سلام کے سات ے اور ملائ
وں گ ل ہ ھ داخ ں امن وسکون کے سات نت می و ج ہیں ج ی  اؤ کہ ان کے دوست وہ و ج گاہ ہ آ

ں نت می ں ج ی ہ نت ہے اور ان لئے ج ن کے  ہیں ج ی  اؤ کہ ان کے دوست وہ و ج گاہ ہ ا ؤ آ و ج ل ہ لئے داخ ہ کے ش می
ہ
ہ  ش می

ہ
ں  نت می ا ج ذ و، لہٰ ہر ہ ب و طا م طی کہ ت

اؤ کہ ان کے و ج گاہ ہ وں گے ۔ آ ل ہ ں داخ علوں می م کے ش ن
ہ ج



ش  ت و آ ہیں ج من وہ  تؑ ( کے دش ی ہل ب ہ ان )ا اؤ ک و ج گاہ ہ ائےگا۔ آ ا ج ی ق د یر حساب رز غ ب

من وہ ا ؤ کہ ان کے دش و ج گاہ ہ ں گے۔ آ ھی
ک ی وں گے اور وہ ان کو د ک ر ہے ہ ڑ

ھ ے ب عل ہ اس کے ش ں گے ک ی ں سن واز اس عالم می م کی آ ن
 ہ ج


و  ہیں ج من وہ  دش

لعنت کرے گا۔
ر  ہر گروہ دوسرے گروہ پ و نے والا  ل ہ ں( داخ م می ن

ہ ج



ها( )  ت خ لعنت أ
مۃ  ت أ

ل ا ہے : ) کلما دخ فرمات
د عالم  داون ں خ ن کے بارے می ہیں ج
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اِنَّ  ! اَلَا ۔  یْرٌ مْ نَذِ اَلَمْ یَاتِكُ ا  نَتُهَ زَ مْ خَ اَلَهُ ا فَوْجٌ سَ قِیَ فِیْهَ اُلْ مَا 
: كُلَّ لَّ زَّ وَجَ یْنَ قَالَ اللهُ عَ مُ الَّذِ ائَهُ اَعْدَ ! اِنَّ  اَلَا

نَّۃِ یْرِ وَالْجَ  عِ یْنَ السَّ ابَ تَّانَ مَ ! شَ رَ النَّاسِ عَاشِ یْرٌ۔ مَ بِ رٌ كَ اَجْ ۃٌ وَ رَ غْفِ مْ مَ مْ بِالْغَیْبِ لَهُ بَّهُ وْنَ رَ یْنَ یَخْشَ مُ الَّذِ لِیَائَهُ اَوْ

لِیٌّ هَادٍ۔ رٌ وَعَ نْذِ نِّیْ مُ ! وَاِ اَلَا  ! رَ النَّاسِ عَاشِ حَهٗ۔ مَ دَ مَ اَحَبَّهُ اللهُ وَ نْ  لِیُّنَا مَ لَعَنَهٗ وَ وَ هُ اللهُ وَ نْ ذَمَّ وُّنَا مَ فَعَدُ

ALAA! INNA A'DAA'AHUMU ALLAZEENA QAALA ALLAAHU 'AZZA WAJALLA: KULLAMAA ULQIYA

FEEHAA FAWJUN SA'ALAHUM KHAZANATUHAA ALAM YAA TIKUM NAZEER. ALAA! INNA

AWLIYAA'AHUMU ALLAZEENA YAKHSHAWNA RABBAHUM BIL-GHAYBI LAHUM MAGHFIRATUN

WA-AJRUN KABEER. MA'AASHIRA AN-NAAS! SHATTAANA MAABAYNA AS-SA'EERI WAL-

JANNATI FA'ADUWWUNAA MAN ZAMMAHU ALLAAHU WALA'ANAHOO WA WALIYYUNAA MAN

AHABBAHU ALLAAHU WAMADAHAH. MA'AASHIRA AN-NAAS! ALAA! WA-INNEE MUNZIRUN

WA'ALIYYUN HAAD.

Indeed, their enemies are the ones whom Allah, the Exalted One and the Sublime, describes thus:

"Whenever a group is cast into it, its keepers shall ask them: Did any warner not come to you? They shall

say: Yea! Indeed, there came to us a warner but we rejected (him) and said: Allah has not revealed

anything; you are only in a great error. And they shall say: Had we but listened or pondered, we would not

have been among the inmates of the burning fire. So they shall acknowledge their sins, but far will be

forgiveness) from the inmates of the burning fire" (Qur'an, 67:8-11). Indeed, their friends are the ones who

fear their Lord in the unseen; forgiveness shall be theirs and a great reward. O people! What a difference it

is between the fire and the great reward! O people! Our enemy is the one whom Allah censures and curses,

whereas our friend is everyone praised and loved by Allah. O people! I am the Warner (nazir) and Ali is

the one who brings glad tidings (bashir). O people! I am the one who warns (mundhir) while Ali is the

guide (hadi).

ا ن ب کذ ر ف ی ذ ا ن ن ائ د ج لی ق الوا ب ر ق ی ذ م ن
ک ات لم ی

ها ا ت ن ز وج سالهم خ ها ف ی ی ف فرمان ہے : )کلما الق روردگار کا  ں پ ن کے بارے می ہیں ج ی  من وہ اؤ کہ ان کے دش و ج گاہ ہ آ

ا ی یں گے ک ن سوال کر از م کے خ ن
ہ ج



و  و گا ت م ہ ن
ہ ج



ل  ئی گروہ داخ و ب ک صحاب السعیر ( ج ا لأ سحق ف
یر۔۔۔ الا لال کب م الأ فی ض ت ن


ئ ان ا ی

 ل اللہ من ش ز ا ما ن لن وق

وگ م ل ا ہے ت ں کی ی ہ ل ن از ی ن
ھ ب


ھ  ا کہ اللہ نے کچ ی ہ د ہ کہ ا اور ی ی لا د ھٹ
م نے اسے ج

کن ہ ھالی و ت ا ت ں گے آ ی ی و وہ کہ ھا؟ ت ا ت ں آ ی ی ہ رانے والا ن ئی ڈ ارے پاس کو مہ ت

ی وہ اؤ کہ ان کے دوست ہ و ج گاہ ہ ی دوری ہے۔ آ دا سے دوری ہ حمت خ
و ر لئے ت وں کے م وال ن

ہ ج



و اب  ! ت اؤ و ج گاہ ہ و۔ آ لا ہ ت ں مب ی می
ی گمراہ ڑ ت ب ہ ود ب خ

اصلہ ا ف ن ین کت
 م کے ماب ی

ظ
ع


ر  علوں اور اج گ کے ش کھو آ ی اس! د ا الن ہ ہے۔ ای
م  ی

ظ
ع


ر  رت اور اج ف ے مغ  کیلئ
ں  ی ہ ہیں اور ان رتے  ب ڈ ی و اللہ سے از غ ہیں ج

ف کی ہے اور عری س کی اللہ نے ت مارا دوست وہ ہے ج لعنت کی ہے اور ہ
ر  مت کی اور اس پ س کی اللہ نے مذ من وہ ہے ج مارا دش اس! ہ ا الن ہ ہے۔ ای



یؑ
ار کرنے والا اور عل ذ ں ان ی

اس! م ا الن ہ ہیں ۔ ای ینے والے  ارت د ش یؑ ب
وں اور عل رانے والا ہ ں ڈ اؤ کہ می و ج گاہ ہ اس! آ ن ا ال ہ ہے۔ ای

ا  کھت
اس کو دوست ر

ہیں۔ یت کر نے والے  ہدا
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6) Introducing Imam Mahdi (a):

وں کا وہ درت ا اس سے مراد ق ی، ی ہ درت الٰ ائے ق ا در ی ی، ی ہ م الٰ
ائے عل ی ملہ در ج ن


م


ہیں،  اتے  ائے ج مال پ ت د اح ن ں چ ا سے مراد می ی ق در عمی


ہ:  ی م کا حاش مترج

ا ہے۔ فرمای وں سے عطا ت ہ لف ج ت مخ


د عالم نے امامؑ کو  داون و خ موعہ ہے ج مج


نَّهُ اِ  ! اَلَا لَوَاتُ اللهِ عَلَیْهِ۔  ، صَ یُّ دِ نَّا الْقَآئِمُ الْمَهْ لْاَئِمَّۃِ مِ اتِمَ ا ! وَاِنَّ خَ اَلَا  ، یِّیْ  لِیٌّ وَصِ بِیٌّ وَعَ نِّیْ نَ ! اِ رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

لِّ قَبِیْلَۃٍ نَّهٗ قَاتِلُ كُ اِ  ! اَلَا ا،  هَ وْنِ وَهَادِمُ صُ نَّهٗ فَاتِحُ الْحُ اِ  ! اَلَا  ، یْنَ الِمِ هٗ الْمُنْتَقِمُ مِنَ الظَّ
نَّ اِ  ! اَلَا  ، یْنِ دِّ رُ عَلَی ال اهِ الظَّ

نَّهُ اِ  ! اَلَا ۔  زَّ وَجَلَّ یْنِ اللهِ عَ رُ لِدِ نَّهُ النَّاصِ اِ  ! اَلَا ۔  زَّ وَجَلَّ لِیَائِ اللهِ عَ لِاَوْ لِّ ثَارٍ   رِكُ بِكُ هُ الْمُدْ
نَّ اِ ! اَلَا  ، كِ رْ اَهْلِ الشِّ مِنْ 

۔ لِهٖ هْ لٍ بِجَ لِهٖ وَكُلَّ ذِیْ جَهْ لٍ بِفَضْ مُ كُلَّ ذِیْ فَضْ نَّهٗ یَسِ اِ  ! اَلَا مِیْقٍ  رٍ عَ افُ مِنْ بَحْ الْغَرَّ

MA'AASHIRA AN-NAAS! INNEE NABIYYUN WA'ALIYYUN WASIYYEE, ALAA! WA-INNA KHAATIMA AL-

A'IMMATI MINNAA AL-QAA'IMU AL-MAHDIYYU, SALAWAATU ALLAAHI 'ALAYH. ALAA! INNAHU AZ-

ZAAHIRU 'ALAA AD-DEENI, ALAA! INNAHOO AL-MUNTAQIMU MINA AZ-ZAALIMEENA, ALAA!

INNAHOO FAATIHU AL-HUSOONI WAHAADIMUHAA, ALAA! INNAHOO QAATILU KULLI QABEELATIN

MIN AHLI ASH-SHIRKI, ALAA!INNAHU AL-MUDRIKU BIKULLI THAARIN LI-AWLIYAA'I ALLAAHI

'AZZA WAJALL. ALAA! INNAHU AN-NAASIRU LIDEENI ALLAAHI 'AZZA WAJALL. ALAA! INNAHU AL-

GHARRAAFU MIN BAHRIN 'AMEEQIN ALAA! INNAHOO YASIMU KULLA ZEE FADLIN BIFADLIHEE

WAKULLA ZEE JAHLIN BIJAHLIH.

O people! I am a Prophet (nabi) and Ali is the successor (wasi). Indeed, the seal of the Imams from among us

is al-Qa'im al-Mehdi. He, indeed, is the one who shall come out so that the creed may prevail. He, indeed, is

the one who shall seek revenge against the oppressor. He, indeed, is the one who conquers the forts and

demolishes them. He, indeed, is the one who subdues every tribe from among the people of polytheism and

the one to guide it. He is the one who shall seek redress for all friends of Allah. He is the one who supports

the religion of Allah. He ever derives (his knowledge) from a very deep ocean. He shall identify each man of

distinction by his distinction and every man of ignorance by his ignorance.

الموں سے نے والا اور ظ الب آ ر غ ان پ ی دیؑ ہے، وہ اد م مہ ائ ی ق مارا ہ ری امام ہ خ ہ آ اد رکھو ک ہیں۔ ی ن  ی ش ان یؑ میرے ج
وں اور عل مبر ہ غ ی

پ

ں  اس! می ن ا ال ہ ای

یت کر نے والا ہے۔ ہدا الب اور ان کی  ر غ ہر گروہ پ ن کے  رکی ی مش دم کرنے والا ہے، وہ ہ و من ح کرنے والا اور ان ک ت
 ف

و  لعوں ک ی ق ے والا ہے، وہ لین

 ام  ق ت ان

ہر صاحب ی  ادہ کر نے والا ہے وہ ف ے است
در س سمن

ق  عمی


ہ وہ  ان لو! ک دا کا مدد گار ہے۔ ج ن خ ی ے والا اور د لین
 ام  ق ت ون کا ان دا کے خ اء خ ی ی اول اؤ وہ و ج گاہ ہ آ

ہ لگا نے والا ہے۔ ان ش الت کا ن ہ ر اس کی ج ہل پ ا ہر ج ل اور  ض ر اس کے ف ل پ ض ف
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، اِیْمَانِهٖ رِ  بِّهٖ وَالْمُنَبِّهُ بِاَمْ نْ رَ بِرُ عَ  هُ الْمُخْ
نَّ اِ  ! اَلَا  ، یْطُ بِهٖ لِّ عِلْمٍ وَالْمُحِ هٗ وَارِثُ كُ

نَّ اِ  ! اَلَا هٗ،  تَارُ خْ مُ ۃُ اللهِ وَ یَرَ  نَّهٗ خِ اِ  ! اَلَا

قِیْ نَّهُ الْبَا اِ  ! اَلَا یْهِ،  یْنَ یَدَ لَفَ بَ نْ سَ رَ بِهٖ مَ
نَّهٗ قَدْ بَشَّ اِ  ! اَلَا اِلَیْهِ،   ، هُ الْمُفَوَّضُ

نَّ اِ  ! اَلَا ۔  یْدُ دِ یْدُ السَّ شِ هُ الرَّ
نَّ اِ  ! اَلَا

لِیُّ اللهِ  هٗ وَ
نَّ اِ  ! اَلَا وْرَ عَلَیْهِ،  نْصُ غَالِبَ لَهٗ وَلَا مَ نَّهٗ لَا اِ  ! اَلَا هٗ،  نْدَ عِ عَهٗ وَلَا نُوْرَ اِلَّا هٗ وَلَا حَقَّ اِلَّا مَ ۃَ بَعْدَ ۃً وَلَا حُجَّ حُجَّ

۔ نِیَتِهٖ رِّهٖ وَعَلَا  فِیْ سِ اَمِیْنُهٗ   لْقِهٖ وَ فِیْ خَ مُهٗ  هٖ وَحَكَ ضِ اَرْ فِیْ 

ALAA! INNAHOO KHIYARATU ALLAAHI WAMUKHTAARUHOO, ALAA! INNAHOO WAARITHU KULLI

'ILMIN WAL-MUHEETU BIHEE, ALAA! INNAHU AL-MUKHBIRU 'AN RABBIHEE WAL-MUNABBIHU BI-

AMRI EEMAANIHEE, ALAA! INNAHU AR-RASHEEDU AS-SADEED. ALAA! INNAHU AL-MUFAWWADU,

ILAYHI, ALAA! INNAHOO QAD BASHSHARA BIHEE MAN SALAFA BAYNA YADAYHI, ALAA! INNAHU

AL-BAAQEE HUJJATAN WALAA HUJJATA BA'DAHOO WALAA HAQQA ILLAA MA'AHOO WALAA NOORA

ILLAA'INDAHOO, ALAA! INNAHOO LAAGHAALIBA LAHOO WALAA MANSOORA 'ALAYHI, ALAA!

INNAHOO WALIYYU ALLAAHI FEE ARDIHEE WAHAKAMUHOO FEE KHALQIHEE WA-AMEENUHOO

FEE SIRRIHEE WA'ALAANIYATIH.

He shall be the choicest of Allah's beings and the chosen one. He is the heir of all (branches of) knowledge,

the one who encompasses every perception. He conveys on behalf of his Lord, the exalted and the sublime,

who points out His miracles. He is the wise, the one endowed with wisdom, the one upon whom (Divine)

authority is vested. Glad tidings of him have been conveyed by past generations, yet he is the one who shall

remain as a Hujjat, and there shall be no Hujjat after him nor any right except with him, nor any noor

except with him. None, indeed, shall subdue him, nor shall he ever be vanquished. He is the friend of Allah

on His earth, the judge over His creatures, the custodian of what is evident and what is hidden of His.

ینے بر د ر ور دگار کی طرف سے خ ی پ اؤ وہ و ج گاہ ہ ے والا ہے۔ آ کھن

ہ ر ر احاط ہر علم کا وارث اور اس پ ی  دہ ہے ، وہ ی د سن پ

ب اور  خ ت
 من


ی اللہ کا  اؤ کہ وہ و ج گاہ ہ آ

ق ارت دورِ ساب ش ا ہے۔ اسی کی ب ون سپر د کی ان ا ق ن نے اپ
ے والا ہے اسی کو اللہ  چلن

ر  م پ ی ق
 مست


د اور صراط  ی ی رش د کرنے والا ہے وہ لن ی کو ب ہ ات الٰ ی والا اور آ

نے الب آ ئی غ ر کو ور اس کے پاس ہے، اس پ ہر ن ھ ہے اور  ہر حق اس کے سات ں ہے،  ی ہ ت ن ج ئی ح و عد ک اقی ہے اور اس کے ب ت ب ی حج ں دی گئی ہے۔ وہ می

ن ہے۔ ں اس کا امی لہ می مسئ
ہر  ہ  ی ہ اور علان ی ف ں اس کی طرف سے حکم اور خ ات می لوق مخ


دا کا حاکم،  ر خ ن پ می ں ہے وہ ز ی ہ والا ن

7) Rules of Allegiance:
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اِلٰی مْ  وْكُ عُ اَدْ تِیْ،  بَ طْ ائِ خُ اِنْقِضَ نْدَ  نِّیْ عِ ! وَاِ اَلَا  ، یْ مْ بَعْدِ مُكُ لِیٌّ یُفْهِ ا عَ ذَ ، وَهٰ مْتُكُمْ اَفْهَ  ! قَدْ بَیَّنْتُ لَكُمْ وَ رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

مْ كُ ذُ اَنَا آخِ  نِیْ وَ لِیٌّ قَدْ بَایَعْ نِّیْ قَدْ بَایَعْتُ اللهَ وَعَ ! وَاِ اَلَا  ، یْ افَقَتِهٖ بَعْدِ صَ ، ثُمَّ مُ ارِ بِهٖ لْاِقْرَ تِیْ عَلٰی بَیْعَتِهٖ وَا افَقَ صَ مُ

یَۃِ۔ اَلَا  ، هٖ مَا یَنْكُثُ عَلٰی نَفْسِ
نَّ نْ نَكَثَ فَاِ مَ  وَ

زَّ وَجَلَّ نِ اللهِ عَ بِالْبَیْعَۃِ لَهٗ عَ

MA'AASHIRA AN-NAAS! QAD BAYYANTU LAKUM WA-AFHAMTUKUM, WAHAAZAA 'ALIYYUN

YUFHIMUKUM BA'DEE, ALAA! WA-INNEE 'INDA INQIDAA'I KHUTBATEE, AD'OOKUM ILAA

MUSAAFAQATEE 'ALAA BAY'ATIHEE WAL-IQRAARI BIHEE, THUMMA MUSAAFAQATIHEE BA'DEE,

ALAA! WA-INNEE QAD BAAYA'TU ALLAAHA WA'ALIYYUN QAD BAAYA'NEE WA-ANAA AAKHIZUKUM

BIL-BAY'ATI LAHOO 'ANI ALLAAHI 'AZZA WAJALLA WAMAN NAKATHA FA-INNAMAA YANKUTHU

'ALAA NAFSIHEE, ALAAYAH.

O people! I have explained (everything) for you and enabled you to comprehend it, and this Ali shall after

me explain everything to you. At the conclusion of my sermon, I shall call upon you to shake hands with

me to swear your allegiance to him and to recognize his authority, then to shake hands with him after you

have shaken hands with me. I had, indeed, sworn allegiance to Allah, and Ali had sworn allegiance to me,

and I on behalf of Allah, the exalted One and the sublime, I require you to swear the oath of allegiance to

him: "Surely those who swear (the oath of) allegiance to you do but swear allegiance to Allah; the hand

of Allah is above their hands; therefore, whoever reneges (from his oath), he reneges only to the injury

of his own soul, and whoever fulfills what he has covenanted with Allah, He will grant him a mighty

reward" (Qur'an,48:10).

ات کی راس ب ام پ ت ت ے اخ
ہ ک طب ں خ ی مہ ت

ں  ! کہ می اؤ و ج گاہ ہ ں گے آ ی ھائ ج
م
س


ں  ی مہ ت
یؑ 

ہ عل عد ی ا ، اب میرے ب ی ھا د ج
م
س


ا اور  ی ان کر د ی ں نے سب ب اس! می ن ا ال ہ ای

یؑ نے
عت کی ہے اور عل ی

ھ ب ں نے اللہ کے سات عت کرو، می ی
ر ب ھ پ ہات عد ان کے  قرار کرو، اس کے ب عت کا ا ی

ران کی ب ھ پ ہات ے میرے   پہل وں کہ  ا ہ ت ی دعوت د

د اللہ عون اللہ ی ای ب ما ی ن ک إ عون ای ب ن ی ی ا ہے: ) ان الذ فرمات
د عالم  دا ون وں خ ہاہ عت لے ر ی

یؑ کی ب
م سے عل نب سے ت ا د عالم کی ج داون ں خ عت کی ہے اور می ی

میری ب

عت ی
ت اللہ کی ب ق ی ہیں وہ در حق عت کرتے  ی

پ کی ب و لوگ آ ک ج ش ی ما( ب ی
را عظ ہ اج ی ت ؤ ی

س ہ اللہ ف ما عاهد علی وفی ب سہ ومن أ ف کث علی ن ن ی
ما  ن إ کث ف من ن

هم ف ی د ی وق أ ف

و ی ک ہ د الٰ و عہ ا ہے اور ج کرت
دام  لاف اق ی خ پنے ہ ا ہے وہ ا ت ی وڑ د عت کو ت ی

و ب عد ج ھ ہے اب اس کے ب ہا ت ی کا  ر اللہ ہ ھوں کے اوپ ہات ہیں اور ان کے  کرتے 

م عطا کرے گا۔ ی
ظ
ع


ر  دا اسی کو اج ا ہے خ کر ت
ورا  پ

8) Discussion of Halaal & Haraam:
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نَاحَ عَلَیْهِ، تَمَرَ فَلَا جُ اَوِاعْ  الْبَیْتَ 
ائِرِ اللهِ فَمَنْ حَجَّ عَ ۃَ مِنْ شُ مْرَ وَۃَ وَالْعُ فَا وَالْمَرْ  وَالصَّ

جَّ اَلْحَ ! اِنَّ  رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

ا وَقَفَ ! مَ رَ النَّاسِ عَاشِ وْا۔ مَ  افْتَقَرُ
نْهُ اِلَّا ا عَ وْ فُ

لَّ ا وَلَا تَخَ تَغْنَوْ اَهْلُ بَیْتٍ اِلَّا اسْ هُ  دَ وا الْبَیْتَ فَمَا وَرَ یَۃ، حُجُّ اَلَا

رَ عَاشِ مَلُهٗ۔ مَ نِفَ عَ تُؤْ تُهُ اسْ جَّ تْ حِ لِكَ فَاِذَا انْقَضَ بِۢهٖ اِلٰی وَقْتِهٖ ذٰ لَفَ مِنْ ذَنْ اسَ مِنٌ اِلَّا غَفَرَ اللهُ لَهٗ مَ ؤْ بِالْمَوْقِفِ مُ

مَالِ وا الْبَیْتَ بِكَ ! حُجُّ رَ النَّاسِ عَاشِ ۔ مَ یْنَ نِ سِ رَ الْمُحْ اَجْ یْعُ  لَّفَۃٌ وَاللهُ لَا یُضِ خَ مْ مُ انُوْنَ وَنَفَقَاتُهُ عَ اجُ مُ جَّ اَلْحُ  ! النَّاسِ

۔ عٍ اِقْلَا  بَۃٍ وَ  بِتَوْ
اهِدِ اِلَّا نِ الْمَشَ ا عَ رِفُوْ هِ، وَلَا تَنْصَ

یْنِ وَالتَّفَقُّ دِّ ال

MA'AASHIRA AN-NAAS! INNA AL-HAJJA WAS-SAFAA WAL-MARWATA WAL-'UMRATA MIN SHU'AA'IRI

ALLAAHI FAMAN HAJJA AL-BAYTA AWI'TAMARA FALAA JUNAAHA 'ALAYHI, ALAAYAH, HUJJOO AL-

BAYTA FAMAA WARADAHU AHLU BAYTIN ILLAA ISTAGHNAW WALAA TAKHALLAFOO 'ANHU ILLAA

IFTAQAROO. MA'AASHIRA AN-NAAS! MAA WAQAFA BIL-MAWQIFI MU'MINUN ILLAA GHAFARA

ALLAAHU LAHOO MAASALAFA MIN ZANBIHEE ILAA WAQTIHEE ZAALIKA FA-IZAA INQADAT

HIJJATUHU USTU'NIFA 'AMALUH. MA'AASHIRA AN-NAAS! AL-HUJJAAJU MU'AANOONA

WANAFAQAATUHUM MUKHALLAFATUN WALLAAHU LAA YUDEE'U AJRA AL-MUHSINEEN.

MA'AASHIRA AN-NAAS! HUJJOO AL-BAYTA BIKAMAALI AD-DEENI WAT-TAFAQQUHI, WALAA

TANSARIFOO 'ANI AL-MASHAAHIDI ILLAA BITAWBATIN WA-IQLAA'.

O people! The pilgrimage (Hajj) and the Umrah are among Allah's rituals; "So whoever makes a pilgrimage

to the House or pays a visit (to it), there is no blame on him if he goes round them (Safa and Marwa) both"

(Qur'an, 2:158). O people! Perform your pilgrimage to the House, for no members of a family went there

except that they became wealthy and receive glad tidings! None failed to do so except that their lineage was

cut-off and were impoverished. O people! No believer stands at the standing place (at Arafah) except that

Allah forgives his past sins till then; so, once his pilgrimage is over, he resumes his deeds. O people!

Pilgrims are assisted, and their expenses shall be replenished, and Allah never suffers the rewards of the

doers of good to be lost. O people! Perform your pilgrimage to the House by perfecting your religion and by

delving into fiqh, and do not leave the sacred places except after having repented and abandoned (the doing

of anything prohibited).

ن ہ أ اح علی ن لا ج مر ف و اعت ت أ ی حج الب


من  ا ہے )ف فرمات
د عالم  داون ہیں، خ اں  ی ان ش ر اللہ اور اس کی ن عائ ا و مروہ سب ش ہ صف حج اور عمرہ اور( ی


ہ  اس! )ی ا الن ہ ای

و حج کرو ج


دا کا  ۂ خ ان اس! خ ا الن ہ ئے۔ ای
کر لگا وں کا چ ی اڑ ہ وں پ ں ہے کہ وہ ان دون ی ہ ئی حرج ن لئے کو ا عمرہ کرے اس کے حج ی


ھی  ب


ص  خ ش


و  ا ج ذ هما( لہٰ طوف ب ی

ا ہ اؤ گے۔ ای و ج اج ہ محت
یر و  ق اؤ گے اور ف ہ کٹ کر رہ ج ا ورن ون

ہ ہ دان ہیں اور اس سے ج وتے  وش ہ ہیں خ اتے  و ج از ہ ی ے ن ب
ہیں وہ مالدار و  اتے  اں آ ج ہ لوگ ی

عد اسے از حج کے ب


ا  ذ ا ہے، لہٰ ت ی کر د
اہ معاف  ے گن

ک ک دا اس وقت ت ہ کہ خ ا مگر ی کرت
ں  ی ہ وف ن ں وق نی( می عر، م ، مش ات ف )عرف ئی مومن کسی موق اس! کو الن

ا ہے اور ات ا ج ی ہ د ات کا اس کی طرف سے معاوض راج ے اخ
تی ہے اور ان ک ا اج کی مدد کی ج اس! حج ا الن ہ ۔ ای ے ی

ہ ا ا چ کرن
روع  ک اعمال کا سلسلہ ش ی و ن سر ن
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امات سے دس مق م مق ب ت ت اللہ کرو اور ج ی حج ب


ھ  ن اور معرفت احکام کے سات ی ورے د اس! پ ا الن ہ ہے۔ ای
ا کرت

ں  ی ہ ع ن ائ ر کو ض ن کے اج ی سن
ح
م


اللہ 

و۔ ھ واپس ہ اہ کے سات رک گن ہ اور ت ب و مل ت
ک
م

و  و ت واپس ہ
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یْتُمْ اَوْ نَسِ تُمْ  رْ دُ فَقَصَّ لْاَمَ الَ عَلَیْكُمُ ا ، لَئِنْ طَ زَّ وَجَلَّ مُ اللهُ عَ كُ رَ اَمَ مَا  وۃَ كَ كٰ لٰوۃَ وَآتُوا الزَّ اَقِیْمُو الصَّ  ! رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

لُوْنَ
اَ مْ بِمَا تَسْ كُ بِرُ  ، یُخْ مِنْهُ نِّیْ وَ لَّفَهُ اللهُ مِ نْ خَ مَ ، وَ یْ  بَعْدِ

زَّ وَجَلَّ بَهُ اللهُ عَ یْ نَصَ یِّنُ لَكُمُ الَّذِ یُبَ لِیُّكُمْ وَ لِیٌّ وَ فَعَ

اَنْهٰی  لِ وَ لَا رُ بِالْحَ مَا فَآمُ رِّفَهُ  مَا وَاُعَ یَهُ اَنْ اُحْصِ ثَرُ مِنْ  كْ اَ امَ  رَ لَ وَالْحَ لَا ! اِنَّ الْحَ اَلَا  ، لَمُوْنَ الَا تَعْ یِّنُ لَكُمْ مَ یُبَ نْهُ وَ عَ

زَّ نِ اللهِ عَ ئْتُ بِهٖ عَ ا جِ لِ مَ فَقَۃَ لَكُمْ بِقَبُوْ مِنْكُمْ وَالصَّ ذَ الْبَیْعَۃِ عَلَیْكُمْ وَ اَخْ تُ  ، فَاُمِرْ دٍ قَامٍ وَاحِ فِیْ مَ امِ  رَ نِ الْحَ عَ

یْنِ دِّ یُّ اِلٰی یَوْمِ ال دِ نْهُمُ الْمَهْ  مِنْهُ آئِمَّۃٌ قَآئِمَۃٌ مِ نِّیْ وَ یْنَ هُمْ مِ هِ الَّذِ لْاَئِمَّۃِ مِنْ بَعْدِ یْنَ وَا مِنِ یْرِ الْمُؤْ اَمِ لِیٍّ  فِیْ عَ وَجَلَّ 

۔ قِ ضِیْ بِالْحَ یْ یَقْ الَّذِ

MA'AASHIRA AN-NAAS! AQEEMOO AS-SALAATA WA-AATOO AZ-ZAKAATA KAMAA AMARAKUMU

ALLAAHU 'AZZA WAJALLA, LA'IN TAALA 'ALAYKUMU AL-AMADU FAQASSARTUM AW NASEETUM

FA'ALIYYUN WALIYYUKUM WAYUBAYYINU LAKUMU ALLAZEE NASABAHU ALLAAHU 'AZZA

WAJALLA BA'DEE, WAMAN KHALLAFAHU ALLAAHU MINNEE WAMINHU, YUKHBIRUKUM BIMAA

TAS'ALOONA 'ANHU WAYUBAYYINU LAKUM MAALAA TA'LAMOONA, ALAA! INNA AL-HALAALA

WAL-HARAAMA AKTHARU MIN AN UHSIYAHUMAA WA-U'ARRIFAHUMAA FA-AAMURU BIL-

HALAALI WA-ANHAA 'ANI AL-HARAAMI FEE MAQAAMIN WAAHIDIN, FA-UMIRTU AKHZA AL-

BAY'ATI 'ALAYKUM WAMINKUM WAS-SAFAQATA LAKUM BIQABOOLI MAA JI'TU BIHEE 'ANI

ALLAAHI 'AZZA WAJALLA FEE 'ALIYYIN AMEERI AL-MU'MINEENA WAL-A'IMMATI MIN BA'DIHI

ALLAZEENA HUM MINNEE WAMINHU AA'IMMATUN QAA'IMATUN MINHUMU AL-MAHDIYYU ILAA

YAWMI AD-DEENI ALLAZEE YAQDEE BIL-HAQ.

O people! Uphold prayers and pay the zakat as Allah, the exalted One and the sublime, commanded you; so,

if time lapses and you were short of doing so or you forgot, Ali is your wali and he will explain for you. He is

the one whom Allah, the exalted and the sublime, appointed for you after me as the custodian of His

creation. He is from me and I am from him, and he and those who will succeed him from my progeny shall

inform you of anything you ask them about, and they shall clarify whatever you do not know. Halal and

haram things are more than I can count for you now or explain, for a commandment to enjoin what is

permissible and a prohibition from what is not permissible are both to be given in a single sitting, so I was

ordered (by my Lord) to take your oath of allegiance and to make a covenant with you to accept what I

brought you from Allah, the exalted One and the sublime, with regards to Ali Ameerul Mo'mineen and to

the wasis after him who are from me and from him, a standing Imamate whose seal is al-Mehdi till the Day

he meets Allah Who decrees and Who judges.

و ا ہے ت ی ان سے کام ل سی ی و ن ا ہ م نے کو ت ا ہے اور ت ر گی گز
ادہ  ی ا ہے اگر وقت ز ی م د

ں حک ی مہ ت
س طرح اللہ نے  ۃ ادا کرو ج کوٰ م کرو اور ز ائ ماز ق اس! ن ن ا ال ہ ای

ھ سے ہے اور اہے وہ مج ای ن ن ب ی
 ش ان ا ہے اور میرا ج ای ن ن ب ی

ر ام لوق پ مخ


نی  عداپ و اللہ نے میرے ب ن ک ہیں ج ان کرنے والے  ی لئے ب ارے  مہ ارے ولی اور ت مہ یؑ ت
عل

اؤ و ج گاہ ہ یں گے۔ آ ان کر د ی و سب ب تے ہ ن ا ں ج ی ہ م ن ھ ت و کچ یں گے اور ج واب د ہر سوال کا ج ارے  مہ ہیں وہ ت سل سے  و میری ن وں۔ وہ اور ج ں اس سے ہ می
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ا ذ ا، لہٰ ں کر سکت ی ہ ان ن ی عت ب مام حلال و حرام کا حکم اور ممان ر ت ام پ ک مق ں ای ں ہے۔ می ی ہ ممکن ن


ان  ی ہیں کہ سب کا احصا اور ب ادہ  ی نے ز ت کہ حلال و حرام ا

م ان وں ت ا ہ دا کی طرف سے لای ں خ مہ کے بارے می عد کے ائ یؑ اور ان کے ب
ام عل غ ی و پ د لے لوں کہ ج ہ عہ م سے ی ا ہے اور ت ا گی ی م د

ے کا حک لین
 عت  ی

م سے ب ے ت مجھ


ک حق امت ت ی و ق دیؑ ہے ج ری مہ خ و گی ان کا آ م ہ ائ عہ ق ی ر ں کے ذ ی ہ ہیں اور امامت صرف ان یؑ ( سے 
سل اور اس ) عل ہ سب میری ن قرار کرلو کہ ی سب کا ا

ا رہے گا۔ کرت
صلہ  ی ھ ف کے سات
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! اَلَا  ، لْ دِّ اُبَ لَمْ  لِكَ وَ نْ ذٰ عْ عَ جِ اَرْ نِّیْ لَمْ  نْهُ فَاِ یْتُكُمْ عَ امٍ نَهَ لَلْتُكُمْ عَلَیْهِ وَكُلُّ حَرَ لٍ دَ !وَكُلُّ حَلَا رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

لٰوۃَ وَآتُو قِیْمُو الصَّ
! فَاَ اَلَا  ، لَ دُ الْقَوْ دِّ نِّیْ اُجَ ! وَاِ اَلَا هُ،  وْ یِّرُ تُغَ هُ، وَلَا دِّ لُوْ بِهٖ وَلَا تُبَ ا وْ هُ، وَتَوَاصَ وْ لِكَ وَاحْفَظُ وْا ذٰ رُ كُ فَاذْ

نْ لَمْ هُ مَ لِیْ وَتُبَلِّغُوْ  ا اِلٰی قَوْ وْ اَنْ تَنْتَهُ فِ  وْ رُ رِ بِالْمَعْ لْاَمْ اسَ ا ! وَاِنَّ رَ اَلَا نِ الْمُنْكَرِ،  ا عَ وْ نْهَ فِ وَا وْ رُ ا بِالْمَعْ وْ رُ اْمُ  وۃَ وَ كٰ الزَّ

نِ هْیَ عَ نَ فٍ وَلَا وْ رُ رَ بِمَعْ اَمْ ، وَلَا  نِّیْ مِ  وَ
زَّ وَجَلَّ رٌ مِنَ اللهِ عَ اَمْ نَّهٗ  ، فَاِ الَفَتِهٖ خَ نْ مُ هُ عَ وْ لِهٖ وَتَنْهَ هُ بِقَبُوْ وْ رُ هُ، وَتَامُ رْ ضُ یَحْ

۔ وْمٍ عْصُ امٍ مَ اِمَ عَ  نْكَرٍ اِلَّا مَ مُ

MA'AASHIRA AN-NAASI!WAKULLU HALAALIN DALALTUKUM 'ALAYHI WAKULLU HARAAMIN

NAHAYTUKUM 'ANHU FA-INNEE LAM ARJI' 'AN ZAALIKA WALAM UBADDIL, ALAA! FAZKUROO

ZAALIKA WAHFAZOOHU, WATAWAASAWBIHEE WALAA TUBADDI LOOHU,

WALAATUGHAYYIROOHU, ALAA! WA-INNEE UJADDIDU AL-QAWLA, ALAA! FA-AQEEMOO AS-

SALAATA WA-AATOO AZ-ZAKAATA WA'MUROO BIL-MA'ROOFI WANHAW 'ANI AL-MUNKARI, ALAA!

WA-INNA RAASA AL-AMRI BIL-MA'ROOFI AN TANTAHOO ILAA QAWLEE WATUBALLIGHOOHU MAN

LAM YAHDURHU, WATAAMUROOHU BIQABOOLIHEE WATANHAWHU 'AN MUKHAALAFATIHEE, FA-

INNAHOO AMRUN MINA ALLAAHI 'AZZA WAJALLA WAMINNEE, WALAA AMRA BIMA'ROOFIN

WALAANAHYA 'ANI MUNKARIN ILLAA MA'A IMAAMIN MA'SOOM.

O people! I never refrained from informing you of everything permissible or prohibitive; so, do remember

this and safeguard it and advise each other to do likewise; do not alter it; do not substitute it with

something else. I am now repeating what I have already said: Uphold the prayers and pay the zakat and

enjoin righteousness and forbid abomination. The peak of enjoining righteousness is to resort to my

speech and to convey it to whoever did not attend it and to order him on my behalf to accept it and to

(likewise) order him not to violate it, for it is an order from Allah, the exalted and the sublime, and there is

no knowledge of enjoining righteousness nor prohibiting abomination except that it is with an infallible

(masoom) Imam.

لی ی د ب ئی ت
ں کو ہ ان می ا ہے اور ن وع کی ہ رج س حرام سے روکا ہے کسی سے ن س ج ئی کی ہے اور ج ما ن لئے رہ ارے  مہ س حلال کی ت س ج ں نے ج اس! می ن اال ہ ای

کرار وں کی ت ظ پنے لف ں ا ھر می ار پ ک ب یر، ای ی غ ہ ت لی کرو اور ن ی د ب ہ ت ں ن ت کرو اور اس می ک دوسرے کو اس کی وصی وظ کر لو، ای اد رکھو اور محف م اسے ی ت
ا  ذ کی ہے لہٰ

اؤ اور چ ج ن
 ہ پ



ک  ہ ت ات کی ت ہ ہے کہ میری ب المعروف کی اصل ی ہ امر ب اد رکھو ک ہ ی و، اور ی وں سے رو ک ی رائ م دو، ب
وں کا حک کی ی ادا کرو، ن ۃ کوٰ م کرو، ز ائ ماز ق وں : ن ا ہ کرت



ی میرا حکم ہ ی اللہ کا حکم ہے اور ی ہ لئے کہ ی ع کرو اس  ت سے من الف ول کر نے کا حکم دو اور اس کی مخ ب اؤ اور اس کے ق چ ن
 ہ ک پ یں ان ت

ہ ں  ی ہ ر ن و لوگ حاض ج

کر۔ لمن

ی عن ا ہ ہ ن ا ہے اور ن و سکت المعروف ہ ئی امر ب و ہ ک ھوڑ کر ن

و چ ھی ہے اور امام معصوم ک ب
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: لَّ زَّ وَجَ لُ اللهُ عَ مِنْهُ حَیْثُ یَقُوْ نِّیْ وَ مْ مِ اَنَّهُ فْتُكُمْ  رَّ هٗ وَعَ لْدُ هٖ وُ ئِمَّۃَ مِنْ بَعْدِ اَنَّ الْآ رِّفُكُمْ   آنُ یُعَ ! الْقُرْ رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

ۃَ اعَ وا السَّ رُ قْوٰی اِحْذَ
! التَّ رَ النَّاسِ عَاشِ مَا۔ مَ تُمْ بِهِ كْ ا اِنْ تَمَسَّ ا مَ وْ

لُّ : لَنْ تَضِ ، وَقُلْتُ بِهٖ قِ فِیْ عَ ا كَلِمَۃً بَاقِیَۃً  لَهَ عَ وَجَ

یْ یْنَ یَدَ بَۃَ بَ اسَ ازِیْنَ وَالْمُحَ ابَ وَالْمَوَ وا الْمَمَاتَ وَالْحِسَ رُ كُ ۔ اُذْ یْمٌ ظِ ءٌ عَ شَیْ ۃِ  اعَ لَۃَ السَّ لْزَ : اِنَّ زَ مَا قَالَ اللهُ تَعَالٰی كَ

۔ یْبٌ نَانِ نَصِ یِّئَۃِ فَلَیْسَ لَهٗ بِالْجِ نْ جَائَ بِالسَّ مَ ثِیْبَ وَ اُ نَۃِ  سَ ، فَمَنْ جَائَ بِالْحَ قَابَ وَابَ وَالْعِ
یْنَ وَالثَّ الَمِ بِّ الْعَ رَ

MA'AASHIRA AN-NAAS! AL-QUR'AANU YU'ARRIFUKUM ANNA AL-AA'IMMATA MIN BA'DIHEE

WULDUHOO WA'ARRAFTUKUM ANNAHUM MINNEE WAMINHU HAYTHU YAQOOLU ALLAAHU

'AZZA WAJALLA: WAJA'ALAHAA KALIMATAN BAAQIYATAN FEE 'AQIBIHEE, WAQULTU: LAN

TADILLOO MAA IN TAMASSAKTUM BIHIMAA. MA'AASHIRA AN-NAAS! AT-TAQWAA IHZAROO AS-

SAA'ATA KAMAA QAALA ALLAAHU TA'AALAA: INNA ZALZALATA AS-SAA'ATI SHAY'UN 'AZEEM.

UZKUROO AL-MAMAATA WAL-HISAABA WAL-MAWAAZEENA WAL-MUHAASABATA BAYNA YADAY

RABBI AL-'AALAMEENA WATH-THAWAABA WAL-'IQAABA, FAMAN JAA'A BIL-HASANATI UTHEEBA

WAMAN JAA'A BIS-SAYYI'ATI FALAYSA LAHOO BIL-JINAANI NASEEB.

O people! The Qur'an informs you that the Imams after him are his (Ali's) descendants, and I have already

informed you that they are from me and from him, for Allah says in His Book, "And he made it a word to

continue in his posterity so that they may return" (Qur'an, 43:28) while I have said: "You shall not stray as

long as you uphold both of them (simultaneously)." O people! (Uphold) piety, (uphold) piety, and be

forewarned of the Hour as Allah, the exalted and the sublime, has said, "O people! Guard (yourselves)

against (punishment from) your Lord; surely the violence of the Hour is a grievous thing" (Qur'an, 22:1).

Remember death, resurrection, the judgment, the scales, and the account before the Lord of the worlds,

and (remember) the rewards and the penalty. So whoever does a good deed shall be rewarded for it, and

whoever commits a sin shall have no place in the Gardens.

سل یؑ کی ن
ہ سب میری اور عل ا ہے کہ ی ی ھاد ج

م
س


ھی  ب


ہ  م کو ی ں نے ت ہیں اور می د  ن فرز
عد امام ان کے  یؑ کے ب

ہ عل ا ہے ک ھا ی ج
م
س


ں  ی مہ ت
ھی  ب


ن نے  قرآ اس!  ن ا ال ہ ای

ا ہے ی اد ت ں ب ی
 مہ ھی ت ب


ں نے  ا ہے اور می ی قرار د ہ  ی اق ں کلمہ ب ں کی اولاد می ی ہ ( ان ہ( اللہ نے )امامت ب ة فی عق ی اق مة ب

علها کل ا ہے : )وج فرمای ر ور دگار نے  سا کہ پ ی ہیں ج سے 

د عالم نے دا ون سا کہ خ ی رو ج امت سے ڈ ی وی، ق ق ار کر و ت ی ت وی اخ ق اس! ت ها الن ے۔ ای
و گ ہ ہ گز گمراہ ن

ہر  و گے  مسک رہ ن اور عترت سے مت قرآ م  ک ت ب ت کہ ج

اب واب اور عذ ہ، ث ارگاہ کا محاسب ، اللہ کی ب ان ز ، می ، حساب امت ی ، ق ی ہے۔ موت م ش ی
ظ
ع


ی  ڑ امت ب ی لۂ ق لز
 م( ز ی

ظ
ع


ئ  ی
 لساعة ش

لة ا لز
 ا ہے: )ان ز فرمای

ں ہے۔ ی ہ ہ ن ئی حصّ ں کو نّت می وج ئی کر نےوالے ک را ا ہے اور ب واب ملت ر ث پ
وں  کی ی ہاں ن اد کرو کہ و و ی سب ک

9) Taking Allegiance:
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ذَ مِنْ اَنْ آخُ  ، زَّ وَجَلَّ ، عَ نِیَ اللهُ  رَ اَمَ  ، وَ دٍ فِیْ وَقْتٍ وَاحِ ۃٍ  دَ فٍّ وَاحِ نِیْ بِكَ افِقُوْ اَنْ تُصَ ثَرُ مِنْ  كْ اَ اِنَّكُمْ   ! رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

اَنَّ اَعْلَمْتُكُمْ  ا  مِنْهُ عَلٰی مَ نِّیْ وَ لْاَئِمَّۃِ مِ هٗ مِنَ ا نْ جَآءَ بَعْدَ مَ یْنَ وَ مِنِ ۃِ الْمُؤْ رَ اِمْ لِیٍّ مِنْ  تُ لِعَ قَدْ ارَ بِمَا عَ لْاِقْرَ مُ ا نَتِكُ اَلْسِ

لِیٍّ رِ عَ اَمْ فِیْ  بِّكَ  نْ رَ وْنَ لِمَا بَلَّغْتَ عَ نْقَادُ وْنَ مُ اضُ وْنَ رَ یْعُ طِ وْنَ مُ امِعُ نَّا سَ اِ مْ  كُ مَعِ جْ
ا بِاَ لُوْ ، فَقُوْ لْبِهٖ تِیْ مِنْ صُ یَّ رِّ ذُ

یْنَا، عَلٰی اَیْدِ  نَتِنَا وَ اَلْسِ  نَا وَ اَنْفُسِ  بِنَا وَ لِكَ بِقُلُوْ لْاَئِمَّۃِ، نُبَایِعُكَ عَلٰی ذٰ لْبِهٖ مِنَ ا هٖ مِنْ صُ لْدِ رِ وُ اَمْ  لَوَاتُ اللهِ عَلَیْهِ وَ صَ

، یْثَاقَ دٍ وَلَا نَنْقُضُ الْمِ هْ نْ عَ عُ عَ جِ ، وَلَا نَرْ تَابُ كُّ وَلَا نَرْ لُ وَلَا نَشُ دِّ یِّرُ وَلَا نُبَ ، وَلَا نُغَ یٰی وَنَمُوْتُ وَنُبْعَثُ لِكَ نَحْ ذٰ

یْنِ  سَ نِ وَالْحُ سَ لْبِهٖ بَعْدَ الْحَ مْ مِنْ صُ تَهُ رْ كَ یْنَ ذَ لْاَئِمَّۃِ الَّذِ هُ ا لْدَ یْنَ وَ وُ مِنِ یْرَ الْمُؤْ اَمِ یْعُكَ وَعَلِیًّا  یْعُ اللهَ وَنُطِ وَنُطِ

۔ زَّ وَجَلَّ بِّیْ عَ  مَا مِنْ رَ لَتَهُ نْزِ  مَ یْ وَ نْدِ مَا عِ هُ
لَّ حَ مَ نِّیْ وَ مَا مِ انَهُ

كَ فْتُكُمْ مَ رَّ یْنِ قَدْ عَ اللَّذَ

MA'AASHIRA AN-NAAS! INNAKUM AKTHARU MIN AN TUSAAFIQOONEE BIKAFFIN WAAHIDATIN

FEE WAQTIN WAAHIDIN, WA-AMARANIYA ALLAAHU, 'AZZA WAJALLA, AN AAKHUZA MIN

ALSINATIKUMU AL-IQRAARA BIMAA 'AQADTU LI'ALIYYIN MIN IMRATI AL-MU'MINEENA WAMAN

JAA'A BA'DAHOO MINA AL-A'IMMATI MINNEE WAMINHU 'ALAA MAA A'LAMTUKUM ANNA

ZURRIYYATEE MIN SULBIHEE, FAQOOLOO BI-AJMA'IKUM INNAA SAAMI'OONA MUTEE'OONA

RAADOONA MUNQAADOONA LIMAA BALLAGHTA 'AN RABBIKA FEE AMRI 'ALIYYIN SALAWAATU

ALLAAHI 'ALAYHI WA-AMRI WULDIHEE MIN SULBIHEE MINA AL-A'IMMATI, NUBAAYI'UKA 'ALAA

ZAALIKA BIQULOOBINAA WA-ANFUSINAA WA-ALSINATINAA WA-AYDEENAA, 'ALAA ZAALIKA

NAHYAA WANAMOOTU WANUB'ATHU, WALAA NUGHAYYIRU WALAA NUBADDILU WALAA

NASHUKKU WALAA NARTAABU, WALAA NARJI'U 'AN 'AHDIN WALAA NANQUDU AL-MEETHAAQA,

WANUTEE'U ALLAAHA WANUTEE'UKA WA'ALIYYAN AMEERA AL-MU'MINEENA WA WULDAHU AL-

A'IMMATI ALLAZEENA ZAKARTAHUM MIN SULBIHEE BA'DA AL-HASANI WAL-HUSAYNI AL-LAZAYNI

QAD 'ARRAFTUKUM MAKAANAHUMAA MINNEE WAMAHALLAHUMAA 'INDEE

WAMANZILATAHUMAA MIN RABBEE 'AZZA WAJALL.

O people! You are more numerous than (it is practical) to shake hands with me all at the same time, and

Allah, the exalted and the sublime, commanded me to require you to confirm what authority I have vested

upon Ali Ameerul Mo'mineen and to whoever succeeds him of the Imams from me and from him, since I

have just informed you that my offspring are from his loins. You, therefore, should say in one voice: "We

hear, and we obey; we accept and we are bound by what you have conveyed to us from our Lord and yours

with regard to our Imam Ali (Ameerul Mo'mineen, and to the Imams, your sons from his loins. We swear

the oath of allegiance to you in this regard with our hearts, with our souls, with our tongues, with our

hands. According to it shall we live, and according to it shall we die, and according to it shall we be

resurrected. We shall not alter anything or substitute anything with another, nor shall we doubt nor deny

nor suspect, nor shall we violate our covenant nor abrogate the pledge. You admonished us on behalf of

Allah with regard to Ali (Ameerul Mo'mineen), and to the Imams whom you mentioned to be from your

offspring from among his descendants after him: al-Hasan and al-Husain, whose place with me, whose
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station with me and whose rank with my Lord, Mighty and Majestic, I have made known to you, and to

whoever is appointed (as such) by Allah after them.

ان ب اری ز مہ ں ت ا ہے کہ می ی م د
ے حک مجھ


ا اللہ نے  ذ و۔ لہٰ ے ہ سکت
ں کر  ی ہ عت ن ی

ھ مار کر ب ہات ر  ھ پ ہات ھ میرے  ک سات ادہ ہے کہ ای ی نی ز عداد ات اری ت مہ اس! ت ن ها ال ای

کا ا چ ت ں ب ی
 مہ ں ت قرار لے لوں اور می ں سب کی امامت کا ا یت می  ر وان کے صلب سے میری ذ مہ ج عد کے ائ ونے اور ان کے ب ن ہ ی ن یؑ کے امیر الموم

سے عل

ے والے اور ہن ی ر ے والے، اطاعت کرنے والے، راض ن سن
ات  پ کی ب م سب آ

و : ہ م سب مل کر کہ ا ت ذ ہیں۔ لہٰ دان کے صلب سے  ن فرز
وں کہ میرے  ہ

نی پنے دل، اپ ر ا ات پ م اس ب
ہیں، ہ م کرنے والے  م خ ی

سل ت


منے سر  ا ہے اس کے سا ای چ ن

ہ ام پ غ ی روردگار کا پ و پ ں ج یؑ کی امامت کے بارے می
یؑ اور اولاد عل

عل

لی ی د ب یر و ت غ ئی ت ہ کو ں گے۔ ن ھی ٹ
ارہ ا ر دو ب ر مر یں گے اور اسی پ ہیں گے، اس پ دہ ر ن ر ز ہیں اسی پ عت کر رہے  ی

پ کی ب ھوں سے آ ہات پنے  ان اور ا ب نی ز روح، اپ

نؑ ی ا ہے کہ وہ علی امیر المومن فرمای پ نے  علق آ ن کے مت وڑ یں گے اور ج اق کو ت ث ہ می ں گے ن ی لٹ د سے پ ہ عہ وں گے، ن لا ہ ت ں مب ہ می ب ک وش ہ کسی ش کر یں گے اور ن

لت ن کی منز ک، ج ی د ز ام میرے ن ن کا مق ہیں، ج ھی  ب


نؑ  حسی
حسنؑ و 

ں  ن می ہیں ان کی اطاعت کر یں گے۔ ج ں سے  یت می  ر پ کی ذ مہؑ آ ئ
اور ان کی اولاد ا

ا ہے ی صب د ہ من ن کو اللہ نے ی عد ج وں، اور ان کے ب کا ہ ا چ ت ں ب ی
 مہ ں ت ہاں می ل کے  ہ میرے رب عز و ج ب ن کا مرت اں اور ج ہ میرے ی
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ف ُوْا ُمَا قَبْلَه ٗوَقَوْل َبُوْه َنَا ا  ِیٍّ وَا َا عَل َبِیْهِم ا بَعْد َ ن ِ مَا ْاِمَا َا ال ُم
َّه ِن  وَا َّۃ ِ الْجَن َهْل ِ ا َاب ِ َا شَب ِّد َا سَی ُم

َّه ِن  وَا ِلَیْكُم ْ ا ِك َ ذٰل ْت ُ َدَّی ا َقَد ْ

َمِیْرِ  ْخُوْذًا لِا ًا مَا ثَاق یْ مِ
وَ ْت،َ عَهْدًا  َكَر  ذ نَ ذِیْ َّ ال َ  َّۃ َئِم الْحُسَیْنَ وَالْا َ وَ َسَن  ْح ًّا وَال ِی َل َاكَ وَع لِك َوَاِّی ذٰ لهَِ ب  ْنَا ال اَطَع نِیْنَ ِْم ُؤ الْم

لًا وَلَا لِكَ بَدَ غِیْ بِذٰ انِهٖ لَا نَبْتَ مَا بِلِسَ اَقَرَّ بِهِ  هٖ وَ مَا بِیَدِ هُ كَ رَ اَدْ نْ  یْنَا مَ اَیْدِ افَقَۃِ  صَ مُ نَتِنَا وَ اَلْسِ  نَا وَ اَنْفُسِ  بِنَا وَ مِنْ قُلُوْ

رَ هَ اعَ مِمَّنْ ظَ اَطَ نْ  ، وَكُلُّ مَ یْدٌ هِ اَنْتَ عَلَیْنَا بِهٖ شَ  ا وَ یْدً هِ فٰی بِاللهِ شَ كَ
نَا اللهَ وَ دْ هَ اَشْ ا  اَبَدً وَلًا  نْهُ حِ نَا عَ اَنْفُسِ ی مِنْ  نَرٰ

۔ یْدٍ هِ لِّ شَ بَرُ مِنْ كُ  كْ اَ هٗ وَاللهُ  هٗ وَعَبِیْدَ دَ نُوْ ۃَ اللهِ وَجُ ئِكَ لَآ مَ تَرَ وَ تَ وَاسْ

FAQAD ADDAYTU ZAALIKA ILAYKUM WA-INNAHUMAA SAYYIDAA SHABAABI AHLI AL-JANNATI WA-

INNAHUMAA AL-IMAAMAANI BA'DA ABEEHIMAA 'ALIYYIN WA-ANAA ABOOHUMAA QABLAHOO

WAQAWLOO ATA'NAA ALLAAHA BIZAALIKA WA-IYYAAKA WA'ALIYYAN WAL-HASANA WAL-

HUSAYNA WAL-A'IMMATA ALLAZEENA ZAKARTA, 'AHDAN WAMEETHAAQAN MA'KHOOZAN LI-

AMEERI AL-MU'MINEENA MIN QULOOBINAA WA-ANFUSINAA WA-ALSINATINAA WAMUSAAFAQATI

AYDEENAA MAN ADRAKAHUMAA BIYADIHEE WA-AQARRA BIHIMAA BILISAANIHEE LAA

NABTAGHEE BIZAALIKA BADALAN WALAA NARAA MIN ANFUSINAA 'ANHU HIWALAN ABADAN

ASHHADNAA ALLAAHA WAKAFAA BILLAAHI SHAHEEDAN WA-ANTA 'ALAYNAA BIHEE SHAHEEDUN,

WAKULLU MAN ATAA'A MIMMAN ZAHARA WASTATARA WAMALAA'IKATA ALLAAHI

WAJUNOODAHOO WA'ABEEDAHOO WALLAAHU AKBARU MIN KULLI SHAHEED.

I have thus conveyed this to you; and they both (al-Hasan and al-Husain) are the two masters of the youths

of Paradise, and they are the two Imams after their father Ali, and I am their father before him. And say:

"We obey Allah in this, and you, and Ali, and al-Hasan and al-Husain, and the Imams whom you have

mentioned. The covenant and the pledge for Ameerul Mo'mineen are taken from us, from our hearts, from

our souls, from our tongues, from our conscience, from our hands. Whoever does so by his handshake, it

shall be so, or otherwise testified to it by his tongue, and we do not seek any substitute for it, nor shall we

see in ourselves any turning away from it. And we implore Allah to testify to it, and surely Allah suffices as

the witness and you, too, shall testify for us, as shall everyone who has obeyed, of those manifest and those

hidden, and the angels of Allah, His hosts and His servants; and Allah is greater than every witness."

ں ان ہیں، اور می عد امام  یؑ کے ب
پنے والد عل وں ا ہ دون ہیں، اور ی نت کے سردار  نِ ج ا وان ( ج نؑ حسی

حسنؑ و 
وں ) ہ دون ا دی، اور ی چ ن ہ پ

ک  م ت ت
ات  ہ ب ں نے ی پس می

کر پ نے ذ ن کا آ مہ کی اطاعت کی ج نؑ کی اور ان ائ حسی
حسنؑ و 

یؑ کی، 
پ کی، عل ں اللہ کی، آ م نے اس بارے می

و: ہ وں۔ اور کہ اپ ہ وں کا ب ے ان دون  پہل سے 

د لیے عہ نؑ کے  ی ھوں سے امیر المومن ہات مارے  میروں اور ہ مارے ض وں، ہ ان ب ماری ز وں، ہ ان ماری ج وں، ہ مارے دل م سے ہ
ں ہ ن کے بارے می ا، اور ج فرمای

پنے م ا
ں ہ یں گے، اور اس می ں کر ی ہ د ن سن پ

ئی بدل  م اس کا کو
قرار کرے، ہ ان سے ا ب ائے اور ز ھ سے پ ہات پنے  وں کو ا و ان دون ا ہے ج ا گی مان لے لی ی و پ

ہیں، مارے گواہ  ھی ہ ب


پ  لئے اللہ کافی ہے اور آ ی کے  ماری گواہ ہیں اور ہ اتے  ن و گواہ ب دا ک ر خ م اس پ
ں گے۔ اور ہ ھی

ک ی ں د ی ہ ا ن ن لٹ پ
ئی  ں اس سے کو سوں می ف ن

ا ہے۔ ڑ ے ب
ہر گواہ س ھی؛ اور اللہ  ب


دے  ن ے ب

کر اور اس ک ، اس کے لش تے ش فر دہ، اور اللہ کے  ی وش ا پ و ی ہر ہ ا واہ ظ س نے اطاعت کی، خ ھی ج ب


ص  خ ش


ہر وہ  اور 
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مَا
نَّ لَّ فَاِ نْ ضَ مَ ، وَ هٖ ی فَلِنَفْسِ اَهْتَدٰ ، فَمَنِ  لِّ نَفْسٍ افِیَۃَ كُ وْتٍ وَخَ لَمُ كُلَّ صَ لُوْنَ فَاِنَّ اللهَ یَعْ ا تَقُوْ ! مَ رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

ًایَضِلُّ عَلَیْهَا وَمَنْ بَایَعَ فَاِنَّمَا یُبَایِعُ اللهَ عَزَّ وَجَلَّ، یَدُ اللهِ فَوْقَ اَیْدِیْهِمْ۔ مَعَاشِرَ النَّاسِ! فَاتَّق یّ ْا عَلِ عُو قُو الله َوَبَایِ ِ! فَاتَّ اس النَّ ِر َ اش مَعَ هِمْ۔  ْ اَیْدِی َوْقَ  للهِ ف
، یَدُ ا لَّ َزَّ وَجَ ع ُاللهَ ع اِی

ُبَ مَا ی عَ فَاِنَّ یَ َا وَمَنْ بَا
یْه عَلَ

 َف
َثَ ْ نَك ی فَمَن ن ْوَفٰ لهُ مَ ال م ُ یَرْحَ  َوَ َدَر ْ غ َن لهُ م ال ك ُ یُهْلِ َۃ ً َاقِی مَۃً ب كَِل یْنَ وَالْاَئِمَّۃ َ حُسَ َالْ   و لْحَسَنَ َا  و مِنِیْنَ مُؤْ  الْ اَمِیْرَ َمَا اِنّ

یۃ۔ اَلَا  ، هٖ یَنْكُثُ عَلٰی نَفْسِ

MA'AASHIRA AN-NAAS! MAA TAQOOLOONA FA-INNA ALLAAHA YA'LAMU KULLA SAWTIN

WAKHAAFIYATA KULLI NAFSIN, FAMANI AHTADAA FALINAFSIHEE, WAMAN DALLA FA-INNAMAA

YADILLU 'ALAYHAA WAMAN BAAYA'A FA-INNAMAA YUBAAYI'U ALLAAHA 'AZZA WAJALLA, YADU

ALLAAHI FAWQA AYDEEHIM. MA'AASHIRA AN-NAAS! FATTAQOO ALLAAHA WABAAYI'OO 'ALIYYAN

AMEERA AL-MU'MINEENA WAL-HASANA WAL-HUSAYNA WAL-A'IMMATA KALIMATAN BAAQIYATAN

YUHLIKU ALLAAHU MAN GHADARA WAYARHAMU ALLAAHU MAN WAFAA FAMAN NAKATHA FA-

INNAMAA YANKUTHU 'ALAA NAFSIHEE, ALAAH.

O people! What are you going to say?! Allah knows every sound and the innermost of every soul; "Whoever

chooses the right guidance, it is for his own soul that he is rightly guided, and whoever strays, it is only to

its detriment that he goes astray, and whoever swears allegiance swears allegiance only to Allah; the Hand

of Allah is over their hands" (Qur'an, 17:15; 48:10). O people! Fear Allah and swear the oath of allegiance to

Ali Ameerul Mo'mineen, and to al-Hasan and al-Husain and to the Imams from their offspring in the life of

this world and in the hereafter, a word that shall always remain so. Allah shall annihilate anyone guilty of

treachery and be merciful upon everyone who remains true to his word: "Whoever reneges (from his oath),

he reneges only to the harm of his own soul, and whoever fulfills what he has covenanted with Allah, He

will grant him a mighty reward" (Qur'an, 48:10)

و گمراہ ا ہے، اور ج ات یت پ ہدا لیے  ی  پنے ہ ائے وہ ا یت پ ہدا و  ا ہے، پس ج ت ان ات کو ج دہ ب ی وش س کی پ ف ن
ہر  و اور  واز ک ہر آ ک اللہ  ے ش و؟ ب ے ہ  کہت

 ا  م کی اس! ت ن ھا ال ی
ا

ر ھوں کے اوپ ہات ھ ان کے  ہات ا ہے، اللہ کا  کرت
عت  ی

ل کی ب ت اللہ عز و ج ق ی ا ہے وہ درحق کرت
عت  ی

و ب ا ہے، اور ج وت
لیے گمراہ ہ صان کے  ق ی ن پنے ہ و وہ ا ہ

و عت کرو۔ ج ی
وان سے ب مہؑ کی امامت کے عن ئ

اقی ا سل سے ب نؑ اور ان کی ن حسی
حسنؑ و 

ونے اور  ن ہ ی یؑ امیر المومن
رو اور عل اس! اللہ سے ڈ ن ھا ال ی

ہے۔ ا

و صان کرے گا اور ج ق ی ن ا ہ ن وڑ دے گا وہ اپ د کو ت و عہ ل کرے گا اور ج از حمت ن
ر ر ا کرے گا اس پ و وف ہلاک کر دے گا اور ج داری کرے گا اسے اللہ  غ

م عطا کرے گا۔ ی
ظ
ع


ر  و اج د عالم اس ک داون ا کرے گا خ و وف د ک وئے عہ دھے ہ ان ے ب
د عالم س داون ص خ خ ش
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اِلَیْكَ  بَّنَا وَ نَكَ رَ ا رَ فْ نَا غُ عْ اَطَ نَا وَ عْ مِ ا سَ لُوْ یْنَ وَقُوْ مِنِ ۃِ الْمُؤْ رَ لِیٍّ بِاِمْ ا عَلٰی عَ لِّمُوْ یْ قُلْتُ لَكُمْ وَسَ لُوا الَّذِ ! قُوْ ا النَّاسُ اَیُّهَ

لِیِّ ائِلَ عَ ! اِنَّ فَضَ رَ النَّاسِ عَاشِ نَا اللهُ۔ مَ ا اَنْ هَدَ یْ لَوْلَا  تَدِ نَّا لِنَهْ ا كُ مَ ا وَ ذَ نَا لِهٰ ا یْ هَدَ لِلهِ الَّذِ مْدُ  لُوا الْحَ یْرُ وَقُوْ  الْمَصِ

مْ كُ اَنْبَاَ ، فَمَنْ  دٍ قَامٍ وَاحِ فِیْ مَ ا  یَهَ اَنْ اُحْصِ ثَرُ مِنْ  كْ اَ آنِ  لَیَّ فِی الْقُرْ ا عَ لَهَ اَنْزَ  وَقَدْ 
زَّ وَجَلَّ نْدَ اللهِ عَ الِبٍ عِ بِیْ طَ اَ بْنِ  ا

هُ۔ قُوْ دِّ  ا فَصَ فَهَ رَّ ا وَعَ بِهَ

AYYUHAA AN-NAAS! QOOLOO ALLAZEE QULTU LAKUM WASALLIMOO 'ALAA 'ALIYYIN BI-IMRATI

AL-MU'MINEENA WAQOOLOO SAMI'NAA WA-ATA'NAA GHUFRAANAKA RABBANAA WA-ILAYKA AL-

MASEERU WAQOOLOO AL-HAMDU LILLAAHI ALLAZEE HADAANAA LIHAAZAA WAMAA KUNNAA

LINAHTADEE LAWLAA AN HADAANAA ALLAAH. MA'AASHIRA AN-NAAS! INNA FADAA'ILA 'ALIYYI

IBNI ABEE TAALIBIN 'INDA ALLAAHI 'AZZA WAJALLA WAQAD ANZALAHAA 'ALAYYA FEE AL-

QUR'AANI AKTHARU MIN AN UHSIYAHAA FEE MAQAAMIN WAAHIDIN, FAMAN ANBA'AKUM BIHAA

WA'ARRAFAHAA FASADDIQOOH.

O people! Repeat what I have just told you to, and greet Ali with the title of authority of Ameerul

Mo'mineen and say: "We hear, and we obey, O Lord! Your forgiveness (do we seek), and to You is the

eventual course" (Qur'an, 2:285), and you should say: "All praise is due to Allah Who guided us to this, and

we would not have found the way had it not been for Allah Who guided us" (Qur'an, 7:43). O people! The

merits of Ali ibn Abu Talib with Allah, the exalted and the sublime, the merits which are revealed in the

Qur'an, are more numerous than I can recount in one speech; so, whoever informs you of them and defines

them for you, you should believe him.

ی یری ہ ں ت می
ہ

روردگارا!  ا اور اطاعت کی، پ م نے سن

روردگار ہ و کہ پ ہ کہ ہ کر سلام کرو، اور ی ن کہ ی و امیر المومن یؑ ک
و اور عل ا ہے وہ کہ ں نے کہ و می اس! ج ن ھاال ی

ا

یت کے ہدا ہ اس کی  یت دی ہے ورن ہدا ں اس امر کی  می
ہ

س نے  دا کا ج کر ہے اس خ و : حمد وش ت ہے اور کہ گش از ماری ب

ی طرف ہ یری ہ ے اور ت ہی ا رت چ ف مغ

ں ی ہیں وہ اس سے کہ کئے  ان  ی ں ب ن می قرآ و اس نے  ں اور ج ارگاہ می ل اللہ کی ب ائ ض ی طالبؑ کے ف ن اب اس! علی اب هالن ۔ ای ھے ت ے  سکت
ا ں پ ی ہ یت ن ہدا م راہ 

یر ہ غ ب

ق کرو۔ ی صد گاہ کرے اس کی ت ل سے آ ائ ض بر دے اور ان ف ں خ ی مہ ت
ھی  ب


و  ا ج ذ مار کرا سکوں۔ لہٰ ر ش ل پ ک منز ں ای ہیں کہ می ادہ  ی ز
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! رَ النَّاسِ عَاشِ یْمًا۔ مَ ظِ ا عَ مْ فَقَدْ فَازَ فَوْزً تُهُ رْ كَ یْنَ ذَ لْاَئِمَّۃَ الَّذِ لَهٗ وَعَلِیًّا وَا وْ سُ عِ اللهَ وَرَ نْ یُطِ ! مَ رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

۔ یْمِ نَّاتِ النَّعِ فِیْ جَ وْنَ  لٓئِكَ هُمُ الْفَآئِزُ اُوْ  ، یْنَ مِنِ ۃِ الْمُؤْ رَ لِیْمِ عَلَیْهِ بِاِمْ سْ
تِهٖ وَالتَّ وَالَا مُ بَایَعَتِهٖ وَ ابِقُوْنَ اِلٰی مُ اَلسَّ

رَّ اللهَ لَنْ یَضُ ا فَ یْعً مِ لْاَرْضِ جَ فِیْ ا نْ  مَ اَنْتُمْ وَ ا  وْ رُ لِ فَاِنْ تَكْفُ نْكُمْ مِنَ الْقَوْ ا یَرْضٰی اللهُ بِهٖ عَ ا مَ لُوْ ! قُوْ رَ النَّاسِ عَاشِ مَ

۔ یْنَ الَمِ بِّ الْعَ لِلهِ رَ مْدُ  یْنَ وَالْحَ افِرِ بْ عَلَی الْكَ یْنَ وَاغْضَ مِنِ رْ لِلْمُؤْ مَّ اغْفِ اَللّٰهُ یْئًا،  شَ

MA'AASHIRA AN-NAAS! MAN YUTI'I ALLAAHA WARASOOLAHOO WA'ALIYYAN WAL-A'IMMATA

ALLAZEENA ZAKARTUHUM FAQAD FAAZA FAWZAN 'AZEEMAA. MA'AASHIRA AN-NAAS! AS-

SAABIQOONA ILAA MUBAAYA'ATIHEE WAMUWAALAATIHEE WAT-TASLEEMI 'ALAYHI BI-IMRATI AL-

MU'MINEENA, OOL'IKA HUMU AL-FAA'IZOONA FEE JANNAATI AN-NA'EEM. MA'AASHIRA AN-NAAS!

QOOLOO MAA YARDAA ALLAAHU BIHEE 'ANKUM MINA AL-QAWLI FA-IN TAKFUROO ANTUM

WAMAN FEE AL-ARDI JAMEE'AN FALAN YADURRA ALLAAHA SHAY'AN, ALLAAHUMMA IGHFIR LIL-

MU'MINEENA WAGHDAB 'ALAA AL-KAAFIREENA WAL-HAMDU LILLAAHI RABBI AL-'AALAMEEN.

O people! Whoever obeys Allah and His Messenger and Ali and the Imams to whom I have already referred

shall attain a great victory. O people! Those foremost from among you who swear allegiance to him and

who pledge to obey him and who greet him with the greeting of being the Commander of the Faithful are

the ones who shall win the Gardens of Felicity. O people! Say what brings you the pleasure of Allah, for if

you and all the people of the earth disbelieve, it will not harm Allah in the least. O Lord! Forgive the

believers through what I have conveyed, and let Your wrath descend upon the deniers, the disbelievers,

and all praise is due to Allah, the Lord of the worlds.

ں امیر ی ہ ت اور ان محب


، ان کی  عت ی
یؑ کی ب

و عل اس!ج ھا الن ی
و گا۔ ا ی کا مالک ہ اب ی کامی ڑ ن کی اطاعت کرے گا وہ ب ی مہؑ مذ کور ئ

یؑ اور ا
و اللہ، رسول، عل اد رکھو ج ی

ے ائ و ج ی ہ دا راض ارا خ مہ س سے ت و ج ات کہ اس! وہ ب هالن ے۔ ای
وں گ اب ہ ں کامی م می ی

ع ن


نت  ی ج ت کر یں گے وہ ق ب ں س ہ کر سلام کرنے می ن کہ ی ن الموم

ا ہے ی م د
ے حک مجھ


ونے  س کا ت ا ہے اور ج ں نے ادا کی ھ می کچ
و  روردگارا! ج گا۔ پ ے چ ن و ہ ں پ ی ہ صان ن ق ئی ن و کو و اللہ ک ں ت ی ائ و ج کر ہ ھی من ب


ن  می ہل ز مام ا م اور ت ہ ت ورن

لنے والا ہے۔ ا ن کا پ و عالمی لئے ہے ج ف اللہ کے  عری فرما اور ساری ت ل  از ب ن ض ا غ ن ر اپ پ
ن (  ی فر ن )کا ی کر ا اور من فرم رت  ف ن کی مغ ی ن لئے موم اس کے 

(Ref.: Al-Ahtejaaj: Vol-1, Pg.52)

۱، ص۵۲( اج ، ج ج )الاحت

Printed from https://fzic.org/library/dua/sermon-of-ghadeer-2873 — the devotional library of the Fatima Zahra

Imamia Centre, 80 Downs Street, North Ipswich QLD 4305. Free to read, copy and share.

https://fzic.org/library/dua/sermon-of-ghadeer-2873 Free to read, copy and share


